¢islo zmluvy IROP-D1-302021H565-221-10
E EUROPSKA UNIA -
. 'EUROPSKY FOND
Integrovany l‘?gu‘l,m:':nt REGIONALNEHO ROZVOJA

DODATOK C. 1k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU C. IROP-Z-302021H565-221-10 zo diia 27.10.2017
(dalej len ,,Dodatok*)
je uzavrety medzi

PoskytovatePom
nazov: Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo: Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava 1, Slovenska republika
postova adresa:  Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33
I1CO: 00156621
konajuci: Gabriela Mate¢na, podpredsednicka vlady SR a ministerka

(dalej len ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’om
nazov: Obec Hronsek
sidlo: Zahumnie 26, 976 31 Hronsek, Slovenska republika
konajuci: Ing. Miroslav Ostrihoni, PhD., starosta
ICO: 00629537
DIC: 2021125898

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuji dalej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

CLI.
Uvodné ustanovenie

1.1 Zmluvné strany uzatvorili dna 27.10.2017 Zmluvu o0 poskytnuti nenavratného finan¢ného
prispevku ¢. IROP-Z-302021H565-221-10 (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP*), ktorej
predmetom bola uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvalenej ziadosti o NFP.

1.2 Na zaklade dohody zmluvnych stran sa meni Zmluva o poskytnuti NFP, ato spdsobom
a v rozsahu v zmysle C1. 1l tohto Dodatku.

CL1I
Predmet Dodatku

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom sa v zmysle tohto
Dodatku meni nasledovne:



2.1.1 Znenie textu v Gasti Preambula, Cl. 1 ,UVODNE USTANOVENIA“, Cl. 2 ,PREDMET

A UCEL ZMLUVY%, Cl. 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP%, Cl. 4 ,KOMUNIKACIA
ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE“, Cl. 5 , OSOBITNE DOJEDNANIAY,
Cl. 6 ZMENA ZMLUVY*, Cl. 7 ,,ZAVERECNE USTANOVENIA“ sa v celom rozsahu rusi
anahrddza sa novym znenim, z dbévodu aktualizicie vzoru zmluvy o poskytnuti NFP
Centralnym koordina¢nym organom zo dina 22.12.2017, ktoré znie nasledovne:

»~PREAMBULA

1.
11

1.2

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného
finan¢ného prispevku (dalej ako ,,NFP*), Poskytovatel' overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni
ziadatel'a) podla §19 odsek 8 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eur6pskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ako ,,zakon o prispevku z ESIF).

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP302020H565 zo dna 14.9.2017,
v sulade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od
momentu uzavretia zmluvy o0 poskytnuti NFP vzt'ah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom
vztahom stikromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku. 1 VZP sa rovnako vzt'ahuju na cela
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alsie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia zmluvy na zéklade vydaného rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o poskytnutie NFP podla §19 ods. 8 zékona o prispevku z ESIF. Pre uplnost’ sa uvadza,
7e ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym za¢iatocnym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato zmluva
bez jej priloh. Vynimku zuvedeného pravidla predstavuje oznalenie priloh zmluvy, kedy sa
pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vylu¢ne pre tento pripad zahfiia
aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred
podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnt sti¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odsek 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaCiato¢nym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementagnych nariadeniach maju taky
isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma
prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciatonym pismenom maji ten isty vyznam v celej Zmluve
0 poskytnuti NFP, pri¢om ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouziju v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju s malym zadiatoénym pismenom,
ak je z kontextu nepochybné, ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:

(i)  ibavjednotnom &isle zahfiiaji aj mnozné Cislo a naopak;
(i)  vjednom rode zahffajt aj iny rod;
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1.4

2.2

(iii)  iba ako osoby zahfnajt fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akiikol'vek ich zmenu, t.j.
pouZzije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sluzia len pre vdcsiu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika stcastou zmluvy st VSeobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa bliz8ie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, r6zne
procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho ¢erpani, rieSenie Nezrovnalosti,
ukladanie sankcii, spdsob platieb a stym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi
Zmluvnymi stranami mézu vzniknit' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akakol'vek povinnost’ vyplyvajuca pre ktortikol'vek Zmluvnu stranu zo VSeobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zavdzna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade
rozdielnej upravy vtejto zmluve avo Vseobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost
uprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na
Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu: Materska Skola v Hronseku
Kod projektu v ITMS2014+: 302021H565

Miesto realizacie projektu: Obec Hronsek

Vyzva - kod Vyzvy: IROP-PO2-5C221-2016-10
Pouzity systém financovania: refundacia a/alebo predfinancovanie
(d’alej ako ,,Projekt).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovany regionalny operacny program

Spolufinancovany fondom: Europsky fond regiondlneho rozvoja

Prioritna os: 2 — Lahsi pristup k efektivnej$Sim a kvalitnejSim verejnym
sluzbam

Investi¢na priorita: 2.2 — Investovanie do vzdelania, $koleni a odbornej pripravy,

zruénosti a celozivotného vzdelavania prostrednictvom vyvoja
vzdelavacej a vycvikovej infrastruktary

Specificky ciel” 2.2.1 — Zvysenie hrubej zaSkolenosti deti materskych §kol
na dosiahnutie ciel'a Projektu: cielom Projektu je naplnenie Meratel'nych ukazovatel'ov

Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP, ato podla c¢asu plnenia
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2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

MerateI'ného ukazovatela bud’ k datumu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrzanie pocas doby
Udrzatel'nosti projektu v sulade s podmienkami uvedenymi
v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve 0 poskytnuti
NFP

Poskytovatel’ sa zavizuje, ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel’ovi
za Ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spésobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stilade so Schvalenou ziadostou o NFP,
v silade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v sulade so vsetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov av stlade s platnymi a ucinnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v stilade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jej t¢elom a podl'a podmienok vyplyvajtcich z prislusnej
Vyzvy, v sulade so Schvalenou ziadostou o NFP a sucasne sa zavézuje realizovat’ vSetky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel' Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a V¢as, a to najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu v clanku 1 odsek 3 VZP. Na
preukdzanie plnenia ciel’a Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny
udelit’ alebo zabezpecit' udelenie vsetkych potrebnych sthlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratelnych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje sposobom, ktory udelenie suhlasu
vyzaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov
Z informac¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a U€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivgym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt’ finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené :
a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 30 Nariadenia
966/2012,
b) hospodarne, efektivne, ucinne a ucelne,
c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajlicimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.
Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidla apostupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az ¢) tohto odseku vo vzt'ahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit’
ich do jednotlivych ukonov, ktoré¢ Poskytovatel vykonava V suvislosti s Projektom pocas
i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v savislosti s kontrolou VO, s kontrolou Ziadosti
0 platbu vykonavanou formou finan¢nej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly), teda az
do skoncenia Udrzatel'nosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podla pismen a)
aZ c¢) tohto odseku, je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
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2.8

2.9

EU v savislosti s Projektom sohladom na skuto¢nost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatiiuje sa.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské sluzby,
ktori st viazani zavdzkom ml€anlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa
poskytovania informacii povinnymi osobami.

2.10 NFP nemozno poskytnut’ Prijimatel'ovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku ulozeny

trest zdkazu prijimat dotdcie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eurdpskej tunie alebo trest zakazu tcasti vo verejnom obstaravani podla §
17 az 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zdkonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podl'a prvej vety
uz bol NFP alebo jeho cast’ Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstapit’ od zmluvy
pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit’
NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

2.11 NFP nemozno poskytnut Prijimatelovi, ktory méa povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov

3.1

verejného sektora podla zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak Prijimatel
porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu pocas trvania
tohto poruSenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho cast, ide podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu 132 637,22
EUR (slovom: jednostotridsat'dvatisicSest’stotridsat'sedem eur a dvadsat’dva centov).

c) Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 126 005,36 EUR (slovom:
jednostodvadsat'Sest’tisicpat’ eur a tridsatSest’ centov), ¢o predstavuje 95 % z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto
¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

0] ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pat
percent), ¢o predstavuje sumu 6 631,86 EUR (slovom:
SesttisicSest’stotridsatjeden eur a osemdesiatSest centov) z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1.
pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy a

(i) zabezpeci zdroje financovania na uhradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a buda nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.



3.2

3.3

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Maximalna vyska NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno ¢) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrocend. Vynimkou je, ak k prekroceniu dojde z technickych doévodov na strane
Poskytovatel'a, v dosledku ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% z NFP
z maximdlnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel’ sucasne
berie na vedomie, Ze vyska NFP na uhradu casti Opravnenych vydavkov, ktord bude skutocne
uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajicej tpravy rozpoctu Projektu, od posudenia vysky
jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidld posudzovania hospodarnosti, efektivnosti,
ucelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podl'a clanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylucne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu za
splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovate'nymi (majicimi priamu ucinnost’) pravnymi predpismi a aktmi Eurdpske;j
Ginie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regionalnym operaénym programom, prislusnou schémou pomoci,
ak sa v ramci Vyzvy uplatiluje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie
a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji
prava a povinnosti v savislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto dokumenty
Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavédzuje pouzit NFP vylu¢ne na uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku 3.3 tohto ¢lanku
a vyplyvajucich zo Schvalenej Zziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, zZe nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo inu formu pomoci na
Realizaciu aktivit Projektu, na ktort je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat’ pravidla tykajice sa zikazu kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel
opravneny ziadat’ od Prijimatel'a vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazd4 jeho cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej discipliny sa vztahuje rezim
upraveny v Zmluve 0 poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmi
v zakone o prispevku z ESIF, v zikone o rozpo&tovych pravidlach a v zikone o finanénej
kontrole a audite). Prijimatel’ sa sucasne zavézuje pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP dodrziavat’ vsetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto c¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikacny organ, organ auditu) vykonat’ finan¢nu opravu v zmysle ¢lanku
143 vSeobecného nariadenia.



3.8.
3.9.

Neuplatiiuje sa.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu a v sulade s podmienkami poskytnutia
prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP nepodlieha
uplatiiovaniu pravidiel §tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo bude v ramci
Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek ukony, v désledku ktorych by sa pravidla
tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vratit' alebo vymoct
vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s urokmi vo vyske, v lehotach
a spdsobom vyplyvajucim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’
je sucasne povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v dosledku porusenia povinnosti podl'a druhej vety
tohto odseku v sulade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel’a uvedené v ¢lanku 6 odsek 5
VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4, KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

4.3

4.4

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavdznost’ vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej s Zmluvné strany povinné
uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavazuju, ze budd pre vzajomnu pisomnt komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ postové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo k oznameniu zmeny adresy
sposobom v sulade s clankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskuto¢fiovat’ najma Vv listinnej podobe prostrednictvom doporuc¢eného
dorucovania zasielok alebo oby¢ajného doru¢ovania postou.

Zmluvné strany sa dalej zavdzuji pouzivat ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii
v listinnej podobe sucasne aj elektronicki komunikaciu prostrednictvom ITMS2014+, ak
Poskytovatel’ neoznami Prijimatelovi, Ze komunikacia medzi Zmluvnymi stranami tykajica sa
Projektu a inych zalezitosti stvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prioritne
v elektronickej forme prostrednictvom ITMS2014+. Prijimatel’ stihlasi s tym, aby po splneni
vSetkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej komunikacie prostrednictvom
ITMS2014+ ako preferovaného spdsobu komunikdcie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal
usmernenie tykajice sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavézné.

Poskytovatel moze urcit, ze beznd vzijomna komunikdcia Zmluvnych stran stvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebichat’ prostrednictvom emailu a zarovenn moze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob doru¢ovania pisomnych zasielok V listinnej podobe
dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné
vyluéne v tradnych hodinach podate'ne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.

%6

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d’alej ako ,pisomnost*) zasielany druhej
Zmluvnej strane Vv pisomnej forme V listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podl'a ¢lanku 12 odsek
2 VZP, sa povazuje pre uCely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucent, ak ddjde do dispozicie
druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj v pripade,
ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za deti doru¢enia pisomnosti sa povazuje den, kedy doslo

k:

a. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou,



4.5

4.6

4.7

4.8

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ doru¢ovanti postou
alebo osobnym dorucenim,

C. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, V pripade vratenia zasielky spit (bez ohladu na
pripadnu poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimatelovi Vv pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za
doru¢eny dinom jeho prevzatia Prijimatelom. Ak doslo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoznosti dorucenia takéhoto navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly,
tieto sa povazuju pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucené uplynutim troch kalendarnych
dni od netspesného dorucenia navrhu cCiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly
Prijimatel'ovi v sulade s pravidlami dorucovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek 6 Zakona
o0 finanénej kontrole a audite, v dosledku ¢oho sa Zmluvné strany vyslovne dohodli, ze ak je
navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly doruc¢ovany doporucenou zasielkou
s doru¢enkou llozna (odbernd) lehota je 3 kalendarne dni.

Zasielky doruCované prostrednictvom e-mailu budi povazované za doruc¢ené momentom, kedy
bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sliZziacom na prijimanie
elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane,
ktora je odosielatel'om pride potvrdenie o0 Gispesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne
z technickych dévodov mozné nastavit’” automatické potvrdenie o ispeSnom doruceni zasielky,
ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, ze zasielka
doruCovana elektronicky bude povazovana za dorucend momentom odoslania elektronickej
spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automatickl informaciu o nedoruceni
elektronickej spravy. Za ti¢elom realizacie dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany
sa zavizuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budi v ramci tejto formy
komunikécie zavidzne pouzivat’, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat' ti Zmluvnu stranu, ktord oznamenie aktudlnych udajov nevykonala aj vtom
zmysle, ze zasielka dorucena na neaktualnu e-mailova adresu sa bude povazovat na ucely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucenu,

b. vzajomne si pisomne oznamit vSetky udaje, ktoré budi potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

C. zabezpedit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiiiat’ vietky
parametre pre splnenie poziadavky tykajlicej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov,
Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej
strane, v dosledku ¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente doruéenia
uvedena za bodkociarkou v zékladnom texte tohto odseku 4.6.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na tucely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

51

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov poénic od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom
zavere¢nd) Prijimatel’ predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych



5.2.
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aktivit Projektu, ato aj za vietky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost' o platbu moze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze sposobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skutocnosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj budtcej) Poskytovatel'a voéi Prijimatelovi,
ktord by mu mohla vzniknut’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. ZabezpecCenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpecovacich institatov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Ponuknuté
zabezpetenie, ktoré spiha vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatelné na pontiknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
moze Poskytovatel’ odmietnut’, Poskytovatel je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
ponikané zabezpeCenie V pripade, ak ide o zabezpeCovaci inStitdt alebo predmet
zabezpecenia, 0 ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat’, alebo ak
existuje iny zavazny dovod, pre ktory ponikané zabezpecenie v celej alebo v Ciastocnej
vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel’ tento dovod oznami Prijimatel'ovi.

b) Zrealizovanie VO podla zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a Stavebnych prac
podla podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zadkon o
VO, pricom Prijimatel’ vyslovene sthlasi s tym, Ze bude postupovat’ spésobom stanovenym
zdkonom 0 VO, inymi uplatnitePnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méze vydat’ Poskytovatel’.

c) Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a, a to za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo vinom Prdvnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,

d) Neuplatiiuje sa.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlzuje premlcaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajiice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala
plynut po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ stihlas tykajuci sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze na udelenie takéhoto sithlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, sposob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om
ajeho Dodéavatelom, priCcom tieto nesmil byt vrozpore S pravidlami stanovenymi
Poskytovatel'om v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel’a).



6. ZMENA ZMLUVY

6.1

6.2

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spésobom tykaju alebo

mozu tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Stcasne je Poskytovatel’ oprdvneny pozadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informécii,
Dokumentacie alebo iného druhu stcinnosti, ktoré odovodnene povazuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zaleZitosti stivisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel’a Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
sohladom na hospodarnost a efektivnost zmenového procesu, avSak aj sohladom na
skutoénost’, Ze Zmluva 0 poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich predpisov
(dalej ako ,,zakon 211/2000°), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahina aj zmenu

Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dovodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finan¢ného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o&islovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v doésledku zmeny Pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti
NFP do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nai
prihliadat’ a postupuje sa podl'a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP 7z dovodu ich aktualizicie a zostuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR apravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finan¢ného riadenia po
vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajucom z uvedenych dokumentov, ak Sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatel'a, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym su aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom
registri zmlav. Doruéenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie podl'a tohto pismena b).

c) Formalna zmena spocivajuca Vudajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/ndzov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych tdajoch, zmena ¢isla uctu
uréeného na Ghradu NFP, ¢iselné oznacenie u¢tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom
doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podla ¢lanku 13
odsek 1 VZP alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklaratorny tc¢inok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade
vSeobecne zavidzného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Zze takato zmenu oznami jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premietne sa do
Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia st
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.
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d) V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré sti vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatel'ovi sposobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poziadat
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuZzije pre vyznamnejsie zmeny podl'a pismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktort Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pismena. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemdze akceptovat =z inych riadne
odévodnenych dévodov, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatel’a, ak
toto svoje odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje
oznamenie Prijimatel’a podl'a predchadzajicej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri
zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia
Poskytovatel'a nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatel'a ma postupovat’
podl'a iného prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel' neakceptuje
oznamenie Prijimatela a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je
Poskytovatel’ opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu
Projektu, a dalej postupovat’ podla prislusného ¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre
Prijimatela. V ostatnych pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku
zmenového konania formou oznamenia, Vv ktorom konstatuje, ze vzal zmenu Projektu na
vedomie, ¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykond najneskor pri
najblizS8om pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou Sa
rozumie aj menej vyznamna zmena Projektu, ktorda nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takato menej vyznamnu zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia
tykajuce sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:

(i) omeskanie Prijimatel'a so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne 0
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktora
nemd vplyv na rozpoCet Projektu, cielovi hodnotu MerateI'nych ukazovatelov
Projektu ani na dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena
vykresovej dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena $tudii a podobne),

(iii) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroc¢i 15 % kumulativne na
tuto skupinu vydavkov za celu dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvysenie vydavkov ur¢enych na Podporné aktivity projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade,
ak ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na
dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

Ak dojde v Projekte k znizeniu ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola
schvalend v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podla
tohto c¢lanku zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Prdvnych dokumentoch oznamovaciu
povinnost’ Prijimatela aj vo vztahu k takejto skutocnosti, Prijimatel’ je povinny tato
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oznamovaciu povinnost  plnit spésobom  vyplyvajucim z Pravneho dokumentu
Poskytovatel’a.

e) Iné zmeny Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenach a) az d) a f) tohto
odseku, su vyznamnejs$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny), a tieto je
mozné vykonat' len na ziklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych strdn vo forme
pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchédza ziadost’ Prijimatela o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktori podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost’ 0 zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.10 tohto ¢lanku —
ex-post zmeny) aV ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (eX-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). Vyznamnej$ou zmenou
sa rozumie aj vyznamnej$ia zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takito vyznamnejSiu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia
tykajuce sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e¢), priCom pri schvaleni takejto
zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena
nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stiéasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnost'ou Prijimatel’a vratit NFP alebo
jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je imerna obdobiu, poc¢as ktorého
doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto clanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktore;j
sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skuto¢nosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit’, to vSetko, ak ide 0 vyznamnej$iu zmenu spocivajicu
najméa v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh stc¢asne aj Predmetom
Projektu,

€) Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide 0 zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5%
oproti vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

d) tykajucej sa omeskania so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace
od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) tykajucej sa zacatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezacne do 3 mesiacov od
ucinnosti Zmluvy,

f) tykajiicu sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit

Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v dosledku
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6.4

6.5

6.6

uspor vramci pdvodne schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrocenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

i) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a sposobu jej
splnenia Prijimatel’om,

J) pouzivaného systému financovania,
k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

I) Prijimatela podla ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt v stlade s podmienkami
Vyzvy,

m) spdsobu spolufinancovania Projektu.

Ziadnu zmenu tykajucu sa Projektu nemozno schvalit’' v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutocnost’ vyvoldva pravne nésledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismena a) ab) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu
Projektu najmé v pripade, ak d6jde k premiestneniu mimo opravnené Uzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sti€asne aj Predmetom
Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat z
vykladu alebo usmerneni uvedenych v Praévnych dokumentoch v zmysle tvodnej Casti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzujii zmeny
v cielovych hodnotach Merate'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom Vv suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vysku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodnét Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, ze:

a) Pri Meratelnych ukazovatel'och Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto
ukazovatel'ov z hl'adiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani
Ziadosti o NFP a predlozenych dokumentov preukazujucich skutoénost, ze nedosiahnutie
cielovych hodndét Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo spdsobené
faktormi, ktoré Prijimatel objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny
Vv jednotlivom pripade tohto druhu Meratelného ukazovatel'a Projektu s priznakom schvalit’
znizenie jeho cielovej hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie
klesnut’ pod hranicu 50% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP.
V pripade, ak je mozné akceptovat oddvodnenie Prijimatel'a o nedosiahnuti ciel'ovej
hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom ajeho navrhované zniZenie
neklesne pod minimalnu hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu
schvali, ¢im dochadza k akceptovaniu znizenej vySky cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu s priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu na zniZenie vysky
NFP.

b) ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého MerateI'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom
0 viac ako 50% oproti vySke, ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciela Projektu atym Podstatnt zmenu Projektu z dévodov uvedenych
v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f)
tohto ¢lanku.
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6.7

6.8

C) Merate'né ukazovatele Projektu bez priznaku st zavdzné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vySke, ktord bola uvedena v Schvalenej
ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto clanku a vyvoldva prédvne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvalenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie ciel'ovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu bez priznaku, nemé Zziadne
ucinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sanké¢ného mechanizmu podl'a ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na zaklade schvalenia takejto ziadosti o zmenu nenadobuda Ziadne
legitimne ocakavanie tykajuce sa vysky NFP, ktora mu bude vyplatena, ato z dovodu
rozdielov v podstate charakteru Merateného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
MerateI'nému ukazovatel'n Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu K finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vysku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vysSie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného ukazovatel'a Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP a vykona zodpovedajice zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného MerateI'ného
ukazovatel'a, vySka NFP sa znizi priamo imerne k zniZeniu ciel'ovej hodnoty Merate'ného
ukazovatela Projektu po zapocitani urovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh MerateI'ného ukazovatel'a Projektu ide.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno g) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnii zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost, na ktorii sa ma NFP
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ase schvalenia Ziadosti o NFP a v ¢ase po
uskutocneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciasto¢ne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu
mobze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzickéd ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a v akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatel'nosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu Cinnosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
urcity rozsah, ktory mozno povazovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym sposobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povazovana za
Podstatni zmenu Projektu. Dal$ie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
mozu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle
uvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poziadat o zmenu Zmluvy o0 poskytnuti NFP
pred uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu
uvedené¢ho v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedent povinnost’, teda nepoziadal v stanovenej dobe 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide 0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedent povinnost, teda poziadal v stanovenej dobe 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP a Poskytovatel’ tito zmenu schvalil, Poskytovatel mu poskytne dodato¢nu lehotu nie
kratSiu ako 20 dni na Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu, priCom poskytnutd
dodato¢na lehota za¢ina plynat’ prvym diiom v mesiaci nasledujicim po mesiaci uvedenom v
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Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle schvalenej zmeny. Ak ani v takto
poskytnutej dodatocnej lehote nie je Poskytovatel'ovi dorucené Hlasenie o zacati realizacie
hlavnych aktivit Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, ze Prijimatel’ zacal Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu, takéto opomenutie Prijimatel’a predstavuje podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 pismeno f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa casového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad ramec maximélne;
doby, ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych
aktivit projektov je mozné individualne stanovent dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
predlzovat’ na zéklade podanej ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel’ nepoziada o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti 0 prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t.j. jej plynutie sa neprerusuje podas
obdobia medzi uplynutim povodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim ziadosti o zmenu.

c) Poskytovatel neschvali predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel
vramci ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat Poskytovatel’ pre ucely postdenia
takejto zmeny, vyplyva, ze doba od podania Ziadosti o zmenu az do uplynutia maximalnej
doby, ktora pre realiziciu projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna
na Ukoncenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné
porusenie Zmluvy o0 poskytnuti NFP podla ¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4
pismeno b) bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podla prvej vety tohto pismena c) su najmé
znalecky posudok vypracovany znalcom v prisluSnom znaleckom odbore, odborné
vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej 0soby v prislusnom odvetvi
alebo odbore.

6.10 V nadvéznosti na odsek 6.2 pismeno e) predposledna veta tohto ¢lanku, v pripade vyznamnejsich
zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva
zahfnia aspon niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie st dotknuté
povinnosti Prijimatela vyplyvajiice mu zo zakona o finan¢nej kontrole a audite tykajiice sa
vykonavania zakladnej financ¢nej kontroly, ak sa na neho povinnost' vykondvania zakladnej
finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podl'a zdkona o finan¢ne;j
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ze V dosledku porusenia povinnosti predlozit’ ziadost’
0 zmenu najneskdr 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto ¢lanku, buda
vsetky vydavky, ku ktorym sa vzt'ahuju vykonané zmeny zamietnuté. Prijimatel’ je oprdvneny do
dal$ej Ziadosti o platbu, po splneni vetkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti zahrnut’ aj
takéto povodne zamietnuté vydavky. Ziadost ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana
v zmysle tohto odseku 6.10, sa vzt'ahuje na nasledovné pripady vyznamnejSich zmien:
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6.11

6.12

a) Akejkol'vek odchylky v rozpoéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati,
ak ide o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nemé vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide 0 zmenu podla
odseku 6.2 pismeno d) bod (iii.) tohto ¢lanku, ktora ma vplyv na rozpocet Projektu.
Stcast'ou ziadosti o zmenu Vv tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formularu
tykajuceho sa ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/tdaje:

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého doésledkom je navrhovana zmena
Vv rozpocte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny s rezZimom zmien dohodnutych
v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatelom a S ustanovenim § 18 zdkona o VO,
alebo § 10a zakona ¢. 25/2006 Z. z.,

(if) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
V rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade, ak
nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti pdvodnému
stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje znizit
Rozpocet Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktori nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejsiu zmenu.

Ziadost’ o zmenu zmluvy tykajicu sa zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto ¢lanku
musi byt riadne oddvodnena a musi obsahovat’ informacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel’ opravneny ju bez d’alSieho posudzovania nescvhalit’.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a o zmenu vyhoviet’, av§ak rovnako
nie je opravneny sthlas so zmenou bezddvodne odopriet v pripade, ak Ziadost o zmenu spiia
vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajice
Z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré¢ moéze vydat a Zverejnit' Poskytovatel’ na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleniu ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetnti zmenu v ramci Realizicie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budu vydavky stvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postdenia podanej ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatel’a pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpeci vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejsej zmeny.

Pravne uCinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel' akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, v den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel’ neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, st vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze
dojde kjej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu;
Vv takom pripade pravne Ucinky zmeny nastanu podla typu vyznamnejsej zmeny bud’ podla
pismeno c) alebo podl'a pismena d) tohto odseku 6.12,

C) pri vyznamnejsej zmene podliehajucej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejsie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v den predlozenia ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatel’a
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6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

6.18

Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalend, alebo v neskorsi deni vyplyvajuci zo schvalenia
Ziadosti o0 zmenu,

d) pri vyznamnej$ej zmene podlichajucej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejsie zmeny
podl'a odseku 6.10 tohto ¢lanku) v den, kedy vyznamnejs$ia zmena nastala.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stlade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsthlasenie Prijimatel'ovi.

.....

Vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na
zaklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze
obsah zmeny vopred Gstne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a oc¢islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vy$ka NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zavdzné, a to dilom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem po¢as monitorovania
Cistych prijmov v sulade s ¢lankom 61 odsek 4 v§eobecného nariadenia a siiasne:

a) este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavazuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvéznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metody
finan¢nej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finan¢nej medzery;
Vv pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel
povinny poskytnut’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavizuju uzavriet' dodatok k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ podl'a ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho cast’ podla
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na
zaklade metody financnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou
finan¢nej medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ dilom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a
ucinnost’ v stilade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym diiom nasledujiicim po
dni jej zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri zmliv. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’
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7.2.

7.3

7.4

7.5

su obaja povinnymi osobami podla zakona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre nadobudnutie
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zabezpeci Poskytovatel’ a o ddtume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatel’a.
Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a G¢innosti podla tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahuju aj
na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a G¢innost’ konéi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevzt'ahuje povinnost’
predkladania Néslednych monitorovacich sprav, kon¢i platnost’ a G¢innost Zmluvy o poskytnuti
NFP Finan¢nym ukoncenim Projektu, S vynimkou:

a. clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a uc¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo po
tomto datume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om na
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 al9 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost aG¢innost konéi s platnostou
a u¢innost’ou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, v ramci ktorych doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’ a i¢innost’ ¢lanku
10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto pismeno c), ak z pismen
a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaja dlhsie lehoty:

(i) platnost’ a u¢innost’ ¢lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy a

(i) platnost’ a ucinnost’ ¢lanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim neopravnenej Statnej
pomoci konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Naslednej monitorovacej
spravy.

Platnost’ a ti¢innost” Zmluvy o poskytnuti NFP Vv rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, t.]j. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi) v pripade, ak
nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o0 ¢as trvania tychto
skutocnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravnené¢ho konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel méze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlsenia Prijimatela sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.
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7.6

7.7

7.8

7.9

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavdzuju bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany Ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom, s ohladom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podl'a §262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajlci zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zédhlavia oznacenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na uvodnej strane. Vsetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne rieSia vyuzitim
ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3 odseky 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavidzkov podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budi vSetky spory
vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie,
rieSit na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku
Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu ulozeného
u Poskytovatel'a. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o sprave
majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kona v mene Statu
pred sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa
tykaju majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt
podl'a uvedeného zakona alebo podla osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné,
jasné, urcité a zrozumitené, nepodpisali zmluvu vnadzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujiice osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.*

2.1.2 Vseobecné zmluvné podmienky tvoriace Prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusia v celom

rozsahu a nahradzaju sa aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi podmienkami, ktoré tvoria
Prilohu ¢. 1 tohto Dodatku, z dévodu aktualizacie VZP Centralnym koordina¢nym organom zo
dna 22.12.2017

2.1.3 Predmet podpory tvoriaci Prilohu ¢.2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi v celom rozsahu

anahradza sa aktualizovanym Predmetom podpory ktory tvori Prilohu ¢.2 tohto dodatku
z dovodu akceptacie vysledkov verejného obstaravania.

2.1.4 Rozpocet projektu tvoriaci Prilohu ¢.4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi vcelom rozsahu

anahradza sa aktualizovanym Rozpoctom projektu ktory tvori Prilohu ¢€.3 tohto dodatku
z dovodu akceptacie vysledkov verejného obstaravania.
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3.1

3.2

3.3
3.4

3.5

ClL. 111
Zaverecné ustanovenia

Dodatok nadobuda platnost’ diiom neskorSieho podpisu zmluvnych stran a ucinnost’ v stlade
s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym diom nasledujucim po dni jeho
zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmlav. Ak Poskytovatel aj Prijimatel
su obaja povinnymi osobami podla zdkona ¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre nadobudnutie
ucinnosti Dodatku je rozhodujuce zverejnenie Dodatku Poskytovatelom. Zmluvné strany
sa dohodli, Zze prvé zverejnenie Dodatku zabezpeéi Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Dodatku
informuje Prijimatel'a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a G¢innosti podla tohto odseku sa
rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého d’alSieho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Dodatok je vyhotoveny v 3 rovnopisoch, pricom po podpise Dodatku dostane Prijimatel’
1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

Dodatok je neoddelitel'nou stucastou Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyslovne sthlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vratane priloh
v Centralnom registri zmlav vedenom na Urade vlady SR.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text Dodatku dosledne precitali, jej obsahu a pravnym t¢inkom
zneho vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné, jasné, urcité
a zrozumitelné, nepodpisali Dodatok v nidzi ani za napadne nevyhodnych podmienok,
podpisujice osoby st opravnené k podpisu Dodatku a na znak sthlasu ju podpisali.

Prilohy

Priloha ¢. 1: Aktualizovana priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP - V§eobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2: Predmet podpory

Priloha ¢. 3: Rozpocet projektu

Za Poskytovatela, v Bratislave, dna:

POdPIS: oo

Gabriela Mate¢na, podpredsednicka vlady SR a ministerka podohospodarstva a rozvoja vidieka SR

Za Prijimatela v Hronseku, dna:

POAPIS: .o

Ing. Miroslav Ostrihon, PhD., starosta obce Hronsek
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Priloha €. 1: Aktualizovana priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP - VSeobecné zmluvné podmienky



Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré st sticastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, blizSie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych strdn, ktorymi su
na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria
najma4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementa¢né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia,

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(ii) Zakon o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy,

(iii) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zakonnik*),

(vi) zakon ¢. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len
,»zakon o $tatnej pomoci®),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompetencny zakon®).

(viiii) zakon ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov Vv zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o VO©),

v

zékon &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zékonov Vv zneni neskorsich predpisov.
(ix) zékon o uctovnictve.

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadvéznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavdzné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podl’a tohto odseku 3 su rovnako zaviazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Aktivita — sthrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa
¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j.
musi byt’ realizovana v rdmci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena
vecne a finan¢ne. Podporné aktivity st vymedzené vecne, tj. vecne musia suvisiet
s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma
definovany vystup, ktory predstavuje pridanti hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciel'ovii
skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna tprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita
bez privlastku ,,hlavna‘“ alebo ,,podporna®, zahtiia hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odli$na lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva
Z rozhodnutia Poskytovatel'a, ktorym bola schvalend ziadost' o NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finanény ramec pre vznik Oprdvnenych vydavkov, ak budi vynaloZené
v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov respektuje pravidla vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
Z minimalnych §tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy
a z pripadnej schémy pomoci. Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana
terminoldgia ,,vydavky®, ato aj pre ,naklady” vzmysle zakona ¢.431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,zakon o uctovnictve*);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
Gilohy centralneho koordinaéného organu Urad podpredsedu vlddy SR pre investicie
a informatizaciu, ktory je ustrednym organom $tatnej spravy uréenym § 6 odsek 1 zakona
o prispevku z ESIF aje zodpovedny za efektivnu atuéinnid koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov v ramci
Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spradvnosti, zdkonnosti, oprdvnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizicii prispevku z eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov;

Certifikany organ — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy uréeny Clenskym Statom za ucelom certifikacie. Certifikacny organ plni
ulohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych
do systému finan¢ného riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie ziadosti o platbu a ich
predkladanie Europskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
financnych vztahov (najmi z titulu nezrovnalosti a financnych oprav) s Eurépskou
komisiou a nanarodnej Urovni ako aj realiziciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikacného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti &lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadni zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého referenéného obdobia. Sicast'ou prevadzkovych vydavkov mozu
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byt vydavky vzniknuté pocas Realizacie projektu ako aj d’alsie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fzy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnost'ou, mimoriadna
udrzba);

Den — diiom sa rozumie Pracovny deni, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny deri;

Diskontovanie — proces upravy buducich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investi¢nych) na sic¢asné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Financnej analyzy je pouzivand, tzv. realna diskontna sadzba doporucena Eurdpskou
komisiou;

Dokumenticia — akdkol'vek informécia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového
suboru tykajuce sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskuto¢nenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujtice idaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliujuce tdaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizicia bola uhradena
na zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodavatelovi a ktora
bola zo strany Poskytovatela uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a §tatneho
rozpoctu na spolufinancovanie v prislusnom pomere;.

EU - znamena Eurépska Unia, ktord bola formalne konitituovana na zéklade Zmluvy
0 Eurdpskej Unii;

Eurépske S$trukturalne ainvestitné fondy alebo ESIF — spoloéné oznalenie
pre Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond,
Eurépsky pol'mohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky nadmorny a rybarsky
fond

Europsky trad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je trad, ktorého cielom je
chranit finanéné zaujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vietkym dalsim
nezakonnym aktivitdm, vratane zneuZzitia uradnej moci v ramci eurdpskych institucii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Financujuca banka — banka, ktora poskytuje peniazné prostriedky Prijimatelovi
na financovanie cCasti Oprdvnenych vydavkov a/alebo asponi cCasti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel uzavrett Zmluvu o spolupraci
a spolo¢nom postupe medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovenskt republiku,

Finan¢né medzera - rozdiel medzi sucasnou hodnotou investicnych nakladov na Projekt
a sucasnou hodnotou ¢istého prijmu (zvysené¢ho 0 sticasnti hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje cast’ investicnych nakladov na Projekt, ktoré nemodzu byt
financované samotnym Projektom, a preto mozu byt’ financované formou prispevku,
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Finan¢né ukonéenie Projektu (zodpoveda pojmu ukonCenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonlenie realizicie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a su¢asne
vzmysle Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukonéeni Realizacie Projektu
oznacuje ako ,,ukonfena opericia®) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit vramci Realizdcie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vsetkym svojim Dodavatel'om
atieto su premietnuté do UuCtovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zuctovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu - formulér (tvori Prilohu ¢. 3
Zmluvy oposkytnuti NFP), prostrednictvom ktorého Prijimatel  oznamuje
Poskytovatelovi Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu ainformaciu o datume
zacatia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovujii podrobnejsie pravidla
a podmienky uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti Gpravy podla vSeobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajticich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia
Rady;

Iné Cisté penazné prijmy - predstavuji rozdiel inych penaznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’
ich monitorovat’ (v zavere¢nej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné ¢isté peiazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to
najneskor pri predlozeni zavere¢nej Ziadosti o platbu Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli
zohl'adnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola znizena uz na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informa¢ny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje tidaje, ktoré st
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju tudaje s udajmi
vV informacnych systémoch FEurdpskej komisie urCenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investiénych fondov a s inymi vnutro§tatnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v rdmeci integracného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Eur6épsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - o0soba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti
podla zakona o prispevku ESIF a finan¢na kontrola alebo audit podl'a zdkona o finanénej
kontrole, pricom vo vztahu k zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide 0 povinnii osobu
tak, ako je v tomto zakone definovana;
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Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
urcujucej zadiatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zacinaju plynat’ prvym pracovnym
diiom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti uréujuce;
zaciatok lehoty. Lehoty urené podl'a tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim
toho kalenddrneho dna, ktory sa svojim oznaCenim zhoduje s dilom, ked doslo
k skutoénosti urcujucej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo
na den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, diloch
pracovného pokoja a pamétnych ditoch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujuci pracovny deil. Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa posledny den
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzda na postovi
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zavdzna kvantifikcia vystupov a ciel'ov, ktoré maji
byt’ dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu
je dolezité zpohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpeci dosahovanie cielov na urovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh
meratelnych ukazovatelov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti 0 NFP vietky alebo
niektoré merate'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie néasledne Prijimatel
zodpoveda vramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sucasne zodpoveda za ich
plnenie, resp. udrzanie v ramci Obdobia Udrzatel'nosti Projektu. Meratel'né ukazovatele
Projektu odzrkadl'uju skutoéné dosahovanie pokroku na urovni Projektu, priradzuji sa
k hlavnym Aktivitam Projektu a Vv zasade zodpovedaji vystupu Projektu. Meratelné
ukazovatele Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli stidastou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti
NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel' Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia
,»S priznakom* alebo ,,bez priznaku®, zahfna takyto pojem aj Merate'ny ukazovatel
Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v ramci akceptovatel'nej miery odchylky
pri preukazani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s financnou sankciou
vo vzt'ahu k Prijimatel'ovi pri splneni podmienok podl'a ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Merate’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavdzné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovate'na miera odchylky, ktordA nemusi mat za nasledok vznik finan¢nej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Financ¢nej medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jiina 2014 o vyhlaseni urgitych kategorii
pomoci za zlu¢iteI'né s vnatornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusne;j
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — orgén zriadeny riadiacim organom pre program V sulade
S ¢lankom 47 anasledujicich vSeobecného nariadenia, ktory skiima vSetky otazky
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ovplyvitujice vykonnost’ programu vratane zaverov z preskiumania vykonnosti, poskytuje
konzulticie. Monitorovaci vybor skima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho organu na
zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Eurdpska uzemna
spolupraca zriaduji ¢lenské $taty zucastnené na programe a po dohode s riadiacim
organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zicastnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013
0 Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013
0 Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa
ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie
(ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni uzemnej spoluprace
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepsenie zakladania a fungovania takychto
zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenic Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1303/2013, ktorym sa stanovujii spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom ndmornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013
0 Eurdpskom socialnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dia
15. maja 2014 o Eurépskom namornom a rybarskom fonde a zruseni nariadeni Rady (ES)
¢. 2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1255/2011

Nariadenia K jednotlivym eurépskym Strukturalnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahfhaju pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢.966/2012 z 25.oktobra 2012, o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahuju
na vieobecny rozpo&et Unie, a zrueni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajaca zo Schvalenej ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v salade s platnou
pravnou Gpravou (najmid zdkonom o prispevku z ESIF, zakonom o finan¢nej kontrole
aaudite  azakonom o rozpoctovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvaleni Ziadosti 0 NFP apredstavuje urcité % z Celkovych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stulade
s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje uréité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’alSich skuto¢nosti vyplyvajacich zo Zmluvy
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0 poskytnuti NFP; vyska skuto¢ne vyplateného NFP moze byt rovna alebo nizsia ako
vyska maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide
najmé o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprévnenej
na spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regionalneho operaéného programu,
nestvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspe$nu realizdciu a ukoncenie Projektu, alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU. V pripade uplatnenia ex ante financnych
oprav za porusenie pravidiel a postupov VO je prijimatel’ povinny deklarovat 100 %
hodnoty vydavku, ktora bude az na Urovni riadiaceho organu/sprostredkovatel'ského
organu znizena o zodpovedajucu vysku financnej opravy.

Nezrovnalost’ - akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej tnie alebo vnutrostatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pri¢om uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zigastiiujiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom
c¢oho je alebo mbze byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej unie zatazenim
vSeobecného rozpoc¢tu Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zakonnik - zikon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik, v zneni neskorSich
predpisov;

Ob¢iansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorSich
predpisov;

Okolnost’ vyluéujiica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezavisle
od vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tto prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavéizku tato prekazku predvidala.
Utinky okolnosti vyludujucej zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktora nastala az v Case, ked’ bola Zmluvna strana v omeSkani s plnenim svojej
povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, ¢i uréita
udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady
a judikatara k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost,, ktord ma byt OVZ, musi spiiat’ vietky nasledovné

podmienky:

0] doc¢asny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zé&vézku po urcitil dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s ohladom na to, Ze dodato¢na nemoznost
plnenia ma trvaly, nie doc¢asny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavislda od vdle
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iti)  musi mat tak povahu, ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalsie
okolnosti vis maior,
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(iv) neodvratitel'nost,, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, Ze
Zmluvna strana by mohla tito prekdzku odvratit' alebo prekonat, alebo
odvrétit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktora OVZ trva,

(V) nepredvidatel'nost’, ktori mozno povaZovat za preukazant, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, ze
k takejto prekazke dojde, pri¢om sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajice
zo vseobecne-zavidznych préavnych predpisov SR alebo priamo ucinnych
pravnych aktov EU su alebo maju byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice.
Za OVZ sa nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaja z pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatelom
v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, najméi
v stilade s pravidlami opravnenosti vydavkov uvedenych v ¢lanku 14 VZP; s ohl'adom
na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov méze byt
rovna alebo nizsia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a sucasne rovna alebo
vyssia ako vyska Schvalenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréené¢ho vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia —
je v sulade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifika¢ny organ,
€) Monitorovaci vybor,
) Organ auditu a spolupracujuce organy,
g) Orgéan zabezpetujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
j) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod NFP alebo jeho ¢asti;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 v8eobecného nariadenia,
ktory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mbze byt’ predmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.
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Podstatnd zmena Projektu, ktorého st¢astou je investicia do infrastruktury alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného V pravidlach o Statnej pomoci, ak sa vramci Projektu poskytuje pomoc,
dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. dojde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku
spoCivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktary, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
0 sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukoncéenia
Projektu ddjde k presunu vyrobnej &innosti, ktora bola su¢astou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme §tatnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socialneho fondu, alebo ak sucast'ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infraStruktury, Podstatna zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podl'a uplatniteI'nych
pravidiel o $tatnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skonéi alebo premiestni vyrobna ¢innost’
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zadavanych do Financnej analyzy, ktora sposobi zmenu (pokles) Miery
finan¢nej medzery 0 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny dei - def, ktorym nie je sobota, nedela alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, diloch pracovného pokoja a pamitnych
diioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre PrijimatePa vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade a Vv suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo privne akty EU - pre u¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaji
primarne pramene prava EU (najmi zakladajiice zmluvy; doplnky, protokoly a deklarécie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristapeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada
s cielom zabezpetit' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporicania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaji prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zaviazné pravne predpisy Slovenskej republiky;
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Preddavkova platba - tihrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech
Dodévatel'a vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; Vv beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok™ a pre doklad, na zaklade ktorého sa uhrada realizuje sa pouziva aj
pojem ,,zalohova faktura alebo preddavkova faktira®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu (po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; moze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ini
vec, majetkova hodnotu alebo pravo, priCcom jeden Projekt moze zahinat' aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci uver - penazné prostriedky poskytované Financujucou bankou
Prijimatelovi, ktoré svojim ucelom slizia Prijimatelovi na preklenutie urcitého
ekonomického obdobia na zaklade takej zmluvy o uvere, z ktorej je zjej nazvu na jej
prvej strane zrejmé, ze ide o preklenovaci tver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzajom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zaviaznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujici
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujuci prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSseobecného nariadenia kazdy
projekt zahriujuci investiciu do infrastruktary, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivatelmi, alebo kazdy projekt zahriiujici predaj alebo prendjom pozemkov
alebo stavieb, alebo kazdé¢ poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61
vseobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 Nariadenia
Rady 1303/2013. V takom pripade projekty maju spracovani Finan¢nu analyzu
pre referencné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie
Udrzatel'nosti Projektu. Pocas referenéného obdobia sa v rdmci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochadza k zmenam v udajoch pouzitych pri vypocte Finan¢nej analyzy.
Pre tieto Projekty generujlice prijem Prijimatel’ predklada aktualizovanti Finanént
analyzu s rekalkulaciou Finan¢nej medzery spolu s Naslednou monitorovacou
spravou s priznakom ,,zavere¢na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finan¢nej analyzy
je Prijimatel’ povinny vratit' v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti
NFP, najmé v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projekty nemaji spracovani Financnu
analyzu, avSak pocas referencného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujuce
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania
po Finanénom ukonceni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje.
Pre tieto Projekty generujice prijem Prijimatel vypraciva Finan¢ni analyzu
s kalkulaciou Cistych prijmov, ktora predklada spolu s trefou Naslednou
monitorovacou spravou. V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny
vratit Poskytovatelovi tieto Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP, najméa v ¢lanku 10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania
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po Finanénom ukonceni Projektu nie je dotknutd povinnost’ Prijimatel'a predkladat
Nasledné monitorovacie spravy az do ukonéenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu;

Projekty generujuce prijmy st aj projekty podla c¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia vytvarajice Cisté prijmy pocas Realizicie Projektu, ktorych Celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizSie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako 50 000
EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizicie projektu je potrebné odpogitat
od opravnenych vydavkov projektu pri ukonceni realizacie projektu. Prijimatel ma
povinnost’” monitorovat’ Cisté prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat’ ich
V zavereénej monitorovacej sprave, rovnako ako aj finan¢ne vysporiadat’, a to najneskor
pred schvalenim zavereénej Ziadosti o platbu.

Vsade tam, kde sa vitexte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt
generujuci prijmy, tento pojem zahfiia vSetky typy vyssSie uvedenych Projektov, pokial’ to
zjavne neodporuje obsahu alebo tucelu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az
po Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v salade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
0 poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od 1.1.2014,
do Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve
na predkladanie ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho za ziadnych okolnosti nesmie prekrocit
termin stanoveny v ¢lanku 65 ods. 2 v§eobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ §tatnej spravy alebo tizemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urceny na realizdciu programu a zodpovedd za riadenie
programu Vv sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia podla clanku 125
vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR
v sulade s § 7 zékona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak
VvV tomto ustanoveni nie je uvedené inak. AK je to Gcelné, Riadiaci organ moze konat’ aj
prostrednictvom Sprostredkovatel’ského organu;

Riadne — uskutoénenie (pravneho) ukonu Vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a's Priru¢kou pre Ziadatel'a v ramci Vyzvy
ajej priloh, Priruckou pre Prijimatela, prislusnou schémou pomoci, ak je sucastou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy S$tatnej pomoci a schémy pomoci "'de minimis', spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci“ — dokumenty, ktoré presne stanovuju pravidla a podmienky, na ktorych zaklade
modzu poskytovatelia pomoci poskytnut’ Staitnu pomoc a pomoc "de minimis" jednotlivym
prijimatel'om;

Schvalena ziadost® o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvélena
Poskytovatelom v ramci konania o ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zakona o prispevku
z ESIF a ktora je ulozena u Poskytovatel’a;
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Schvalené opravnené vydavky — skuto¢ne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané
Oprédvnené vydavky Prijimatela schvadlené Poskytovatelom vramci predlozenych
Ziadosti o platbu; s ohladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych
opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo nizsia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti 0 postupoch uctovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého ti¢elom je definovat $tandardné
procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré si zavizné pre vietky zuastnené subjekty;
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO Vv nadvéznosti aj na interpretacné pravidla
uvedené Vv ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre
dokumenty vydavané na zéklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou 1.2 odsek 3,
pismena. a) aZ ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov a Cinnosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia
zahtna financné planovanie arozpoCtovanie, riadenie a realizaciu toku financnych
prostriedkov, Uétovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finanénych vztahov voci Slovenskej republike a voci Europskej komisii;
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zaviazna vzdy aktualna Zverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akékolvek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nar(i$a stit'az alebo hrozi narusenim siitaze tym,
ze zvyhodnuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi &lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
vtejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $titna pomoc.
Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU ohladom $tatnej pomoci, zostavajii plnohodnotne aplikovatelné
bez ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatela, zahimajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to, ¢i sa
Prijimatel’ povazuje podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo zucastiiujlice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socidlnych programov),
pri¢om plati, Ze na kazdého ucastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Uastnikmi
projektu nie st ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
ale nezicastiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

UdrzZatePnost’” Projektu (alebo Obdobie UdrZatenosti Projektu) - udrzanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatel'nosti
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Projektu) ako aj dodrZzanie ostatnych podmienok vyplyvajacich z ¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zaCina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalenddrnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonceniu
Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
pat’ rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu
V kalendarny deti, kedy Prijimatel’ kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vsetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Splnenie
tejto podmienky sa preukazuje najma:

(i) predlozenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré majt
alebo moézu mat’ vplyv na funkénost’, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolaudacného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukézat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predlozenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré su podpisané,
ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ina hnutel'nt vec, pravo
alebo ind majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu
(ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu
Prijimatel'om a uvedenie Predmetu projektu do uzivania (ak je to s ohl'adom
na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o predasnom uzivani stavby alebo rozhodnutia
do do¢asného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené
nemaju alebo nemdézu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom
projektu; Prijimatel’ je povinny do skonéenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu
uviest’ stavbu do riadneho uZzivania, ¢o preukaze prisluSnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym obdobnym dokumentom, =z ktorého nepochybnym, urcitym
a zrozumite'nym spésobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatel'ovi, alebo bol so stihlasom Prijimatela sfunkéneny tak, ako sa to
predpokladalo v schvalenej Ziadosti o NFP,

alebo pre pripad projektov financovanych z ESF, pri ktorych neexistuje hmotne
zachytitelny Predmet Projektu, predlozenim cCestného vyhlasenia Prijimatela
suvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity
Projektu, pricom prilohou cestného vyhlasenia je dokument oddévodiujuci
ukoncéenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v dein uvedeny v Cestnom
vyhlaseni.

Ak mé Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnent jej splnenim pre najneskor
ukoncovany ¢iastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt sucasne splnena aj pre skor
ukoncené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost' skorSieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom dodrzania lehot uvedenych v Prilohe ¢. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.
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Veéas — konanie vsulade sc¢asom plnenia urenom v Zmluve o0 poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Priru¢ke pre Ziadatela, vo Vyzve,
V Prirucke pre Prijimatela, Vv prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahfiia poskytnutie
pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a Stavebnych
prac v zmysle Zakona o VO, alebo podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani
a 0zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsSich predpisov s G¢innostou
do 17.04.2016, v stvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP
uvadza pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstardvania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania, zahiia aj
iné druhy obstaravania nespadajuce pod zadkon o VO, ak ich pravny poriadok SR
pre konkrétny pripad priptsta;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle
Clanku 1 odsek. 9 smernice Europskeho parlamentu aRady (ES) ¢&.18/2004
z 31. marca2004 o koordinacii postupov zadavania verejnych zakaziek na prace,
verejnych zakaziek na dodavku tovaru a verejnych zakaziek na sluzby, a kazdé eurdpske
zoskupenie uzemnej spoluprace zriadené v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu
aRady (EU) ¢ 1302/2013 alebo vzniknuté podla zakona &. 90/2008 Z. z. V zneni
neskorSich prepisov, bez ohl'adu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie izemnej spoluprace
povazuje podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo
subjekt sikromného prava;

Vladny audit — nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovania ¢innost
vykondvana podla zakona o0 finanénej kontrole a audite, osobitnych predpisov
a S0 zohl'adnenim medzinarodne uznavanych auditorskych standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorej Prijimatel’ v postaveni Ziadatela
vypracoval a predlozil ziadost o NFP Poskytovatel'ovi; urCujicou Vyzvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie
aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek 2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie
vyzvu v zmysle § 26 odsek 3 Zakona o prispevku z ESIF a Vv pripade projektov technickej
pomoci v zmysle §28 odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo
k zaCatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym dnom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatela, alebo nadobudnutim
ucinnosti prvej zmluvy uzavretej s Dodavatelom, ak nebola vystavena objednavka
alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
(iv) zaCatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v rdmeci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktor nemozno podradit’ pod body (i)
az (iv) aktora je ako hlavna aktivity uvedend v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

podla toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastane ako prva.
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Pre vylicenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek tkonu
vzt'ahujuceho sa krealizdcii VO nie je Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, a preto
Vo vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvoldva pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujtice pre urcenie obdobia pre vznik
Opréavnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
Vv zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zac¢atie VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutocnenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takato
kontrola vzhl'adom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex-ante kontrola
sa za zacCatie Verejného obstaravania povazuje:

(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(i) odoslanie oznamenia pouzittho ako vyzva na sutaz alebo vyzva
na predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(iii)  spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska;

Zakon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;,

Zakon ¢. 25/2006 Z. z. — zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (G¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujtice prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a) ak urCité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte finanénej medzery
pri predlozeni ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania €istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o avere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorena medzi
Prijimatelom a Financujicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie uveru
Financujtiicou bankou Prijimatel'ovi:

a. Vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynalozenie suvisi so Schvalenou Ziadostou o NFP aje potrebné za ucelom
dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za ucelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takouto inou bankou, na zédklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatel’ovi Gver v rozsahu a na ucel podl'a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
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Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moznost’ sa s takymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit’ a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda uCinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st
stanovené osobitné podmienky, ktoré st zavazné. Poskytovatel’ nie je v ziadnom pripade
povinny Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozornovat.
Povinnosti  Poskytovatela vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementa¢nych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo priCastia
V prisluSnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vys$ie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti
a povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatel'ovi uhradzany NFP, t.j. prostriedky
EU a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost o platbu
prijimatel’ eviduje v ITMS2014+;

Ziadost’ o vritenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava
z formularu Zziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorych zédklade ma
Prijimatel’ povinnost' vratit finan¢né prostriedky v prislusSnom pomere na stanovené
bankoveé ucty.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as avsulade sjej podmienkami a postupovat
pri Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich oséb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel nie je vZziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny
za akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatela voci jeho Dodévatel'ovi alebo akejkol'vek
tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatel’a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej
povinnosti Prijimatelom je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom
71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, vktorom bol Ziadatefom Prijimatel
a podmienky obsiahnuté v schvalenej Ziadosti 0 NFP boli vsulade s §25 zakona
0 prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a je mozna
len vynimocne, s predchadzajucim pisomnym s@hlasom Poskytovatela a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatel'a moze byt
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a)

b)

d)

schvalena postupom aza podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy
pre vyznamnej$iu zmenu iba v pripade, ak:

v jej dosledku neddjde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamend, e aj novy Prijimatel’ bude spliiat
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a

taito zmena nebude mat' Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatelom
V postaveni ziadatel’a, a

tato zmena nebude mat’ ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel’ musi preukazat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

Prijimatel’ zabezpeCi, ze tretia osoba, ktorda by mala byt novym Prijimatel'om,
osobitnym pravnym ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel’, vstapi do Zmluvy
0 poskytnuti NFP namiesto Prijimatel'a, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom
10 VZP av stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vySke, ktora je
umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sucast’ infrastruktary, ak
k nemu dojde v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu a budu naplnené
aj d’alsie podmienky pre Podstatna zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak
dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajucej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast
v stlade s ¢lankom 10 VZP av stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia
vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok
v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuju poskytovat' si vSetku potrebnl stcéinnost’
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana
za to, ze druhd Zmluvna strana neposkytuje dostato¢nu pozadovanu sucinnost’, je povinna
ju pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizaciou Projektu
S tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktualnou verziou Manualu informovania a komunikacie
pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit' od tretich osob dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
ucéinnosti a ucelnosti.
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V zavislosti od preukazateIného zacatia postupu zadavania zakazky bude prijimatel
postupovat’ podl'a zdkona o VO (preukézatel'ne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zékona
¢. 25/2006 Z. z. (preukazatelne zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zakona €. 25/2006 Z. z. su d’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek Vv stlade so zdkonom o VO alebo vstlade so zdkonom ¢. 25/2006 Z. z.
v zavislosti od preukazatelného zacatia postupu zadavania zakazky. Ak sa ustanovenia
zdkona o VO alebo zdkona ¢. 25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo danu zikazku
nevztahuju, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podla pravidiel
upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (v pripade postupu podla
zakona ¢&. 25/2006 Z. z. podla MP CKO ¢. 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny
pri zadavani zakaziek podl'a § 117 zakona 0 VO (§ 9 odsek 9 zakona ¢&. 25/2006 Z. z.)
postupovat’ spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zékazky podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je
povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek v hodnote nad 15000 € podla pravidiel
upravenych Vv aktualnom Metodickom pokyne CKO ¢. 14 (v pripade postupu podla
zékona €. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢. 14, verzia 2)

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatelovi dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel’ neurci
inak. Poskytovatel je opravneny pozadovat od Prijimatela aj int dokumentéaciu
z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykon ¢innosti Poskytovatela a Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi tato
dokumentacie v ur¢enom termine poskytnut. Prijimatel’ predkladda dokumentaciu podla
predchadzajiicej vety vlehotach avo forme urdenej Vv Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovatel neuréi inak. Dokumentaciu Prijimatel predklada pisomne alebo
v elektronickej podobe, pricom cast dokumenticie predklada aj cez TTMS2014+.
Minimalny rozsah dokumentacie, ktoru Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumentacie zverejnovanej v profile podla § 64 zakona o VO
(§ 49a zéakona ¢. 25/2006 Z. z.), Vv zavislosti od hodnoty a typu zakazky, pri¢om uvedena
povinnost’ plati pre vSetkych prijimatelov (pozn. uvedena povinnost’ plati pre vsetkych
prijimatel'ov a nevzt'ahuje sa na informacie podl'a § 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno e)
zakona o VO). V pripade pontk jednotlivych uchadzacov sa cez ITMS 2014+ predklada
iba ponuka uchadzaca, ktory bol vyhodnoteny ako tspesny. RO je povinny s ohl'adom
na podmienky uvedené v predoslej vete vyzadovat’ predlozenie dokumentacie cez ITMS
2014+ aj v pripade zakaziek realizovanych s vyuzitim elektronického trhoviska a zakaziek
s nizkou hodnotou, pricom rozsah takto predkladanej dokumentacie ur¢i RO. Prijimatel’
sucasne s dokumentaciou predklada Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac.
Sucastou tohto Cestného vyhldsenia je supis vSetkej predkladanej dokumentacie, vratane
dokumentacie predkladanej elektronicky, a vyhlasenie, ze predkladana dokumentacie je
uplna, kompletna a je totoznd s origindlom dokumentacie obstardvania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac alebo inych postupov. Su€asne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze
na zaklade predlozenej dokumentacie vykona Poskytovatel’ finanént kontrolu a jej mozné
zévery st uvedené v odseku 15 tohto ¢lanku VZP. Pri dopliiani dokumentacie na vykon
finan¢nej kontroly plati povinnost’ predkladania cestného vyhlasenia podla tohto odseku
rovnako. V pripade, ak Prijimatel nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku,
Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve
Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel' ktorékol'vek vyhldsenie podla tohto odseku
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napriek vyzve Poskytovatela nepredlozi, ide 0 podstatné poruSenie povinnosti
Prijimatel'om.

Poskytovatel’ vykona finanénu kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o finanénej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstarivania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknuta vylucnd a konecna zodpovednost Prijimatela ako verejného obstaravatela,
obstaravatel'a alebo osoby podla § 8 zakona o VO (§ 7 zakona &. 25/2006 Z. z.)
za vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finan¢nej kontroly Poskytovatelom dotknutd vyluéna akone¢na zodpovednost
Prijimatel’a za obstaravanie a vyber Dodavatel’a v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny
postupovat’ podl'a zakona o VO (alebo podla zakona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na
vedomie, Ze vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a alebo iného opravneného organu na vykonanie novej kontroly/vladneho
auditu pocas celej doby ucinnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budia
vyplyvat’ ztejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré mézu byt odlisné od zisteni
predchadzajucich kontrol. V pripade, ze zavery novej kontroly, a to napriklad v doésledku
aplikacie postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych
stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi
organmi SR a EU, st odli§né od zaverov predchadzajucej kontroly, Poskytovatel je
opravneny na zéklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej vyske voci Prijimatel'ovi
pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO (alebo
v zakone €. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zékazky, na ktort sa zakon o VO
(alebo zdkon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze
v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podla clanku 12 VZP odlisny
od Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajicu z VO, spocivajucu v poruseni
pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO,
poruSenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zikone o VO (alebo v zakone
& 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajicich z legislativy EU k problematike VO alebo
z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU,
a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez ohl'adu na §tadium, v ktorom sa proces VO
nachddza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho
cast’, Prijimatel’ je povinny takto vyc¢islené NFP alebo jeho Cast’ vratit’ v stlade s ¢lankom
10 VZP, ato aj v pripade, ak neddjde k aplikacii postupu podl'a § 41 alebo 4la zakona
0 prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného
obstaravania Systému riadenia ESIF a Vv pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktora
sa zakon o VO (zékon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO
&. 12 v prislusnej verzii. Ak Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatela/Prijimatel’a neuréi iné
terminy a rozsah dokumentacie, ktora je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi,
Prijimatel’ postupuje podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade
postupov pri obstarani zakazky, na ktora sa zakon o VO nevztahuje podl'a metodického
pokynu CKO ¢.12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktoru prijimatel’
povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany v prislusnej Prirucke k procesu
verejného obstaravania.
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10.

11.

12.

13.

Finanénu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zakonom ¢&. 25/2006
Z.2.) vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prva ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspesnym uchadzaom,
¢) Standardnu alebo naslednu ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s Gspesnym uchadzacom.

Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktorti sa zdkon o VO (zékon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Standardnu ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlav s Gspesnym uchadzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zikona o VO.
Prijimatel’ je povinny doruéit’ poskytovatel'ovi kopiu pravoplatného rozhodnutia UVO. V
pripade, Ze prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
poskytovatelovi spolu s képiou pravoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO aj
pisomné vyhotovenie odvolania. Ak prijimatel’ podpiSe zmluvu s speSnym uchadzacom
pred riadnym ukoncenim tejto kontroly, resp. vobec nepredlozi dokumenticiu k VO
na tuto kontrolu, uvedent skuto¢nost’ bude moct’ poskytovatel’ vyhodnotit’ ako podstatné
porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel' je povinny vykonat finan¢ni kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v maximalnych lehotich urCenych v Systéme
riadenia ESIF. Podas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie
chybajucich nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na
vykon financ¢nej kontroly prerusuje. Prerusenie lehoty na vykon financnej kontroly trva,
az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa finan¢na kontrola prerusila. Lehota na vykon
finan¢nej kontroly sa prerusuje diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Diiom nasledujicim
po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajucich naleZitosti
alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie
lehoty na vykon finan¢nej kontroly VO.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly
predizit. Poskytovatel’ o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela sposobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v odovodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych
ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finanénej
kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pri¢om od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynat. Poskytovatel o tejto skutocnosti bezodkladne informuje
Prijimatel’a sp6sobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim urfena osoba ma pravo zacastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatel’'ovi svoj zaujem zGcastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie pontk, Prijimatel je povinny oznamit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nésledne dohodnt stivisiace administrativne ukony spojené
s ucastou Poskytovatel’a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.
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14.

15.

16.

17.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly méze v ramcei zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi sthlas s vyhlasenim VO, spodpisom zmluvy
s Dodavatel'om, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

€) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania Vv celej vyske, resp. vyzvat’ Prijimatel’a na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit' finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex-ante
finan¢na oprava),

f)  Udelit finanénu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov
astavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatela Prijimatel'ovi (ex-post financnd oprava) postupom podla § 41
alebo 41a zakona o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit’
NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit' finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov
astavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi (ex-post finan¢na oprava) zaslanim Ziadosti
0 vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak nejde o zdkazku obstaravani podla
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezaSle ndvrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkovh spravu z kontroly/spravu z kontroly)
Vv lehote urcenej na vykon financnej kontroly obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k predizeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit zmluvu s Gspe$nym uchadzacom ani
vykonat’ iny tkon, ktorého podmienkou je vykonanie aukoncenie finanénej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchadza¢om, resp. vykonanie iného
ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstaravania), moze byt povazované za podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP
auvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenost Poskytovatela urCit’ ex-ante financn
opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, mo6Ze Prijimatel’ opakovat
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakazky podl'a predchadzajicej vety moze
byt predmet obstaravania zmeneny len v oddévodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadvdznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajacim VO. Nové VO musi byt’ vyhlasené
do 45 dni od dorucenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a
vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatela v silade s odsekom 13 pismeno.
b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel’a. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuji aj na iny druh
obstaravania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu prvej
ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prva ex ante kontrola

Strana 21 z 65



18.

19.

20.

21.

22.

23.

po podpise zmluvy o NFP, ovplyviluje moZnost’ uréenia ex-ante finan¢nej opravy.
Zaroveinl Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie eX-ante financnej opravy zo strany
Poskytovatel’a je viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om
uréené.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit' v ramci zavdzkového vztahu s kazdym Dodavatelom
Projektu povinnost Dodavatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
S dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehot podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’
im vSetku potrebnu sucinnost. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpeCit' v ramci zavizkového
vztahu s Dodavatelom Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstipit
od zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky administrativnej financ¢nej kontroly
Poskytovatel'a neumoziuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, ze vydavky vzniknuté na zéklade VO nemozu byt
Poskytovatel'om vyplatené skor ako bude ukonéena finanéna kontrola zo strany RO, resp.
skor ako bude potvrdena ex-ante finan¢na oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje verejné obstaravanie postupom zadavania zakazky s vyuzitim
elektronického trhoviska podla § 109 a § 110 zdkona oVO (§ 96 zakona
¢. 25/2006 Z. z.), tak Zmluva medzi Prijimatelom a Dodavatel'om nadobuda v stlade
s Clankom 4.3. a 15.1.2 Obchodnych podmienok elektronického trhoviska ucinnost
schvalenim verejného obstaravania zo strany poskytovatela. Za moment schvalenia
verejného obstaravania sa rozumie ukoncenie vykonu finan¢nej kontroly verejného
obstaravania, resp. datum zaslania spravy z financnej kontroly verejného obstaravania
vzmysle § 22 odsek 6 zakona o finan¢nej kontrola a audite. Pri vykone zakladnej
finan¢nej kontroly verejného obstardvania (finan¢na kontrola verejného obstaravania,
ktora sa vykonava pred podpisom zmluvy o NFP) podl'a § 7 zakona 0 finan¢nej kontrole
a audite pouzije poskytovatel’ postup ako pri finanénej kontrole verejného obstaravania.
Prijimatel’ je povinny preukdzatelne oznamit nadobudnutie ucinnosti zmluvy
Dodévatel'ovi najneskor v nasledujuci pracovny deii po dni dorucenia spravy z financnej
kontroly verejného obstaravania zo strany poskytovatel'a

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatela bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat podla § 46 odsek 12 zakona o prispevku ESIF alebo
podla inych vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmd v Metodickom pokyne CKO ¢&. 5 v prislusnej verzii
k urcovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani
pravidiel a postupov verejného obstaravania aV Metodickom pokyne CKO ¢&. 13
k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel cestnej
hospodarskej sut'aze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodéavatela. Prijimatel je
V procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za uc¢elom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k poruSeniu pravidiel Cestnej
hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu Kkonaniu, priCom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim
tychto skutocnosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
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24,

25.

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajtcich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
azisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatela
zavidzné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspesnym uchadzatom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vznikna z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajicu vysku ex-ante financnej opravy, ak zarovei vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodato¢né naklady. V pripade navrhu
na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajlice sa
oboznamenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajtcich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

€) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
Z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré su
pre Poskytovatela zavdzné a v désledku aplikdcie ktorych sa vylucuju vydavky
vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a ispesného uchadzaca, ale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizacie Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z financnej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante financnej opravy. Vo veci urenia ex-ante opravy a sucasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢. 5 k urCovaniu finanénych oprav Vv prislusnej verzii, ktoré
ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov Verejného obstaravania
avsulade s Prilohou ¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex-ante
finan¢nej opravy vyda Poskytovatel' Prijimatel'ovi len po splneni podmienok urcenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budii mdct byt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urcenej ex-ante
finan¢nej opravy. V pripade uzatvorené¢ho dodatku k existujicej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajice sa pripustenia stvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentualnej vysky
finan¢nej opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
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26.

Poskytovatel’ pri ureni finan¢nej opravy a ex-ante financ¢nej opravy, tvori Prilohu ¢&. 5
(Finan¢né opravy za porusSenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost’ spocivajucu v tom, Ze Ziadatel
je povinny predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o ziadosti
0 NFP vo vzt'ahu k VO S$pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat’
dokumentaciu k takémuto VO na opédtovnu kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznost’ Poskytovatel'a vykonat’ opédtovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

Clanok 4 POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie udaje potrebné
na monitorovanie Projektu vo formate ur¢enom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliujuce monitorovacie iidaje k Ziadosti 0 platbu,
b) Dopliiujice monitorovacie udaje,

C) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,Vyro¢na‘““) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zaverecna“),

d) Naslednti monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu pocas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zactovanim zalohove;j
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujice
monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredklada Ziadnu Ziadost
o platbu splhajucu podmienky podla predchadzajucej vety do Siestich mesiacov
od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroven eSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna‘),
Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informaciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikach na Projekte ako aj o d’alSich
informaciach v suvislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatel'om
(Doplitujice monitorovacie udaje), ato Bezodkladne od uplynutia 6 mesaénej lehoty
stanovenej v tomto odseku. Prijimatel’ je zaroven povinny predlozit’ informacie v rozsahu
podl’a tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na‘“) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘), je
nasledujtci rok po roku, v ktorom nadobudla u¢innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne u¢innost neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) obsahuje udaje za obdobie
od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o0 poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu
realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim w¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.
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Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukon¢enia Realizacie aktivit Projektu v termine podl'a
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,, zaverecnd*). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na““) je obdobie od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,
do momentu Ukoncenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doSlo pred
ucinnost'ou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na“) za toto obdobie do 30 dni
od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavédzuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finanéného ukoncenia Projektu. Nésledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov
odo dna Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predklada Naslednii monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povazuje obdobie od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu
(t.j. kalendarny den nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia zavere¢ne;j
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanéného ukonéenia
Projektu. Dalgie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az
do doby uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ poslednu Naslednii monitorovaciu spravu najma

Vv pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o0 poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v Case jej
predlozenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi vSak
v pripade subezne prebiehajiceho trestného konania pre trestny Cin suvisiaci
s Projektom,

€) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebichajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuja
zistenia, ktoré by mohli zakladat Nezrovnalost' alebo iné porusenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tudajoch
na urovni Projektu v rozsahu a termine uréenom Poskytovatel'om. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati
aukonceni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o kalendarnom dni
ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit
Projektu. Na ziadost’ Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom
termine ur¢enom Poskytovatelom predlozit’ aj iné informacie, dokumentaciu stuvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatel'a, s Realizaciou Projektu, acelom Projektu,
s Aktivitami Prijimatel'a suvisiacimi s u¢elom Projektu, s vedenim ctovnictva, a to aj
mimo poskytovania dopliujucich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprdv  Projektu alebo poskytovania informécii
0 monitorovanych udajoch na urovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.
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10.

11.

12.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
aukonCeni akéhokol'vek studneho, exekucného alebo spravneho konania voci
Prijimatel'ovi, o vzniku a zaniku okolnosti vylucujicich zodpovednost, o vSetkych
zisteniach opradvnenych osob na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maji alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu atcel ProjektuPrijimatel’ je povinny informovat
Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni natenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vsetkych
informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu a informacia
zaslana Prijimatelom podla odseku 2 tohto ¢lanku (Dopliujice monitorovacie udaje)
podlicha vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliujucich monitorovacich
idajov k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu
minimalne formou administrativnej financ¢nej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle
zakona o finan¢nej kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je opravneny pozadovat' od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnut’, pricom zo strany Poskytovatela nesmie ist’ o Sikandzny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla ¢lanku 61 a 65 odsek 8
vSeobecného nariadenia) je  Prijimatel povinny informovat  Poskytovatela
vV monitorovacich spravach projektu v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podl'a
poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Financnej analyzy je
Prijimatel’ povinny zohl'adnit’” vSetky prijmy, ktoré neboli zohladnené pri predlozeni
ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujtcich prijmy podla ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b)
vSeobecného nariadenia Prijimatel’ predkladd aktualizovanti Finan¢nu analyzu spolu
S Néaslednou monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna®. Pri Projektoch generujucich
prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné
dopredu objektivne odhadnut’ prijem Prijimatel’ predklad4 Finan¢na analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s trefou Néslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujucich prijmy podla ¢lanku 65 odsek 8 vseobecného nariadenia, ktoré vytvaraja
Cisté prijmy pocas Realizicie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné
alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako 50 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’
deklarovat’ ¢isté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,,zavere¢na* a rovnako ich aj
vysporiadat’ ato najneskor pred schvalenim zavereCnej Ziadosti o platbu. Na Projekty
generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 50 000
EUR, sa nevzt'ahuje povinnost monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané
po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, a to zaslanim zactovacej
faktary a pripadne dalSej podpornej dokumentacie vo formate Dopliujucich udajov
k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a
o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskor ako v lehote urcenej Poskytovatel'om.
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Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ti€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych
vtomto clanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych
dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zavizuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budui obsahovat’ nasledujuce informacie:

a. odkaz na Eurépsku Uniu a znak Europskej unie Vv sulade s pozadovanymi
grafickymi Standardmi,

b.
odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujticich
oznaceni EFRR — Eurépsky fond regionéalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny fond, ENRF —
Europsky namorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz podl'a predchadzajucej vety moZe prijimatel nahradit’ odkazom na ESIF —
europske Strukturalne a investiéné fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujiceho vyhléasenia: ,,Tento projekt je podporeny z Eurdpskeho fondu regionalneho
rozvoja“;

C. logo prislusného OP.

3. Ak ma Prijimatel’ zriadené¢ webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi
byt primerany vySke poskytovaného NFP amusi zdoraziiovat finan¢ni podporu
z Europskej tinie.

4. V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny
zabezpecCit' pocas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu doCasného putaca na mieste
realizacie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puata¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko
vidite'nom verejnostou.

5. Prijimatel je povinny nahradit’ docasny putac¢ uvedeny v odseku 4. tohto clanku VZP stalou
tabulou alebo stalym pttacom, alebo umiestnit’ stalu tabul’'u alebo staly putac v pripade
Projektu spifiajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskdr do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho ptitaca sa vztahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly puta¢ musi byt’ dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste
ahko viditeI'nom verejnostou.
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10.

11.

12.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na doCasnom puta¢i a na stalej tabuli alebo stalom putaci
informacie uvedené v odseku 2. tohto clanku VZP, v pripade docasného putaca, stlej
tabule alebo stdleho putaca aj nazov ahlavny ciel' Projektu. Prijimatel je povinny
zabezpecit', aby informacie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25%
docasného ptitaca, resp. stalej tabule alebo staleho ptitaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiajii podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu
o0tom, 7e Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu
(minimalnej velkosti A3) ato na mieste l'ahko viditelnom verejnostou, ako s vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informacie vzmysle Manualu pre informovanie
a komunikaciu, ktory je sucastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
—2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit’, aby ciel'ova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
$nurka na mobil, USB kI'i¢) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Europskej tnie
s odkazom na EU (povinnost uviest odkaz na prisluny ESIF sa neuplatiiuje), pri¢om
minimalna velkost’ znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri vel'mi
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dovodov nezmesti odkaz
na EU, je povolené pouZit’ len znak EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaji Realizacie aktivit Projektu a st urcené pre verejnost alebo
ucastnikov, vratane prezen¢nych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ucast
na realizovanych aktivitach Projektu informacie uvedené v odseku 2. pismena a) az c) tohto
¢lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zavézuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP.
Uttovné a obdobné doklady (napr. faktury, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny ur€it’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
voblasti informovania akomunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie
a komunikacia, ktory je sticastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
—2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiiat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hl'adiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujicich sa na pradvny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
Vv ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako
»Nehnutelnosti na realizaciu Projektu”). To znamena, Ze Prijimatel musi mat
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b)

k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vzt'ah, ktory je ako akceptovatelny
definovany vramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vratane
podmienok vztahujicich sa na tarchy ainé prava tretich os6b viazucich sa
K Nehnutelnosti na realizaciu  Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela
K Nehnutel'nostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel” je opravneny
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnotne uzivat’ pocas Realizacie
Projektu a poc¢as Udrzatel'nosti Projektu. Moze pritom dojst’ aj ku kombinacii réznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa mozu navzijom
menit’ pri dodrZzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocéas Realizacie Projektu
a Udrzatel'nosti projektu,;

Predmet Projektu, jeho casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho casti (d’alej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouzivat’ vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v suvislosti s Projektom,
na ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie
audrzanie ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku
nadobudnutého zNFP tretej osobe podla Schvalenej Ziadosti o NFP
alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajacich sa §tatnej pomoci, ak
su relevantné,

(i)  ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatel’a podla
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zékona o Gétovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podl'a bodu (i)
vyssie,

(iii) nadobudne od tretich 0sob na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich osob, musi byt novy
a nepouzivany, priCom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah anasledne ho opdt priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

(iv) ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom ur¢enym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie
Projektu a Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8
a ¢lanku 5 VZP,

(v) bude nadobudat, ak ide 0 nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacich s autorskym prdvom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva®), na ziklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpeCenie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného
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vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, vakom to nevylucuju
vSeobecne-zavdzné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo
vykonavat' prava z priemyselného vlastnictva Vv suvislosti s Projektom
na zaklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej,
bez osobitného suhlasu dodavatela prevoditelnej, v pisomnej forme
vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudt Zziadne
obmedzenia Prijimatela pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iného
prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by
vyzadovali dodatocny alebo osobitny suhlas autora na uplatiiovanie
majetkovych prav k dielu alebo dodato¢ny alebo osobitny sthlas majitel’a
prava na vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny
vSetky prava dusevného vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat,
uzivat, pozivat, §irit, rozmnozovat, prepracovat, spracovat, adaptovat,
dalej vyvijat' a chranit’ a nakladat’ s nimi na l'ubovolny ucel, pripadne
v rovnakom rozsahu ich previest ¢i poskytnut Ciastocne alebo v celosti
tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne
a bezpodmienecne.

2.V zmluve podla bodu 1. budu zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatel’a.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho
diela alebo iného existujuceho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatela aktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
pontika aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobtdatel’ musi byt opravneny
v rozsahu, vakom to nevyluuju vSeobecno-zavdzné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat’ prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat' Projekt, dosiahnut ucel Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ciel Projektu a zabezpecit Udrzatelnost Projektu
bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato¢né naklady vzt'ahujice sa
k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo z dovodu pouzivania autorského diela. Za tucfelom dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit
vSetky moznosti, ktoré mu umoziiuje pravny poriadok, vratane upravy
udelenia licencie analogicky podla bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych
licenénych podmienok vzt'ahujucich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP neméze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatel’a pocas Realizacie Projektu a poc¢as Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby ,
v celku alebo Ciastocne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajliicou z Vyzvy,

c) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava),
okrem pripadu, ak podl'a Poskytovatel'a nema vplyv na dosiahnutie Gcelu
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Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciela Projektu podla
Clanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je Vrozpore so zavizkami, ktoré
pre Poskytovatela vyplyvaji zo zmluvnych vztahov s Financujicou
bankou/Financujucou institaciou;

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujucou
bankou/Financujtcou institiiciou.

Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’
az po udeleni prechadzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré
sa vzt'ahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podliecha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel povinny postupovat’ pri tomto
obstaravani v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatel' overi stlad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomného suhlasu.
Poskytovatel' moze udelit’ sthlas s tym, ze podmienky uvedené v odsek 1 pismeno. b)
bod. (i) a (ii) av odseku 2 pismena. a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa budia vztahovat
na urciti ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho
nebudu vztahovat’ vobec. Takyto suhlas moze byt udeleny vyluéne V pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dovodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nemdze spihat podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii)
avodseku 2 pismena a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti
S obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O stihlas podla tohto
odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatel'a, priCom suastou ziadosti je dosledné vecné
odovodnenie splnenia podmienok na udelenie stihlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost’ o stihlas
zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatela podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podla
odseku. 2 pismena a) az d) tohto ¢lanku moze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstavovat’
Podstatnti zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok moéze zakladat neopravnenu
$tatnu pomoc v zmysle &lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku &oho bude Prijimatel’ povinny vratit
alebo vymoct’ vratanie takto poskytnutej neopravnenej §tatnej pomoci spolu s urokmi
vo vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajicim zuvedenych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ dotknutti konanim
alebo opomenutim Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢lanku 10
VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi a prisluinym organom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvorent pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zéroveti udel'uje Poskytovatelovi a prisluinym organom SR a EU pravo na pouZitie
udajov ztejto dokumentacie na ucely stvisiace stouto Zmluvou o poskytnuti NFP
pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.
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Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo
vykonanie pravneho Ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP
bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku
VZP, sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujuca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela postupom podla
¢lanku 6 zmluvy tykajiceho sa vyznamnejs$ej zmeny, za sucasného splnenia podmienok
uvedenych v ¢lanku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v bode 6.9 Systému
finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s odovodnenou ziadost'ou o stihlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie stihlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny
vyziadat’ od Prijimatel’a akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie dopliiujucich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie
suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit Poskytovatelovi pozadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt krat$ia ako lehota
na Bezodkladné plnenie a sposobom ur¢enym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podla predchadzajicej
vety v stanovenej lehote, Poskytovatel' sihlas so zmenou v osobe Prijimatel’a neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatela sthlas, je zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP voc¢i Poskytovatelovi nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na §531 a nasl. Obc¢ianskeho zakonnika, bez ohl'adu
na akékol'vek zavizky Prijimatel’a voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
vrozpore spravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dojde k prevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajuceho sthlasu
Poskytovatel’a, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa povaZzuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku
uréené vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel’a
Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvédznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Strukture Prijimatela
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel’
je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj zvlastného podnetu vyziadat
od Prijimatel'a akukol'vek Dokumentaciu alebo poziadat o poskytnutie dopliujucich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skutocnosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktiry Prijimatel'a doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny
pozadovani Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom
urCenym Poskytovatelom tomuto poskytnut. Neposkytnutie Dokumentécie, vysvetleni
a informacii vyziadanych podl'a predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje
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poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voci
Prijimatel’'ovi zmluvnt pokutu podl'a ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postupenie pohladdvky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje,
bez ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spésob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy
0 zriadeni zalozného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujici Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatela
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoznuji prislusné pravne predpisy SR
upravujuice jeho pésobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou 0 poskytnuti
NFP a ukong¢it’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel” je povinny
pri zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat
ziadost ozmenu apostupovat v sulade sclankom 6 odseky 6.3 a6.9 zmluvy.
Pri Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukazat
splnenie podmienok Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok
vyplyvajucich z definicie Ukonc¢enia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o zacati
realizacie hlavnych aktivit Projektu (Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP), ktoré je
Prijimatel’ povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity
uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva umoznuje Zacatie realizacie hlavnych
aktivit Projektu v ¢ase predchadzajucom ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’
skutocne zacal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred ucinnostou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, je povinny zaslat Poskytovatelovi Hlasenie o zacati realizacie
hlavnych aktivit Projektu do 20 dni odo diia nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit’® Poskytovatelovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o zacati realizacie
hlavnych aktivit Projektu, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den,
ktory je uvedeny v tabul’ke ¢. 4 prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den
ZacCatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy den kalendarneho mesiaca) ato
bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujuca zodpovednost’, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncend najneskor
do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU,
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t.j. do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na zaklade oznamenia Prijimatel'a o pominuti
OVZ zabezpe¢i upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe &¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Postup podla tohto odsek 3 sa bude
analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu

OVZ (ods. 6 pismeno c) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) S vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy 0 poskytnuti
NFP alebo na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt 0 viac
ako 30 dni, ato po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak tato Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne
akty EU nestanovujii lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti
30 dni, odkedy mal Poskytovatel' povinnost’ zadat’ konat’. V pripade ZoP sa lehota
uvedena v predchadzajucej vete pocita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132
vseobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatel'om. V pripade, ze Poskytovatel vykond predmetny tkon alebo postup,
diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny
pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom finan¢nej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to
po dobu omeskania Poskytovatel’a.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a)
aV pismene b) vyssie predizi o ¢as omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizicia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonc¢end najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutoCnost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 a4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skutocnosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu prilozi prislusni dokumentaciu
preukazujucu vznik OVZ. Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju ti¢inky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla
odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) Vvpripade dbévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznaéne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto ¢Elanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabul’ke ¢. 6 v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, zZe pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zéklade ¢oho
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a)

b)

d)

f)

9)

h)

z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaju ucinky uvedené v odseku 10 prva veta
tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku VZP, doglo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy def po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

C) V pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) Vv pripadoch nestvisiacich so ZoP alebo pismeno b) doslo k uplynutiu lehot
stanovenych touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajiiceho tkonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy den po uplynuti tychto lehot.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel’ovi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az
do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o0 poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel' neodstipil od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vzt'ahujici sa na aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonanu v rdmci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doslo k G¢inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto
¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynalozeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi doslo az
Vv ¢ase po vzniku ucinkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavdzkov voci Poskytovatelovi
stvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

Vv pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o ziadosti 0 NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voc¢i Prijimatelovi,
osobam konajucim V mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti
s Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, vradmci ktorej Prijimatel podal Ziadost o NFP, bez ohladu
Na porusenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

Vv pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podl'a ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuji
zistenia, ktoré vyzaduji docCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu
na preukdzanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci V nadvdznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmé konania tykajiiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) ¢&. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Europskej tnie,
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10.

11.

alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala ¢lenskému S$tatu
pozastavit akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie
0 zlucitel'nosti pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel méze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov s tym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu
nedojde, Poskytovatel' je opravneny v sulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom
finan¢ného riadenia a na to nadvazujucimi Pravnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy
0 poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vykonat’
finan¢nu opravu Casti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podl'a odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doru¢enim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaji u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym
stvisiacich v zmysle odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku av oznameni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania
NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, ze dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie
aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeSkania
S plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznika
ziadne pravo ztakéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi
S tym, ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by
inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi povazované za opravnené, pretoze nevznikli
pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu. Ked’Ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku
pozastavena, takto vynaloZzené vydavky nebuda Prijimatelovi preplatené, ato aj
bez ohl'adu na zavdzky, ktoré modzu v tejto savislosti Prijimatelovi vzniknat najméi
v stvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v oznameni
0 pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6 a7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne
Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, doésledky uvedené v tomto
odseku 9 sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnit’ mu vsetku pozadovanu
nevyhnutni sucinnost’ v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol
schopny opét’ pokraovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujuce
sa na podporné Aktivity vecne stvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktord bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré
st podl'a prilohy ¢. 4 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod ¢astou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavend v nadviznosti na oznamenie Prijimatel'a podl'a odseku 5 tohto ¢lanku
VZP. Zhladiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:
a) odstranil zistené porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle odseku

6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
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12.

13.

14.

s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoSlo k poruSeniu
povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) dosSlo k zéniku OVZ, ktoré su vzmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

C) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o0 poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akakol'vek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti a zaroven podla overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatel'a o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku, pismena
a) ac) vysSie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlzuje
0 dobu, pocas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi z tohto
dovodu nevznika ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel' zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov
existencie prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny Skontrolovat, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajticich sa
vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel povinny
na poziadanie Poskytovatela preukazat dodrziavanie vsetkych svojich povinnosti
vyplyvajicich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavidzkov
tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmd zmluvnych a inych
vztahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto u¢inky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ,
je Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
0 poskytnuti NFP a zaroven splnenim zaviazkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pricom zavazky sa
povazuju za splnené podla ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vypoved’ou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany PrijimateTla.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mo6ze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odsthpit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
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ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstupeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaju zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a)

b)

Porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto Case
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel Zmluvy o0 poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva 0 poskytnuti NFP
uzavretd, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

Na tcely Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel’a povazuje najma:

i)

i)

vi)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie Géelu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a stiéasne
nepojde o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najma v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
avlanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,

nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené
VO Vyzve; za podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym
sposobom, ako bolo uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skuto¢nost, ktorti Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povaZovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je
povazovana za podstatné porusenie zmluvy, ma tak zivaZzne negativny dopad
na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Udrzatel'nost’ Projektu a/alebo ucel Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Poskytovatelovi
v suvislosti so Zmluvou 0 poskytnuti NFP pocas ucinnosti Zmluvy 0 poskytnuti
NFP ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
zakladom je skutocnost, Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo V stvislosti
S tymito informéaciami Prijimatel’ vykonal tkon v stvislosti s Projektom, ktory by
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tudajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal ukon Vv stvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informacii pre ucely uréenia vysky NFP pri Projektoch generujtcich
prijem;

ak Prijimatel neza¢ne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote
3 mesiacov od terminu uvedené¢ho v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
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vyjadrujiceho zacCiatok prvej hlavnej Aktivity a stcasne ak Prijimatel’ nepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
Vv spojeni s ¢lankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedenu zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost' Zacat' realizaciu
hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podla
¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neukoncéenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie

viii)

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o0 poskytnuti NFP;
0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poziadal
0 predizenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu vramci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej predizenie v zmysle ¢lanku
6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy,
ak dojde k neschvaleniu predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému v ¢lanku 6 odsek 6.9 pismena a) a ¢) zmluvy,

porusenie zavizkov tykajucich sa vecnej stranky Realizacie aktivit Projektu,
ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho realizacie,
a/alebo ciel'’ Projektu alebo na dosiahnutie uc¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide
najmi 0 zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane
Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody uvedené v ¢lanku 8 VZP,
poruSenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavazkov tykajtcich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

porusenie zaviazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb aprac v ramci
Projektu spésobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve 0 poskytnuti
NFP, vzakone oVO alebo vPravnych dokumentoch ktoré boli vydané
pre vykonanie Verejného obstaravania alebo iného postupu obstaravania zo Strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak nedojde k aplikacii postupu podl'a §41 alebo § 41a
zékona o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie
zékazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle §46 zikona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatel'om, na existenciu kolazie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujucej sitaz medzi tspeSnym uchddzaCom a ostatnymi uchadza¢mi alebo
uspesnym uchadza¢om a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Poskytovatel' alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny trad rozhodol o poruSeni zakona
¢.136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) moze dojst kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho
organu alebo v nadviznosti na vykonani kontrolu Prijimatela, bez ohladu
na vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych
vo vzt'ahu k Projektu zo strany Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny sposob obstaravania podl'a
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatela najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zrusenia predchadzajuceho
VO alebo do 45 dni od ukon¢enia zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajiceho VO
alebo do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly
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c)

d)

od Poskytovatel'a vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktora
obsahuje oznamenie Poskytovatel'a v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

Xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo diia dorucenia oznamenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o zacati Verejného obstardvania vo Vestniku
vergjného obstardvania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim;

Xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v suvislosti
s procesom hodnotenia, vyberu ziadosti o NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo
ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost’ smerujica k ovplyviiovaniu
hodnotitelov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto
ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to
opravnené kontrolné organy;

Xiii)  poruSenie povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, &i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP
z0 strany Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych osdb, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
Vv suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s Udrzatel'nost'ou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost’ v zmysle
vseobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje
za Podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

xV) Neuplatfiuje sa;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  poruSenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby sposobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatefom a jeho Dodavatelom v nadvdznosti
na ¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

Xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné¢ porusSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu
zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchddzajici pisomny sthlas
Poskytovatel’a v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého
ukonu zo strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP povazuju za podstatné porusenia, su nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnend od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstupit’ bez zbytocného odkladu po tom, ako
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f)

9)

h)

)

sa 0 tomto poruSeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytovatela, modze vykonaniu odstipenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost’ vykonat' kontrolu u Prijimatel’a, pripadne
povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy aukony. Z uvedeného doévodu preto
Prijimatel’ suhlasi stym, ze na rozdiel od S$tandardnej obchodno-pravnej praxe,
pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu‘ zahtha
dobu, po ktorad su v priamej nadvéznosti vykonavané ukony Poskytovatelom podla
predchadzajucej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana, ktorda je v omeskani, nesplni svoju
povinnost’ ani v dodatocnej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnutad
V pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytnut® dodatocnti lehotu druhej zmluvnej strane
na splnenie porusenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného
zakonnika).

Odstipenie od Zmluvy 0 poskytnuti NFP je 0¢inné dnom dorucenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o0 poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.
Na dorucovanie sa vzt'ahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odsttpit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni
a Zmluvné strany st opravnené postupovat’ podl'a prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne Ob¢ianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maju platit aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pravo apovinnost pozadovat vratenie
poskytnutej Ciastky NFP, prdvo na nahradu $kody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom.

V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho Cast. Tato povinnost Prijimatela sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujucom
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel' Projektu. Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit' uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moze Prijimatel tito vziat’ spét’ iba s pisomnym suhlasom Poskytovatela. Vypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved’ doruc¢ena Poskytovatelovi. Pocas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji tkony smerujice k vysporiadaniu
vzajomnych prav apovinnosti, najmd Poskytovatel vykona ukony vztahujuce sa
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k finan¢nému vysporiadaniu s Prijimatel'om obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnat’ vSetku potrebnu stcinnost. Zmluva
0 poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstupeni od zmluvy
v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

Clanok 10

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.  Prijimatel sa zavizuje:

a)

b)

d)

€)

f)

9)

vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevyCerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak neza¢toval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na thrnna sumu celkového nevycCerpaného NFP alebo jeho Ccasti
Z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiuje,

vratit  NFP alebo jeho c¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
0 poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamena poruSenie financ¢nej
discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) zakona o rozpoétovych
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast systémom
refundicie alebo na uUhrnnd sumu celkového NFP alebo jeho cast’
nezuctovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu
na konanie alebo opomenutie Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) a toto porusenie
znamena Nezrovnalost' a nejde 0 porusenie finanénej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpo¢tovych pravidlach alebo o zmluvna
pokutu podla c¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhladom k skuto¢nosti, Ze
za Nezrovnalost’ sa povazuje za také poruSenie podmienok poskytnutia NFP,
S ktorym sa spdja povinnost' vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho cast' nevrati postupom stanovenym
v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok
Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona 0 rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnti sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho cast, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania
cudzinca podla § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujiica
40 EUR podra § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho Cast’,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevysujica
40 EUR podra § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho cast,

vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
vV obdobi troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem
podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit’ iny cisty prijem z Projektu
v pripade, ak bol pocas Realizdcie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
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¢lanku 65 odsek 8 v8eobecného nariadenia; suma neprevysSujiuca 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

h) odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m) zakona
0 rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zdklade urocenia poskytnutého NFP
(dalej len ,,vynos*); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujica 40 EUR podl'a
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

i) ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel’
nedosiahol hodnotu MerateI'ného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej
ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to
umerne so znizenim hodnoty MerateIného ukazovatela Projektu vo vztahu
ktym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizovaného
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktort ma Prijimatel’
vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom
sidle. Suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

J) vratit preplatok vzniknuty na zéklade zuctovania Preddavkovej platby
najneskdr spolu s predlozenim dopliujucich tdajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pismeno. h) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Ccistého prijmu
(za actovné obdobie) podla odseku 1 pismeno @) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel
zavizuje vratit’ ¢isty prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola
zostavena uctovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost' overenia
uctovnej zavierky auditorom Vstlade sustanoveniami zakona o Uétovnictve
0 overovani uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola uctovna zavierka
auditorom overend. Prijimatel’ sa zavdzuje oznamit’ aj cez verejnu Cast’ [TMS2014+
Poskytovatel'ovi prislusnii sumu vynosu alebo ¢istého prijmu najneskér do 16. januara
roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. V ktorom bola zostavena
uctovna zavierka, resp. v ktorom bola uctovna zavierka overena auditorom a poziadat’
Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr. €. uctu, variabilny symbol). Poskytovatel zaSle tato informaciu
Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii tihrady prijimatel’ uvedie variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti
IMTS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Vcas
v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju.
Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a VCas nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho casti vzniknutej podla odseku 1 pism. a) az f) apism. i) tohto ¢lanku VZP
a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho casti podla odsekov 3 az 9
tohto ¢lanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho cast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku
VZP iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho casti stanovi
Poskytovatel v ZoV, ktord zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. Zavéazné uplatnenie naroku poskytovatela za sumu vratenia NFP na zéklade
odoslanej ZoV zodpoveda zverejneniu ZoV poskytovatelom vo verejnej Gasti
ITMS2014+, o ¢om je na e-mailovi adresu kontaktnej osoby Prijimatel’ informovany
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automaticky generovanou notifika¢nou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+.
Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktor(i ma Prijimatel’ vratit' a zaroveii uréi ¢isla
uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'..

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia
dorugenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Deii doru¢enia vo verejnej
asti ITMS2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi®
v systéme ITMS2014+. Diiom nasledujucim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej Gasti
ITMS2014+ zacina plynat 60 diova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade
zuCtovania Preddavkovej platby je Prijimatel je povinny vratit najneskor spolu
s predloZzenim Dopliujtcich tdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak
Prijimatel’ tieto povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’:

a. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o0 poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu organu (ak ide
0 porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. 0znami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide
0 porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obciansky studny poriadok)
auplatni pohladavku na vratenie asti NFP uvedenej v ZoV na prislu§nom
organe (napr. na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby
na ucet alebo formou rozpoc¢tového opatrenia v sulade so ziadost'ou o vratenie financnych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na tcet je Prijimatel’ povinny realizovat’
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela,
ktory je Statnou rozpoc¢tovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz
na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’ vykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedineéného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpedit
nasledovné:
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10.

11.

12.

13.

14.

a. Prijimatel’ udeli suhlas na uhradu pohladavok prostrednictvom prikazu
na SEPA inkaso tym, ze podpiSe Mandat na inkaso; ak je vsulade s § 42
zékona o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho &ast’ aj na udet
certifikaéného organu, Prijimatel podpise Mandat na inkaso aj v prospech
certifikatného organu; vzor Mandatu na inkaso dod4a Prijimatelovi
Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zada sthlas s inkasom
v banke, v ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP
alebo jeho Casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finan¢nych prostriedkov z u¢tu Prijimatela. Mandat na inkaso bude
vyuzity az na zaklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatel'om v ITMS2014+
a sluzi na zjednodusenie vysporiadania finan¢nych vztahov.

Pohladavku Poskytovatela voc¢i Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti
a pohl'adavku Prijimatela vo¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP je mozné vzijomne zapocitat podla podmienok § 42 zakona
o prispevku zESIF. Ak kvzajomnému zapo&itaniu neddjde zdovodu nestthlasu
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréenii v ZoV uZ dorudenej
Prijimatel’'ov podl'a odsekov 2 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia oznamenia
Poskytovatela, ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podl’a toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia
odsekov 2 az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouZziju primerane.

AK Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ stvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. bezodkladne tuto Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b. predlozit’ Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti
a

C. vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podl'a odsekov 5 az 10 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastana
skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato 0 Cas trvania tychto
skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel
pred realizovanim uhrady oznami Poskytovatelovi vySku vratenia prostrednictvom
verejnej Casti ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatela).
Nasledne pri realizacii uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky
generovany systémom [TMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti [ITMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne Ucty alebo pri uskuto¢neni tthrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, , prislusny
zavazok Prijimatela zostdva nesplneny a finanéné vztahy vocéi Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym
pohl'adavkam Poskytovatel'a vo¢i Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho
dovodu Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.
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Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavizuje UCtovat’ o skutoCnostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych uétoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme! v ¢leneni podla jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych uctov v cleneni podla jednotlivych
projektov, ak uctuje v sustave podvojného tctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢&. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu
v uctovnych zapisoch, ak tctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov,
prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v u¢tovnych knihach
podla § 15 odsek 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov (ide o uctovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého uétovnictva)
S0 slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto
evidencie, preukazovanie zapisov a spOsob ocenovania majetku a zavizkov sa
primerane pouziju ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorSich predpisov o U¢tovnych zapisoch, uctovnej dokumentacii a spdsobe
ocefiovania.

3. Zaznamy v uctovnictve musia zabezpeCit udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4.  Prijimatel’ uchovava a ochranuje uctovnu dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a ini dokumentaciu tykajucu sa Projektu v sulade so zakonom
¢.431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej
Vv ¢lanku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovatel dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania Ccistych
prijmov z projektu podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov
U Prijimatel'a, a to na ucely zdokladovania a preukazania skutoCnosti tykajucich sa
¢istého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ u¢tovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
Statu, na tizemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.
Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:

a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

!Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona €. 431/2002 Z. z o Uctovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského
organu a nimi poverené osoby,

€. Najvyssi kontrolny urad SR, Certifikacny organ a nimi poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vladneho auditu)a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

€. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpecujlici ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn cCinnosti Poskytovatela anim prizvanych osob,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, stlad narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
udajov predloZenych zo strany Prijimatel’a a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodarnosti, efektivnosti, uinnosti a uéelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodndét Merate'nych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v sulade so zakonom o finan¢nej kontrole aaudite ato najmid formou
administrativnej financnej kontroly kontrolovanej osoby a finan¢nej kontroly na mieste.
V pripade, ak st kontrolou vykonavanou formou administrativnej finan¢nej kontroly
kontrolovanej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel’ Prijimatel'ovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, pricom
Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote urCenej opravnenou osobou pisomné namietky
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporacaniam alebo opatreniam a k lehote
na predlozenie pisomného zoznamu splnenych opatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku uvedenym v navrhu ¢iastkovej spravy alebo
v navrhu spravy. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, ze Prijimatel’
zaslal pripomienky namietky lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatel’ovi Ciastkovl spravu
z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vSetky naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4
Zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Prijimatel’ sa zavizuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb
na vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU, najmi zikona o prispevku z ESIF, zékona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmid preukazat’ opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0sdb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a vcasné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmd zo zakona o financnej kontrole
a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od ucinnosti Zmluvy o0 poskytnuti NFP az do uplynutia lehot podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastani skutoénosti uvedené
v ¢lanku 140 vseobecného nariadenia, a to 0 Cas trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel je
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opravneny preru$it’ plynutie leh6t vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej financnej kontroly pred jej uhradenim/zG¢tovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 v§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najma
v zékone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri porusSeni
povinnosti zo strany Prijimatel’a.

Prijimatel je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov  zistenych
kontrolou/auditom v zmysle ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny
zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajiicou kontrolu/audit, pisomnu spravu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tiez
0 odstraneni pri¢in ich vzniku, ato v lehote stanovenej Vv sprave/inom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu. Plnenie informac¢nej povinnosti Prijimatel’a podla ¢lanku 4
odsek 7 prva veta VZP (v Casti tykajicej sa povinného informovania o zisteniach
opravnenych osob na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati
V nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedena informacna povinnost’ Prijimatel'a moze byt
podl'a okolnosti konkrétneho pripadu ¢iastocne alebo Uplne splnena zaslanim spravy
v zmysle predchadzajicej vety.

Pravo Poskytovatela alebo o0s6b uvedenych vodseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti,
bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovatel” alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajucich
kontrol/auditov, priCom tym nie su nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad
povinnosti plnit ulozené ndpravné opatrenia) vyplyvajuce z tychto predchadzajtcich
kontrol/auditov. Povinnost' Prijimatela vratit NFP alebo jeho cast, ak tato povinnost
vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel' vo Vyzve alebo pocas G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpecit’ budicu pohl'adavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavdzuje takéto zabezpeCenie poskytnat vo forme, spésobom aza
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpecenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava
alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom, ktorym moéze byt v sulade s § 25
odsek 9 Zakona ¢. 292/2014 Z. z. aj prijatie zmenky poskytovatel'om od prijimatela.
Pre zriadenie a vznik zalozného pradva aprimerane aj pre iné zabezpelovacie
prostriedky sluZiace pre zabezpecenie zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpeCenie vznikne v pisomnej forme na zéaklade pravneho tkonu, ktory
pre vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zakonnika
alebo Obciansky zakonnik,
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b)

d)

€)

f)

9)

h)

za kumulativneho splnenia v8etkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom moze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zdloh, musi byt
vlastnicke pravo uplne majetkovo-prdvne vysporiadané; to znamend, Ze je
znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych
podielov Kk veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

zriadeniu zalozného prava moze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi byt’ rovna alebo vysSia ako stcet uz vyplateného NFP a tej
asti NFP, ktorGi Prijimatel’ Ziada vyplatit na zéklade predloZenej ZoP.
V pripade spolufinancovania Projektu zo strany Financujlicej banky, hodnota
zalohu musi zahinat’ aj vySku pohladavky banky na iny ako Preklenovaci uver,
t.j. ktora sa automaticky neznizuje v pripade thrady NFP alebo jeho casti o tato
uhradeni sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich zo Zmluvy o spolupraci
a spolo¢nom postupe medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovensku
republiku. To znamena, Ze v pripade postupného zriad’ovania zalozného prava,
je jednou z podmienok vyplatenia ¢asti NFP preukazanie zriadenia zalozného
prava zabezpeCujuceho aj tito eSte nevyplateni c¢ast NFP, ktora bola
obsiahnuta v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vyssie uvedenych pravidiel,

zalohom mo6zu byt

(1) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatel'a, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vyluéne Prijimatel’ovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zalozcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi
byt dosiahnuty stihlas vicSiny so zriadenim zalozného prava
na zaloh pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktora je zalohom, alebo

(ili)  veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, ze
S0 zriadenim zalozného prava na zaloh stihlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici  veci  pri  dosiahnuti  sthlasu  podla
predchadzajtceho bodu ii) alebo

(iv) veci V spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodoch (i) az (iii)
vyssie za podmienok tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria
vyluéne Prijimatel'ovi,

ak su zalohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat
Poskytovatel'ovi kazdi zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych
dni po vykonani zmeny a sucasne je povinny do troch kalendarnych dni
oznamit' Poskytovatelovi ich stcasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel
poziada, inak sa predpoklada ze sa nachadzaju v mieste Realizacie Projektu,

Poskytovatel’ musi byt zaloznym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny veritel).
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ch) Podrobnejsie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava

budt dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvdznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimatel je povinny, svynimkou  majetku, ktorého povaha to nedovoluje
(napr. software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné
znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit a ak z Vyzvy alebo
z Pravnych dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpeCujucim zavdzky Prijimatela
podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podla pismena a)
tohto odseku, pricom tento zavézok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného

prava,

C) zabezpelit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich
osdb, ak je zalohom zabezpecujucim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pre vsetky vysSie uvedené situacie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

(i)

(iif)

(iv)

v)

(vi)

Poistnd suma musi byt najmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poskodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskiimat’ poistenie
majetku a sucasne urCit dalS§ie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahfnaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

Poistenie musi trvat pocas Realizacie Projektu apocas Udrzatelnosti
Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavretd a u¢innu poistni zmluvu, plnit
svoje zavizky z nej vyplyvajiuce a dodrziavat podmienky v nej uvedené,
najmé je povinny platit’ poistné riadne a véas pocas celej doby trvania
poistenia. AK v ramci doby Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti
Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
novu poistnu zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa
poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spifiala
vsetky naleZzitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’
uspesne Ukoncit' realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’
podmienky UdrzateInosti Projektu a st¢asne vyjadrit’ rozsah suéinnosti,
ktorti od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat’, najmd vo vztfahu k vyuzitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel’a,

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpelit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené
Prijimatelovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohto &lanku 13 VZP
a Poskytovatel'ovi ztoho vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatel’ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.
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3. Prijimatel, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit’ poist'ovatel'ovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvdznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zalozného prava v zmysle §151mc odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zéalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je
povinny zabezpecit’, aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

4. Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s clankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, tdaje alebo informacie,
na ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a ¢lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av lehote stanovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatelom, ktora lehota nesmie byt
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu a v lehote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatelom, ktord nesmie byt
krat$ia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvnu
pokutu. Zmluvnu pokutu je Poskytovatel' je opravneny uplatnit’ voci Prijimatelovi
za porusenie jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku
vo vySke zmluvnej pokuty 50 Eur za kazdy, aj zacaty, de omeskania, aZ do splnenia
poruSenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak
do vysky NFP uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno c) zmluvy. Poskytovatel je
opravneny uplatnit’ zmluvnu pokutu podla predchadzajicej vety tohto odseku v pripade,
ak za takéto porusenie povinnosti nebola ulozend ind sankcia podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne, ak
Poskytovatel’ Prijimatel’a vyzval na dodatocné splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa
viaze zmluvna pokuta a Prijimatel’ uvedeni povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej
dodatoc¢nej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela na nahradu Skody spdsobent
Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktora sa Prijimatel’ zavdzuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.  Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realiziciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy aktoré spliiaji vietky nasledujuce
podmienky:
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a)

b)

d)

e)

f)

9)
h)

vznikli poc¢as Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zadatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realiziciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného
casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. janudrom 2014, resp. najskor
od 1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych vramci Iniciativy
pre zamestnanost’ mladych a boli uhradené najneskdr do 31. decembra 2023,

Vv nadvdznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mozu byt aj vydavky
na podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli
vykonavané pred Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014
alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskor vSak do uplynutia
3 mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania
zaverecnej ziadosti o platbu, podl'a toho, ktora skutocnost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoCtu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
v stlade s obsahovou strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a su s nimi v sulade,

spifaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislu$nej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, Ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskér vsak do 31.12.2023
a zaroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté
do uctovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka uhrady Dodavatel'ovi alebo
zamestnancovi Prijimatel’a nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno ¢) VZP alebo ak sa tato
podmienka nevyzaduje sohladom na konkrétny systém financovania V sulade
S podmienkami upravenymi v Systéme financného riadenia,

boli vynalozené v stlade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajiicich sa $tatnej pomoci podla ¢lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

su v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i€innosti a ucelnosti;

su identifikovatelné, preukazatelné asu dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré st
riadne evidované u Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukazany fakturami alebo inymi uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované v UcCtovnictve Prijimatela v stlade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktirami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt dolozené
najneskor pred ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka thrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutocnost’ vyplyva zo Systému financného riadenia s ohl'adom
na konkrétny systém financovania; pre ucely thrady Preddavkovej platby, sa
za uctovny doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova
platba zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi,
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i) navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

J) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi
byt zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobudatel vykonaval kontrolu nad preddvajucim v zmysle ¢lanku 3
Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. 1.2004 o kontrole koncentracii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o faziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt vykonané v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmai ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, S Pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU upravujucim oblast’ verejného obstaravania alebo zadévania
zakazky in-house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zakona 0 verejnom obstaravani, vzdy
za ceny, ktoré spihaju kritérium hospodarnosti, tgelnosti, udinnosti a efektivnosti
vyplyvajice z Vyzvy, z ¢lanku 30 Nariadenia 966/2012 a z §19 Zakona
0 rozpoctovych pravidlach;

k) sa vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP s zaokrihlené na dve desatinné miesta
(1 eurocent).

Ak vydavok nespiia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si sposobilé na preplatenie z NFP vramci podanej ZoP
a 0 takto vycislené Neopravnené vydavky bude poniZzena suma pozadovana na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvysnej ¢asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto Clanku zisti osoba opradvnena na vykon
kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo
jeho ¢ast’ zodpovedajicu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom V stlade s clankom
10 VZP pri respektovani vysky intenzity vztahujucej sa na prispevok v plnej vyske,
bez ohl'adu na skutocnost, ze pdovodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako
Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. Vseobecné pravidlo tykajuce sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu
vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov
na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ukty §tatnej prispevkovej organizacie

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet vedeny
v EUR (dalej len ,,uéet Prijimatela). Cislo uétu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). .

Uty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VUC, obci a rozpoétovych alebo
prispevkovych organizacii v zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny
et vedeny v EUR (dalej len ,,uéet Prijimatela). Cislo uétu Prijimatela je uvedené
V Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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Uty VUC

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
et vedeny v EUR (d’alej len ,,Gget Prijimatela®). Cislo uétu Prijimatela je uvedené
V Prilohe €. 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Ukty obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela®). Prijimatel realizuje uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov zGctu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Uty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny
mimorozpoctovy ucet (d’alej len ,,mimorozpoctovy ucet™), ktory je vedeny v EUR.
Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoctu
svojho zriadovatela, ato do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpo¢tovy ucet. Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP
na Prijimatelom urceny ucet (dalej len ,ucet Prijimatela”), z ktorého Prijimatel
realizuje uthradu Schvélenych opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo mimorozpoétového uétu je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory). Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢ 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Predmet podpory). V pripade, ak zriadovatel' neprevedie NFP
na rozpoctovy vydavkovy ucet Prijimatela, a vydavky potrebné na financovanie
urcenych ucelov su zabezpeCené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel da pokyn
Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované thrady opravnenych
vydavkov zinych G¢tov otvorenych prijimatefom) Vvramci svojho vykaznictva
na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Ukty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce
a) ak prispevkova organizacia nepozaduje prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (d’alej len ,,a¢et Prijimatel'a”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov zuctu Prijimatela, ato
prostrednictvom  svojho rozpo¢tu. Cislo 1étu Prijimatela je uvedené
V Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia poZaduje prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
urCeny ucet (dalej len ,, ucet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR.
Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest
do rozpoc¢tu svojho zriadovatela, ato do piatich dni od pripisania tychto
prostriedkov. Zriad'ovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatel'om
uréeny ucet, z ktorého Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych opravnenych
vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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Uéty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatel'om
stanoveny Géet vedeny v EUR (d’alej len ,,idet Prijimatela). Cislo Gétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat ucet Prijimatela otvoreny anesmie ho zruSit az
do finan¢ného ukonéenia Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komerénej
banke v zahrani¢i, Prijimatel zodpovedd za uhradu vSetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a je
mozna az po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny stihlas Financujucej banky
podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do diia vykonania
zmeny uctu Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému refundicie méze Prijimatel’ realizovat’ uhrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj z inych uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok
existencie Uctu Prijimatel’a urcené¢ho na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie su uroky vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky sa Grocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako u¢et Prijimatela
osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto U¢tu vysporiadat’ podla
¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného u¢tu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP
systtmom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela
na Realizaciu aktivit Projektu moZu prechddzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny najneskor pred vykonanim platby dodéavatel'ovi Projektu
vlozit' vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny ucet a bezodkladne predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzajii cez tento osobitny ucet, Prijimatel’
je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného G¢tu
otvoreného Prijimatel'om o tthrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby mdze Prijimatel realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj ziného uctu otvorené¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené
z osobitného Uctu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych
fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu). Prijimatel
po pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov
jednym z nasledovnych spdsobov:
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- zuctu Prijimatel’a prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatel'om a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi. Prijimatel’ je
povinny predlozit’” Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatel'om
potvrdzujici thradu vydavku Dodévatelovi a vypis zuctu Prijimatela
potvrdzujuici pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie Prijimatel’ prostriedky z osobitného uctu na iny
ucet otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje thrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske Schvalenych opravnenych
vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do 5 pracovnych dni od ukon¢enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny oznamit" Poskytovatel'ovi identifikaciu iného uctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre ziadatela o NFP, resp. Prirucke
pre Prijimatel’a.

8.  Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uctu Prijimatel'a na iny tcet otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi
alebo tihradou $pecifického typu vydavku.

9. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej posobnosti
Prijimatel’a, thrada Schvalenych opradvnenych vydavkov méze byt realizovana aj z uctov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie U¢tu Prijimatela uréeného na prijem
NFP. Zaroven subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rozpocCtu. Prijimatel je povinny
bezodkladne oznamit® Poskytovatel'ovi identifikdciu uctov, z ktorych realizuje uhradu
Schvélenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujucich sa
na Specifické vydavky a tiroky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast (d’alej aj ,platba”) poskytuje
na Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

2. Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatelom v EUR. Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v sulade s rozpoftom Projektu. Prijimatel
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanu
sumu finanénych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 4 tejto
Zmluvy (Rozpocet Projektu).

3. Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel aj
neuhradené uctovné doklady (minimalne jeden rovnopis faktury, pripadne rovnopis
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a inl relevantni podpornti dokumentaciu)
Dodavatelov, a to vlehote splatnosti tychto uctovnych dokladov. Jeden rovnopis
uctovnych dokladov si ponechava Prijimatel. Ak su sucast'ou vydavkov Prijimatela aj
hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie
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predfinancovania) apredlozi knim prislusné uctovné doklady, ktoré potvrdzuju
hotovostnu tthradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatelom uctovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu Bezodkladne (najneskér do 3 dni) od pripisania prislusnej platby
na ucet Prijimatel’a.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celi
jej vysku zactovat’, a to do 10 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatel’a.

Prijimatel’ platbu zaétuje predlozenim Poskytovatelovi Ziadosti o platbu (za&tovanie
predfinancovania), ktora predklada spolu s vypisom z Gétu potvrdzujucom prijem NFP
ako aj doklady potvrdzujuce skutoéni uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
0 platbu (zactovanie predfinancovania) — vypis zuctu alebo prehlasenia banky
0 uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné uhrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
0 platbu, priCom nie je povinny opétovne predkladat’ tie isté doklady potvrdzujice
hotovostni tthradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze
Prijimatel’ predlozit Poskytovatelovi len jednu Ziadost o platbu (zaétovanie
predfinancovania). Nezuctovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel povinny
bezodkladne (najneskér do 5 dni) od uplynutia lehoty na zictovanie vratit na ucet
uréeny Poskytovatelom. Za z(c¢tovanie poskytnutého predfinancovania sa povazuje aj
vratenie celej sumy poskytnutého predfinancovania, resp. vratenie nezictovaného
rozdielu poskytnutého predfinancovania.

Za def zhétovania podla predchadzajiiceho odseku sa povazuje dei odoslania Ziadosti
o platbu (zG¢tovanie predfinancovania) Prijimatelom cez verejna cast’ ITMS2014+
a zaroven odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania)
Poskytovatel'ovi alebo jej osobné dorucenie Poskytovatelovi najneskor do 3 dni
odo dita odoslania Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania) cez verejna ¢ast
ITMS2014+. V pripade neodoslania pisomnej verzie podla predchadzajucej vety
(alebo nedoruéenia osobne) do 3 dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu (za¢tovanie
predfinancovania) cez verejnu Cast’ ITMS2014+, je Poskytovatel’ opravneny predmetnt
Ziadost o platbu (zaétovanie predfinancovania) v portali ITMS zamietnut’.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
narokované financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost’ udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde
k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvie, vratit’; ak sa
0 skuto¢nosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.
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9.

10.

11.

12.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platou (poskytnutie
predfinancovania), vratane Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania) podla §7
a §8 zakona o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to
najmd kontrolu spravnosti narokovanych finanénych prostriedkov / deklarovanych
vydavkov a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu
ku vsetkym narokovanym finanénym prostriedkom / deklarovanym vydavkom
a ostatnych skutoénosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatel'a pred ich uhradenim /
z&tovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predlozenej Ziadosti o platbu, vyzve
Prijimatel’a, aby ju doplnil alebo zmenil a ur¢i mu na to primeranu lehotu (za vyzvu
na doplnenie alebo zmenu je mozné povazovat' aj dorucenie navrhu Ciastkovej spravy
z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne oznamil Prijimatelovi
prerusenie plynutia lehoty a dovody tohto preruSenia, lehota na schvalenie Ziadosti
o platbu je v taktom pripade v stlade s ¢l. 132 vSeobecného nariadenia prerusena. Ak to
Poskytovatel' povazuje za potrebné, v sulade s ¢l. 12 VZP a §9 zakona o financénej
kontrole a audite vykona okrem administrativnej finanénej kontroly aj finan¢nu
kontrolu na mieste. Poskytovatel’ je opravneny urcit, ze ¢ast’ narokovanych finanénych
prostriedkov v Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), ktora si vyzaduje
doplnenie / zmenu / overenie nicktorych skutoCnosti na mieste, prip. to urci
Poskytovatel’ z iného dévodu, bude vyclenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak
Poskytovatel’ vyc¢leni Cast' vydavkov na samostatnl kontrolu, lehota, ktord uplynula
od doruéenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), z ktorej
bola cast’ vydavkov vyClenend do predmetu samostatnej kontroly sa zapocitava
do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonant administrativnou formou.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajuceho odseku Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziadost’ o platbu (ziétovanie predfinancovania)
schvali v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne, alebo vycleni cast’
deklarovanych vydavkov na samostatnii kontrolu, a to v lehotach uréenych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne nirok na schvélenie Ziadosti o platbu
(z(&tovanie predfinancovania), iba ak poda tito Ziadost’ o platbu tplna a spravnu, a to
az v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len
vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany  Poskytovatela
a Certifikacného organu.

Poskytovatel’ po uhradeni Prijimatel'ovi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezpeci poskytnutie zostavajliicich minimalne 5 % NFP systémom
refundécie na zéklade Ziadosti o platbu (s priznakom zéveretna). Spolu s touto
Ziadostou o platbu predlozi Prijimatel aj uétovné doklady a vypis zuétu (resp.
prehlasenie banky o Ghrade) potvrdzujici skuto¢nti thradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu, ako ajrelevantnd podporni dokumentaciu. Ak Prijimatel
pri Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt moze byt ukonceny aj
Ziadostou o platbu (za¢tovanie predfinancovania). O tejto skutodnosti je Prijimatel
povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatel’a.

Ustanovenia odsekov 8 az 10 tohto ¢lanku VZP sa pouziju rovnako aj na Gpravu prav

apovinnosti Zmluvnych stron pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom
zavere¢nd) podl'a predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku VZP.
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Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

4.

5.

6.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba*) systémom
zalohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR.

Prijimatel’ po Zacati realizacie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost
0 platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % z relevantnej Casti
rozpo¢tu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacov Realizacie aktivit Projektu
z prostriedkov  zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR
na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa vypocita nasledovne:
maximalna vyska celkova suma NFP
poskytnutej zalohove;j = 0,4 X X 12
platby celkovy pocet mesiacov realizacie

imat Prijimatel’ je povinny kazdu poskytnuta zalohova platbu priebezne zactovavat
na formulari Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby). Najneskor do 9 mesiacov
odo dna pripisania platby na ucte Prijimatela je Prijimatel’ povinny zuctovat’ 100 %
kazdej poskytnutej zalohovej platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) predkladd Prijimatel’ aj
uctovné doklady a vypis z Gcétu (resp. prehlasenie banky o uhrade) preukazujici uhradu
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (za&tovanie zalohovej platby) a relevantnu
podporni dokumentaciu.

Za splnenie povinnosti Prijimatela zactovat 100 % do 9 mesiacov poskytnutej
zalohovej platby sa povazuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (z(&tovanie zilohovej platby) Prijimatelom
cezverejni Cast ITMS2014+Poskytovatelovi najneskér v posledny den
prislusného obdobia 9 mesiacov a siiéasne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti
0 platbu (zctovanie zalohovej platby) Poskytovatel'ovi alebo osobné dorucenie
pisomnej Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi, a to
najneskor do 3 dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej
platby) cez verejnu Cast’ ITMS2014+. V pripade neodoslania, resp. osobného
nedoru¢enia pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zaétovanie zélohovej platby)
20 strany Prijimatel'a najneskér do 3 dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby) cez verejni Cast’ ITMS2014+, je Poskytovatel
opravneny predmetnti Ziadost’ o platbu (zGiétovanie zalohovej platby) zamietnut’.

- vratenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nezac¢tovaného rozdielu do vysky 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Zalohova platbu je mozné zaétovat predlozenim viacerych Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby). Povinnost’ ziiCtovat’ 100 % poskytnutej zalohovej platby
sa vztahuje osobitne ku kazdej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazdu predkladana
Ziadost o platbu (zaétovanie zalohovej platby) je potrebné priradit k najstarsej
poskytnutej nezuctovanej zalohovej platbe.
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7.

10.

11.

12.

13.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’al$iu zalohovu platbu najskor sucasne s podanim
Ziadosti o platbu (z(étovanie zélohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni
predlozenej Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) Certifikaénym orgéanom.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel’ méze poziadat o d’alSiu zalohovi platbu vo vyske suctu Certifikatnym
organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchddzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, ateda vySka mozZnej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej
Casti rozpoctu Projektu zodpovedajiicim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projektu

Ak Prijimatel’ nezi¢tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov od odo dia
pripisania platby na et Prijimatela, je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti tejto
lehoty vratit sumu nezuctovaného rozdielu na ucet uréeny Poskytovatelom. Ak
Prijimatel’ vie vopred o skuto¢nosti, Ze lehotu na zuctovanie nedodrzi, je o tom povinny
bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby)
identifikuje Neopravnené vydavky, ¢im by doslo k neziuctovaniu 100 % poskytnutej
zalohovej platby, Prijimatel’ je opravneny tito sumu zuctovat’ Vramci 9 mesacnej
lehoty podla odseku 9 tohto ¢&lanku VZP predlozenim daliej Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie zalohovej platby) s vydavkami minimalne vo vyske identifikovanych
Neopravnenych vydavkov. Ak Prijimatel’ nepredloZi takito dodatoént Ziadost, resp.
Ziadosti o platbu (zG&tovanie zilohovej platby), pripadne k identifikovaniu
Neopravnenych vydavkov doslo az po uplynuti prislusnej 9 mesacénej lehoty, Prijimatel’
je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vratit sumu nezactovaného
rozdielu na ucet ureny Poskytovatel'om. V takom pripade sa o tito ¢iastku neznizuje
vyska NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytntit’ Prijimatelovi. Ak Prijimatel’ vie vopred
0 skutocnosti, ze lehotu na zuctovanie nedodrzi, je otom povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatel’a.

Ak Prijimatel’ nevrati zalohovu platbu alebo jej ¢ast’ podl'a odsekov 9 a 10 tohto ¢lanku
VZP, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho casti v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov déjde k vyplateniu alebo
schvéleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, ze
doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) aj Ziadosti o platbu (zétovanie zalohovej platby) podla §7 a §8 zikona
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0 finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma kontrolu
spravnosti narokovanych finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov
a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym
narokovanym finanénym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych
skutoénosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatel’a pred ich uhradenim / zi&tovanim.
Ak Poskytovatel’ zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatel’a, aby
ju doplnil alebo zmenil a ur¢i mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo
zmenu je mozné povazovat aj dorucenie navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne oznamil Prijimatel'ovi prerusenie a jeho
dovody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stilade s &l. 132
vSeobecného nariadenia prerusena. Ak to Poskytovatel’ povazuje za potrebné, v stlade
s¢l. 12 VZP a §9 zakona o finan¢nej kontrole a audite vykona okrem administrativne;j
finanénej kontroly aj finanénu kontrolu na mieste. Poskytovatel’ je opravneny urcit, ze
Zast’ deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby), ktora
si vyzaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorych skuto¢nosti na mieste, prip. to uréi
Poskytovatel' z iného dovodu, bude vycClenena do predmetu samostatnej kontroly.
Ak Poskytovatel’ vyéleni Cast’ vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktora uplynula
od dorucenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby), z ktorej
bola cast’ vydavkov vyClenend do predmetu samostatnej kontroly sa zapocitava
do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonanti administrativnou formou.

14. Po vykonani kontroly podla predchadzajiiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadost' o platbu (ziétovanie zalohovej platby)
schvali v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo  vycleni cast
deklarovanych vydavkov na samostatnu kontrolu, a to v lehotach uréenych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu
(zG&tovanie zalohovej platby) iba ak poda tato Ziadost’ o platbu tplnu a spravnu, a to az
v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orginom a len
vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifikacného organu.

15. Poskytovatel'’ po uhradeni Prijimatel'ovi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom
zalohovych platieb zabezpeci poskytnutie zostavajucich minimalne 5 % NFP systémom
refundécie na zéklade Ziadosti o platbu (s priznakom ziveretna). Spolu s touto
Ziadostou o platbu predlozi Prijimatel aj uétovné doklady a vypis zuétu (resp.
prehlasenie banky o thrade) preukazujici uhradu vydavkov deklarovanych v tejto
Ziadosti oplatbu ako aj relevantnd podporni dokumenticiu. Ak Prijimatel
pri Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt moze byt ukonceny aj
Ziadost'ou o platbu (zaétovanie zalohovej platby).

16. Ustanovenia odsekov 12 az 15 tohto ¢lanku VZP sa pouziju rovnako aj na Gpravu prav
apovinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom
zaverecna) podl'a predchadzajuceho odseku tohto clanku VZP.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel' zabezpeli poskytovanie NFP, resp. jeho Ccasti (dalej aj ,,platba™)
systétmom refundécie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodéavatelom
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z vlastnych zdrojov a tie mu budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej
vyske k Celkovym oprédvnenym vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vylu¢ne na ziklade
Ziadosti o platbu predloZzenej Prijimatelom v EUR.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit’ aj u¢tovné doklady a vypis
Z Gctu (resp. prehlasenie banky o thrade) preukazujici tthradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu a pripadne aj relevantnt podpornti dokumentaciu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’ tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit; ak sa
0 skutocnosti, ze doslo k vyplateniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a clanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla §7 a §8 zakona
o0 finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma kontrolu
spravnosti  deklarovanych vydavkov a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej
Ziadosti o platbu vo vztahu ku vsetkym deklarovanym vydavkom a ostatnych
skutoénosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatel’a pred ich uhradenim/ziétovanim.
Ak Poskytovatel’ zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatel’a, aby
ju doplnil alebo zmenil a ur¢i mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo
zmenu je mozné povazovat aj dorucenie navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne oznamil Prijimatel'ovi preruSenie a jeho
dovody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stlade s ¢l. 132
vSeobecného nariadenia prerusena. Ak to Poskytovatel’ povazuje za potrebné, v stilade
s ¢l. 12 VZP a §9 zakonom o finan¢nej kontrole a audite vykona okrem administrativne;j
finan¢nej kontroly aj finan¢na kontrolu na mieste. Poskytovatel’ je opravneny urcit, ze
Cast’ deklarovanych vydavkov, ktora si vyzaduje doplnenie / zmenu / overenie
niektorych skutoCnosti na mieste, prip. to uréi Poskytovatel' z iného dovodu, bude
vy€lenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel’ vyc¢leni ¢ast’ vydavkov
na samostatna kontrolu, lehota, ktora uplynula od doruéenia pisomnej formy Ziadosti
o platbu, z ktorej bola ¢ast’ vydavkov vy¢lenena do predmetu samostatnej kontroly sa
zapoditava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonant
administrativnou formou.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost' o platbu schvéli v plnej vyske, schvali
Vv zniZenej vyske, zamietne, alebo vycleni cast’ deklarovanych vydavkov na samostatni
kontrolu, ato vlehotach uréenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatelovi
vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda uplna a spravnu Ziadost' o platbu, a to
az v momente schvalenia stthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, a to len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela a Certifikaéného
organu.
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CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

2. Vsetky dokumenty (G¢tovné doklady, vypisy z uctu, podpornd dokumentécia), ktoré
Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou o platbu su rovnopisy originalov alebo ich
kopie oznacené podpisom Statutdrneho organu Prijimatela; ak Statutarny organ
Prijimatel'a splnomocni na podpisovanie inti osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti
o platbu prilozit’ aj toto splnomocnenie

3. Jednotlivé systémy financovania sa mo6zu vramci jedného Projektu kombinovat.
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva ztychto VZP. Nie je
mozné kombinovat’ vSetky tri systémy financovania.

4. V pripade kombinacie dvoch systémov financovania Vramci jedného Projektu sa
naurcenie prav a povinnosti zmluvnych stran sucasne pouzijii ustanovenia ¢l. 17a
az17c VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzijomnej
kombinacii.

5. Ak dojde ku kombinacii dvoch systémov financovania vramci jedného Projektu,
jednotlivé Ziadosti o platbu méze Prijimatel predkladat len na jeden zuvedenych
systémov, tzn. zZe napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb neméze
Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplathovanymi systémom refundacie
V jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel' predkladd samostatne Ziadost’
0 platbu (zGtovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu (priebezna platba
— refundacia). Nie je mozné kombinovat systém predfinancovania so systémom
zalohovych platieb. Pri kombinacii dvoch systémov financovania sa predklada Ziadost
0 platbu (s priznakom zavere¢nd) len za jeden z vyuzitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financnej
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat Dodavatelom pomerne z kazdého
uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

7. Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti
0 platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

8. Suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na thrmnt sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zactovaného NFP alebo
jeho Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel moéze tieto Ciastkové sumy
kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat' priebezne alebo az pri poslednom
zuc¢tovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Zze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovania (platieb) st urcené
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Systémom finanéného riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to
vyplyva aj z¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) zmluvy. Tento dokument ziroven sluzi
pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav
a povinnosti Zmluvnych stran.

Na tcely tejto Zmluvy sa za tthradu G¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi méze povazovat’
aj:

a) uhrada uétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel' posttpil
pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Obcianskeho zakonnika,

b) dhrada zaloznému veritelovi na =zdklade vykonu zalozného prava
na pohl'addvku Dodévatel'a voci Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me
Obcianskeho zakonnika,

C) uhrada opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voc¢i Dodavatelovi
VvV zmysle vSeobecne zavédznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladavok Dodavatel’a a Prijimatel’a v sulade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, ze Dodavatel’ postipil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v stlade
S § 524 az § 530 Obgianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice postipenie pohladavky Dodavatela
na postupnika.

V pripade tihrady zavézku Prijimatel’a zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohladavku Dodavatela voci Prijimatelovi vsulade s § 15la az § 151me
Obgianskeho zdkonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujice vznik zaloZzného prava.

V pripade thrady zavézku Prijimatel’a opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia
vo¢i Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie
Ziadosti oplatbu predlozi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia
(napr. exekuény prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade zapocitania pohl'addvok Dodavatel’a a Prijimatel’a v sulade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
vramci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapoéitanie
pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zdkonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroven nevztahuju ani na pohl'adavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.
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CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku moze byt automaticky
prediZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovatel’a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto skutoc¢nosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné tictovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoc¢tu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v sulade s § 24 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR
natcet dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky
platny v deni odpisania prostriedkov z uctu, tzn. v deil uskuto¢nenia uctovného pripadu.
Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu
(zGétovanie predfinancovania, zuctovanie zalohovej platby alebo ziadost o platbu —
refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného
v cudzej mene na ucet dodavatel’a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény
vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Europskou centralnou bankou v den predchadzajuci
dilu uskutoénenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (z(iétovanie predfinancovania, zaétovanie zalohovej platby
alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v dei zdanitelného plnenia
uvedeny na u¢tovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania) uplatni postup podla odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat
a kumulativne naratavat’ kladni a zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zaverecny kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’
povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom zéveretnd). Ak zo zaveret¢ného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, moZze v ramci Ziadosti
0 platbu (s priznakom zavere¢na) poziadat o jej preplatenie. Ak zo zavere¢ného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel’a kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tato
sumu vratit' v sulade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizSia alebo rovna
40 EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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Priloha ¢. 2: Predmet podpory



URAD PODPREDSEDU VLADY SR
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projekiu: Materska Skola v Hronseku

Kod projektu: 302021H565

Kod ZoNFP; NFP302020H565

Operatny program: 302000 - Integrovany regionalny operaény program

Spolufinancovanyg z: Eurépsky fond regiondlneho rozvoja

Prioritna os: 302020 - 2. Lahs( pristup k efektivaym a kvalitnej$im verejnym sluzbém
Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach,
Kategérie regiénov: LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizicia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 Zvyienie hrubej zadkolenosti deti v materskych Skolach,
Oblast intervencie: 052 - Infrastruktira vzdeldvania a starostlivosti o deti v predskolskom veku
Hospodarska cinnost: 19 - Vzdeldvanie
ITMS Predmet podpory 127
200141+ 13.4.2018 8:49



2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Predfinancovanie: IBAN Banka
SKB70900000000513  Slovenska sporitelfa,
5359190 a.5,
Refunddcia: IBAN Banka
SKB70900000000513  Slovenska sporitefiia,
£959190 a.s.
[ ] - e - -
3.A Miesto realizacie projektu
P.E St Regidn Vyisi azemny celok Ckres
(NUTS I)) (NUTS 1) (NUTS Iv)
1. Slovensko Stredné Slovenzho Banshobystricky kraj Banzka Bystrica

Platnost od
17.10.2017

Platnost od
17102017

Obec

Platnost do
31.12.2023

Platnost do
31.122023

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

tuzemia OP

Nezasavidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina {relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkovi dizka realizicie hlavnych aktivit projeldu (v mesiacoch):

2aéiatok realizdcie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizicie prvej hlavnej aktivity):

Ukonéenie realizicie hiavnych aktivit projektu (koniec realizicie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych akuvit,

ak sa ich realizdcia ukonéuje v rovnaky &as):

I1TMS m Predmet podpory
2007 140+ 13.420188.49
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12.2017

11.2018
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom tizemi OP

Subjekt: OBEC HRONSEK Identifilditor (IG0):

Hlavné aktivity prajektu

1. 302H56500001 - Stavebno-technické dpravy 2. nadzemného podladia existujliiceho objektu obecnej budovy
1 302H56500002 - Materidlno = technické vybavenie materskej dkoly
ER 302H56500003 - Ustredné vykurovania

Podporné aktivity projektu

Podpomdé aktivity: Podporné aktivity
Popis podpomych akitivit: bez wdavkov
Pritadenie ku konkrétnemu cielu: 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych Skoldch.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného Gzemia OP

Nezaevidované
ITMS Predmet podpory
20114+ 13.4.2018 B:49

00629537



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kéd: POO67 Mernd jednotka: osoby
Meratelny ukazovatel: Kapacita podporene] kolskej infradtruktiry Eas pinenia: K - koniec realizécie projektu
matersiych 8kl
Culkovi ciefovi hodnota: 20,0000
Typ zivislosti ukazovatela: Maximdina hodnota
Subjekt: OBEC HRONSEK Identifikator (ICD): 00629537
Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2,1 Zvysenie hrubej zaskelenosti detl v materskych skoldch,
Typ aktivity: 302020041R046 - C. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy existujiicich objektov a ich adaptéacia pre potreby
materske] 5koly s prvkami inkluzivneho vzdeldvania (napr, nevyudité priestory Z8) (LOR)
Ciefovd hodnota
Hiavné aktivity projektu: 302H56500001 - Stavebno-technické dpravy 2. nadzemného podlaZia existujieeho 20
objekiv obecnej budovy
Kéd: PO103 Mernd jednotka: t ekviv. CO2
Meratelny ukazovatel: Odhadované roéné zniZenie emisil sklentkovych Cas pinenia: K - koniec realizécie projektu
plynov U - v rdmci udrZatefnosti
projektu
Calkovi cielovd hodnota: 01877
Typ zédvislosti ukazovatela: Stifet
Subjekt: OBEC HRONSEK Identifikator (IE0): 00629537
Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 Zvyienie hrubej zaskolenosti dell v materskych ghkoldch
Typ aktivity: 302020041R049 - F_ RIUS bez UMR_ZvySovanie energetickej hospodarnosti budov materskych skal (LA}
Ciefova hodnota
Hiavné aktivity projektu: 302H56500003 - Ustredné vykurovanie 0,877
Kéd: PO300 Mernd jednotka: potet
Meratefny ukazovatel; Pofiet podporenych materskych kol Gax pinenia: K - koniec realizdcie projektu
Calkovd cielova hodnota: 1,6000
Typ zhvislosti ukazovatela: Maximéina hodnota
Subjekt: OBEC HRONSEK Identifikator (IC0): 00629537
Konkrétny ciel’ 302020041 - 2,21 Zvyienie hrubej zaskolenosti detl v materskych $kolach.
Typ aktivity: 302020041RO046 - C, RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy existujicich abjektov a ich adapticia pre potreby
materskej skoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory 23) (LDR)
Cielovi hodnota
Hiavné aktivity projektu: 302H56500001 - Stavebno-technické dpravy 2. nadzemného podiaZia existujuceho 1
objektu obecnej budovy
ITMS “ Predmet podpory 427
2 BI1i&id 13.4.2018 8:49



Kéd: PO374 Mernd jednotha: podet
Meratelny ukazovatel: Potet renovovanych verejnych budov Cas pinenia: K - koniec realizicle projektu
Celkovh ciefovi hodnota: 1,0000
Typ zévislosti ukazovatela: Suket
Subjekt: OBEC HRONSEK tdentifikitor 1E0): 00629537
Konkrétny ciel: 302020041 -2.2.7 ZvySenie hrubej zadkolenosti detl v materskych Skoldch.
Typ alctivity: 302020041 R046 - C. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tpravy existujiicich objektov a ich adaptacia pre potreby
materskej Ekoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyusité priestory Z8) (LDR)
Ciefovd hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302H58500001 - Stavebno-technické dpravy 2. nadzemného podlazia existujiceho 1
abjektu obecnej budovy
Kad: PGE14 Marmni jednatka; m2
Meratelny vkazovatel: Podlahova plocha renovovanych verejnych budov Cas pinenia; K - koniec realizicie projektu
Celkovi cielovd hodnota: 166,0000
Typ zdvislosti ukazovatefa: Sutet
Subjekt; OBEC HRONSEK Identifikator (1£0): 00629537
Konhrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 Zvyienie hrubej zaZkolenosti deti v materskych £kolach,
Typ aktivity: 302020041 R046 - C. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické Gpravy existujicich objektov a ich adaptacia pre potreby
materskej Skoly 3 prvkami inkluzivneho vzdeldvania (napr. nevyuZité priestory 25) (LDR)
Ciefovi hodnata
Hilavné aktivity projektu: 302H56500001 - Stavebno-technické pravy 2. nadzemného podlaZia existujliceho 166
objektu obecnej budovy
Kéd: POG1T Marnd jednotka: m2
Meratelny ukazovatel: Nové alebo renovované verejné alebo obchodné Cas plinenia; K - koniec realizdcie projekiu
budovy natizem{ mestského rozvoja / Nové alebo
renovované vereiné alebo komerZné budovy na Celkavi ciefovi hodnota: 166,0000
dzemi mestského rozvoja Typ zévislosti ukazovatefa; Suzat
Subjekt: OBEC HRONSEK tdentifikator (1C0): 00629537
HKonkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skoldch,
Typ aktivity: 302020041R046 - €. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické Opravy existujiicich objektov a ich adaptacia pre potreby
materskej $koly s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuziié priestory 25} (LDR)
Ciefovi hodnota
Hiavné aktivity projektu; 302456500001 - Stavebno-technické dpravy 2. nadzemného podlaZia existujiceho 166
objektu obecnej budovy
Kéd: PO700 Marnd jadnotka: kwWh/rok
Meratelny ukazovatel: 2Znitenie roénej spotreby primdme] energie vo Cas pinenia; ¥ - koniec realizdcie projektu
verejnych budovdch U -v rimel udrZatefnosti
projektu
Cellcovi cielovd hodnota: 11 763,6300
Typ thvislosti ukazovatela: Stidet
Subjekt: OBEC HRONSEK Identifikator (1E0): 00629537
Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej 2askolenosti detl v materskych skolach, N
Typ aktivity: 302020041 R049 - F, RIUS_bez UMR_ZvySovanie energetickej hozpodamosti budov materskych $kél (LOR)
Ciefova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302H56500003 - Ustredné vykurovanie 11 753,63
ITMS Predmet podpory Ez7
2/001541+ 13.4.2018 8:45



Kéd: P0867 Memi jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Potet podporenych materskych Skl materidino- Eas pinenia: K - koniec realizécie projektu

Schichym vwhavetiin Celkovi cielovi hodnota: 1.0000

Typ zivislosti ukazovatela: Socet

Subjekt: DBEC HRONSEK Identifikator (IE0): 00629537

Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity: 302020041R048 - E, RIUS_bez UMR_Obstaranie materidlno-technického vybavenia materskych $kof (LDR)

Cielova hodnota

Hiavné aktivity projektu: 3A02H56500002 - Materidino = technické vybavenie materskej Skoly 1

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kéd Nizav Memd jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zdvislosti
hodnota rizika ukazovatefa

PO0G7 Kapacita podporene) skolskej osoby 20,0000 Nie PraN, UR Mazximalna
infrastruktury materskych 5kal hodnota

PO103 Odhadované roéné znizenie emisii t ekviv, CO2 01877 Ano UR Sucet
sklenkovych plynov

PO300 Poéet podporenych materskych $kdl pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna

hodnota

PO3T4 Poéet renovovanych verejnych budow  pocet 1,0000 Hie PraN Sucet

POG14 Podlahova plocha renovovanych m2 166,0000 Nie PraN, UR Sucet
verejnych budav

POB17 Nové alebo renovované verejné alebo m2 166,0000 Mie PraM, UR Sucet
obchodné budovy na dzemi
mestského rozvoja / Nové alebo
renovavané verejné alebo komergné
budovy na uzemi mestského rozvoja

PD700 2Zniienie rotnej spotreby primarnej Wh/rok 11 753.6300 Ano uUR Stéet
energie vo verejnych budovich

POBG7 Potet podporenych materskych Skol poiet 1,0000 Hie HIA Stcet
materidina-technickym vybavenim
-~ -~ - F 4 - -

7. Iné adaje na urovni projektu

Nezaevidované

ITMS Predmet podpory Bz7

2!001 |41+ 13.4.20188.49



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt: OBEC HRONSEK Identifikhtor (150): 00529537
Vijika oprivnenych vidavkov: 13263722 €
Priame vydavky
Konlrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 ZvyZenie hrubej zagkolenosti detl v materskych Ekolach.
Typ aktivity: 302020041R046 - C. RIUS_bez UMR_Stavebno-technicke upravy existujacich objektov a ich adaptécia pre potreby
materskej &koly 5 prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr, nevyutité priestory %) (LDR)
Opravneny vydavok
Hiavné aktivity projektu: 302H56500001 - Stavebno-technické upravy 2, nadzemného podlaiia 11302299 €
existujiceho objektu cbecnej budovy
Skupina vydavku: 021 - Stavby 11302299 €
Poznamka: Po Verejnom aobstardvani
Typ aktivity: 302020041R048 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie materidino-technického vybavenia materskych §kol (LDR)
Oprivneny vydavok
Hiavné aktivity projektu: 302H56500002 - Matetidino - technické vybavenie materskej gkoly 2192,56 €
Skupina vydavku: 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutefnych vecl 219256 €
Poznamka: Pred Verejnym obstardvanim
Typ aktivity: 302020041R049 - F. RIUS_bez UMR_ZvySovanie energetickej hospodamosti budov materskych kol (LDR)
Oprdvneny vydavok
Hlavné aktivity projektu: 302H55500003 - Ustredné vykurovanie 17 421,67 €
Skupina vydavku: 021 - Stavby 1742167 €
Poznamka. Po Verejnom obstaravani
Nepriame vydavky
Konkrétny ciel: 302020047 - 2.2.1 2vysenie hrubej zaskolenosti detl v materskych skolach.
Oprivneny vydavok
Podpomé aktivity: F02HS565P0001 - Podpomné aktivity 000¢€
Skupina vydavk: 518 - Ostatné sluiby 000 €
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkovi vyska oprivnenych vydavkov: - 132 637,22 €
Celkova vyika oprivnenych vidavkov pre projekty generujice prijem:
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R: 95,0000%
Maximélina virika nendvratného finanéného prispevku: 126 005,36 €
Vyika spolufinancovania z viastnych zdrojov prijimatefa: 663186 €
Predmet podpory Tz7

1342018 8.45






Priloha €. 3: Rozpocet projektu
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Odberatef: Obec Hronsek
Projektant: x-arch s.r.0.
Dodévatel:

|Stavba :1624-Uprava existujucich objektov a ich adapticia pre potreby materske] Ekoly
Objekt :01-Stavebno-technické bpravy existujicich objetov

Spracoval:
JKSO:
Ditum: 16.04.2016

¢ 1624
(]

Necprivnend
Por | Ked Ko pologky Popis poloky, stavebného dielu, remesta, Mnozstvo Mema |  Jednotkova Spolu vydavky
tisla | cennlka vykaz.wymer vimera jetnotka céna
PRACE A DODAVKY HSV
3. ZVISLE A KOMPLETNE KONSTRUKCIE
1 01 MR8 Mutiva nosné porobet tvarnice-PPT-had.Yiong, 200mm, P3.550 1,891 m3 142,42 269,32
0,2'0,95'9,955= 1,891
2 011 74 Prekdady o delezobetonu ir C25/30 0,210 m3 101,79 21,38
0,270,35°3= 0,210
301 MTE1M07 Dabnanie prekladov s podper kondlr do 4m zhatovenie 2075 m2 1556 nyn
0,2°3°2+0,35°2 5 = 2,07%
4 011 317351108 Debnenia prekladov 5 padper. kondtr do 4m adstranenie 2075 m2 422 B,76
5 011 37941123 Osadenie vale. nosnikay ), U, L disto 14-22 0,155 ¢ 567 134
3°4*12,9°0,001 = 0,155
6 MAT 133833250 Tyl ocelova 1PE § 235 JR G (11 373) oznatenie prierezu 140 0,167 t 875,50 146,21
7 014 240239233 Zamurovania otvoru 1-4 m2 v prietkach alebo stenich YTONG hr 1,800 m2 16,55 H79
100 mm
0,9'2= 1800
8 012 238938-1001 Dobetdnavanie a vyrovnanie kondtrukeil 0,021 m3 119,57 2,32
6,36'0,3'0,1°2= 0021
3. 2VISLE A KOMPLETNE KONSTRUKCHE spolu : 543,50
6 - UPRAVY POVRCHOV, PODLAHY, VYPLNE
9 M4 61142-190 Oprava vipennej omistky stropov a klenieb Stukavich 10-30% 18,950 m2 410 Tt
1335456 = 16,950
10 04 61240-3399 Zapinenie ryh v stenach mattou 0,500 m2 763 382
0,1*5= 0,500
1 014 51240-590 Zatistenio omiathy okolo okien a padiah 99,830 m 361 360,39
1,4'4+2,1"4+2,43°4+0,9552+2*16+0,8°8+0 92 = 83,830
(2,5+1,5/'2°2= 16,000
12 014 61242133 Qprava vnitomych vapennych omietok stien Stukovyeh 19-30% 69,282 m2 357 24734
2.53(3,25"2+0,955+2,85*2+7,245'2) = 92712
{1,4°2,1°2+0,9°2+( B*2*4+1,55"2+2,5"1,25'2) = 23430
13 044 612425901 Omietka wiitomého ostania okenného alebo dvemého vapenna 16,748 m2 12,42 2080
Stkovs
0,541,4+2,1)*2°240,35%1,65°2+0,95+2°4+0,6°2) = 14,998
0,35°(1,25°2+2.5)= 1,750
14 011 612474112 Omietka vnut. stien 2o such.zm, Stukava+cem. prednastrek Baumit 22515 m2 .57 260,50
0,92°2+0,95'9,955'2= 22515
15 011 612481119 Potiahnutie wnist, alebo vork. stien a ostatnych pidch sklotextinou 39,263 m2 265 104,05
miiethou
16,748+22515= 19,263
16 011 622474521 DOmigtka vonk stan Silikdnova hr 3, 0mm hadend 0,980 m2 " 881 863
&tr biela,farsb.rul
0,1%2,1°2+1,4*4) = 0,980
17 M1 622481117 Potiahnutie voni. stien skiovidknitym plativom bez nastrely 0,980 m2 407 3,98
18 014 62290-910 Ogistenia vonkaj$ omiatky vysokotiak.sipravoy WAP 14,693 m2 245 36,00
19 011 625111102 Zateplenie ostent vratane 1131 36,050 m 16,45 §9302
(1,6+1,42)°6+0,75+1,4°2+2,32+1,5= 36,050
20 011 625258105 Doteplenie vonk, kondtr baz povrch. Gpravy hr, izol. 50 mm 5932 m2 2637 156,43
21 011 B2599-1462 Zatepl. vonk. stien fasadny systém a mineralna vina hr. 50 mm 14,693 m2 3543 520,57
0,35%36,76+5,22)= 14,693
22 M4 629451112 Vyrovnavacia vrstva MC Birky 150-300 mm 4966 m 21 10,48

0,5°2,1°2+0,35°2,5+0,2°9,855 = 4,966
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Odberate!: Obec Hronsek Spracoval:
Projektant: x-arch s.r.0. JKS0:
Dodivatel: Ditum: 16.04.2016
[Stavha :1624-Uprava existujiicich objektov a ich adapticia pre potreby materskej Eholy ¢ 1624
Objekt :01-Stavebne-technické Gpravy exlstujicich objektov €01
Neopravnené
Por. | Kid Kad polotky Popis polokky, stavebného dielu, remesta, Mnogstvo Mema | Jednotkovs Spoly vydavky
€islo | cennlka vykaz-vymer vymera jednotka
23 04 6NN Dopinenis jestrujocich mazanin baténom prostym pl, do 1 m2 he 1,640 md 9,16 152,78
nad 80 mm
0,1°0,1°34+0,1°0,2°65 = 1,640
24 011 63247-7005 Nivelatna stierka podiahova hnibky 3mm s penetraciou 166,000 m2 742 1231,72
3 04 B30 Priprava zatvrditho povrchu mazanin cem. miiskom 5 prisadon 166,000 m2 082 136.12
PVAC
26 01 63311110 Brizsenia nerovnosti batdnovych pediah do 2 mm - stiahnutie 166,000 m2 208 u528
vystupky
27 011 41952211 Osadenia okennjch drevenych ramov do 2.5 m2 7,000 kus ny 7503
28 011 641952341 Dsadenia okennych drevenych ramav do 4 m2 2,008 kus 39,29 78,58
2 01 542952610 Qsadenia dvemych zarbal drgvenych do 2,5 m2 s montaZnou 6,000 kus 14,00 84,00
panou
30 o011 642052720 Osadenia dvemych zambni dravenych do 4 m2 s montainou 1,000 kus 56,14 56,14
penou
6 - GPRAVY POVRCHOV, PODLAHY, VYPLNE spolu : 4950,58
9. OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE
31003 94194103 Monta2 leSenia [ahk, radového 5 podiahami &. do I m v do 10 m 281,736 m2 1.4 397,25
B.45(26,76+5,22+3,7572+4,2) = 281,736
32 003 941941191 Priplatok za prvy a kakdy dalsi mesiac poutitia ledenia k pol. -1031 281,736 m2 1,5 447 96
33 003 941941831 Demonta? ledenia fahk. radového s podiahami §. do 1mv. do 10m 281,736 m2 0,70 197,22
34 003 941955001 Ledenie [ahké prac. pomocné vid. podiahy do 1,2 m 166,000 m2 2,05 340,30
35 011 95290-1111 Vytistenie budov byt alebo obian, vystavby pri vidke podialia do 166,000 m2 213 353,58
4m
3k 013 962031132 Buranie prietok z tehal MV, MVC hr. do 10 em, plocha nad 4 m2 6,625 m2 255 16,89
25°265= 6625
013 962031133 Biranie priecak z tehal MV, MVC hr. do 15 cm, plocha nad 4 m2 54,364 m2 kXL 169,07
2.644.47°2+2,5°2+5,1+1,35+1,55+1,1°2)-0,6°2°4-0,.9'2°2 =
54,364
3013 962032231 Buranie mutiva  tehal na MV, MVC alabo otvorov nad 4 m2 8,815 m3 18,56 163,61
0,35°2,53°9,955= 8,815
39 013 565081713 Buranie dia2ieb xylolit. alebo keram. hr do 1 om nad 1 m2 12,375 m2 1,85 22,89
2595= 12,375
40 013 967031132 Prisekania rovného osisnia v murive tehlovom na MV, MVC 18,523 m2 28 52,42
0,571,442,1)°2°240,35%(2 5+1,25)*2+0,126 = 9,885
0,17(1,45724+0 B)+0,15°(2°6+0,8+3}+0,35°(2,53°2+9,905) = 8,638
4013 968061112 Viyvesenie alebo zavesenio drev kridiel okian da 1.5 m2 4,000 kus 022 088
42 013 96806-1113 \yvesenia slebo zavesenie drev. kridiel ohian nad 1,5 m7? 8,000 kus 0,40 3.20
43 013 96806-1125 Vyvesanie alebo zavesenie drev kridiel dvier do 2 m2 10,000 kus 0,35 150
4 (13 96805-1126 Vyvesanie alebo 2avesenie drev kridiel dvier nad 2 m2 2,000 kus 0,61 1,22
45 013 96806-2354 \fybiranie ramov okien drev. dvojitych alebo zdvoj. do 1 m2 4,480 m2 8.57 38,39
0,8°1,4"4= 4480
46 013 96806-2356 Vyburanie ramov okien drav dvojitych alebo zdvoj. do 4 m2 19,320 m2 401 78,63
1,6"1.46+1,4°2,1°2 = 13,320
47 013 96806-2456 Vyburanie drevenych dverovych zarubni nad 2 m2 3,450 m2 462 1554
15'23= 3450
48 013  968OV-2455 Vybiranie kov. dvemych zarubnf do 2 m2 13,200 m2 168 101,38
0524408 2340.9°2°2= 13,200
43 (13 56BOT.2456 Vyboranie kav. dvemych zdrubni nad 2 m2 2,900 m2 597 13

145°2= 2900
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[Gdberater: Obes Hransex
Projektant: x-arch s.r.0.
Doddvatef:

Stavba :1624-Uprava existujocich objekiov a Ich adapticia pre potreby matershe] dkoly
Objekt :01-Stavebno-technické dpravy existuliicich objekioy

Spracoval:
JKS0
Ditum: 16.04.2016

¢ 1624
.01

Necpravnend
Por. | Kod Kad polazky Popis polaZky, stavebného diety, remesta, Mnoistvo Mama |  Jednatkovd Spoly vydavky
Eigio | cennika) wykaz-vymer VYTRER jednatka cena
50 013 971033251 Viybur. otvorov do 0,0225 m2 mur 1ghl. MV, MVC hr. do 45 cm 7,000 kus 551 45,57
51 013 97103351 Vybiir. otvorov do 0,09 m2 murivo tahl. MV, MVC hr do 45 cm 2,000 kus 867 17,34
52 013 91033651 Vybur. otvorov do 4 m2 v muriva tehl. MV, MVC hr. do 60 cm 1,094 m3 35,13 3943
0.35°251,25= 1,094
51 013 97205-5241 Vybwr. otvorgv do 0,03 m2 v stropoch 2 dutych prefa br nad 12 cm 5,000 kus 04 1520
4 013 974031153 Vysekanie ryh v tshelnom munve hi. do 10 em £, do 10 em 5,000 m 369 1845
55 M3 974031666 Visakanie ryh v tehel. munve pre nosniky do 15x 25 cm 6,000 m 934 56,04
5 013 974042553 Vysekanie ryh v batén. dlazbe hl. do 10 em & do 10em 4000 m 1.6 59,42
51 M3 974042555 Vyzekanie ryh v batdn. dlakbae bl do 10 cm §. do 20cm 65,000 m 1,45 74425
58 013 975043111 Jednorad. podchytere stropov v, da 3.5 m 2afa. do 750 kg/m 12,000 m 14,20 170,40
59 013 578059531 Wybdranie obkladov vnist. 2 obkladatiek plochy nad 2 m2 9B10 m2 28 n7e
2.50.8+1,35+1,55+0,80,8'06°3= 981D
60 013 79011110 Zwists doprava sute a vybir hmol za preé podiatie 42,198 1 936 3497
61 013 979081111 Odvoz sute a vybiranych hmét na skiadku do 1 km 42,198 ¢ 946 399,19
62 013 97908-1121 Odvaz sute a vyburanych hmot na skiadku katdy daldl 1 km 632970 1 0,29 183,56
B3 013 e7e08-21m Vnitrostaveniskova doprava sute a wyburangch hmot do 10 m 42,1981 287 1260,45
64 013 97908111 Vnutrost. doprava sute a vyburanych hmbl kaddych datéich 5 m 42,1991 093 1924
65 M3 979131409 Poplatok za ulok a2 znask staveb suta na vymadzenych skiadkach 42,1981 001 042
°0"-cstatny odpad
66 D4 99928-1111 Presun hmdt pre opravy v objekioch vidky do 25m 130781 2064 269,92
9. OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE spolu : 6362.26
PRACE A DODAVKY HSV spolu : 118534
PRACE A DODAVKY PS5V
7 - ZOLACIE
13- lrolicie tepeing
6 T3 MIN-1i6 Monta tep. izol. voine kiad. rohoZ, pasmi, dislcami, doskami 5932 m2 1.24 1,35
medzi tramy
68 MAT 63t 414197 Doska tadicovs NOBASIL FKL{TFL) 85kg/m3 hr. 16 cm 6229 m2 110 153,86
B9 HI raaem Monta? tep. izol. stien z mineralnych vidkien be da 10 em 54815 m2 104 51,01
2,275°(26,76+5,22)-1,61,4°6-0,75*1,4-1,572.3= 54815
70 MAT 531 414410 Doska taditova NOBASIL FKD{TF) 150kg/m3 hr 5 cm 57,556 m2 506 291,23
M3 713194410 Izolacta tapeina polo2enie parozabrany z PE folie isolac, Tyvek a 5932 m2 516 30,61
pod/hrd,1m
72 713 99871-2202 Presun hmbl pre izolacie tepeiné v objektoch vitky do 12 m % 1,55 0,00
T13 - lzolacte tepeiné spolu © 540,07
- ZOLACIE spalu 54007
72 - ZDRAVOTNO - TECHNICKE INSTALACIE
721 - Yniitorna kanalizicia
1 . Zdravotechnika 1,000 EUR 12612,92 1261292
T2 - Vnltorna kanalizicia spalu : 1261292
723 - Vnatomy plynovod
" ™ om. Vnitomy plynovod 1,000 EUR 181442 181442
723 - Vnitorny plynovod spolu : 181442
725 - Latiadovacie predmety
75 M TaSI0614 Demanta2 z4chodov odsévacich alebo kombinovanych 2,000 gibor 4,39 a7
™ T2 T512-2813 Demontal pisodrov s nadetkod a 1 muwshou 1,000 sibor 3.0 180
™ 13108 Demonta2 umyvadiel bez vitokovych amatir 2,000 sibor 4 .86
78 T2 725330820 Demontas viteviek diturvitovych bez vitokovych amatir 1,000 sobor 515 515
19 721 7258240801 Demonta} batéril ndstennych do G ¥4 3,000 sibor 202 6,06
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[odberater: Obec Hrensek

Spracoval;
Projektant: x-arch s.r.0. JK50:
Dodivatef: Détum: 16.04.2016
Stavba :1624-Uprava existufticich objektov a ich adapticia pre potreby matershej $holy ¢ 1624
Objekt :04-Stavebno-techniché pravy existujicich objekiov (4]
Neoprévnend
Por | Kod Kod palofky Pogpis polodky. stavebného dielu, remasla, Mnokstvo Mema | Jednotkova Spoly vidavky
tislo | cennika vykaz.vymer vymerd jednotka cana
B0 72 998725203 Prasun hmét pre zariad. predmety v objektoch vidky do 24 m % on 000
725 - Zariadovacie predmety spolu : 0,85
72 - ZDRAVOTNO - TECHNICKE INSTALACIE spolu : 1445798
73 - USTREDNE VYKUROVANIE
B A T3 - Ustredné kranin 1,000 EUR 12 703,64 1210364
73 ('STREDNE VYKUROVANIE spolu: 12 703,64
76 - KONSTRUKCIE
762 - Kondtrukcle tesirske
B2 752 T7R210492 Vyrazania otvorow v standch s drevocem. doeskami do 50 mm 30540 m2 472 14,35
obojstr pl. do 4 m2
{16*1,4.08'056-08',3}"2= 3,040
81 762 762154912 Zadebnenie stien z dosiek dvojstr plachy do 4 m2 11864 m2 89 413,93
84 MAT 607 262400 Doska 0SB 3 SE 2500x1250x12 mm 12,457 m2 3159 472
85 762 762341630 Monta2 debnenia &L odkvapovych rims, atyk z dosiek 13593 m2 388 124,26
aglomerovanych
035°3998= 13,993
86 MAT 607 262440 Doska 0SB 3 SE 2500x1250x18 mm 14693 m2 584 85,01
§7 762 762431130 Monita2 oblo2enia stien tasadne prodily 147 991 m2 375 554,97
54815= 54815
6,1324°246 2+4.2)= 93,176
B8 MAT 607 455380 Profil ThermoWood Boroviea 20 x 140 mm 57.556 m2 31,05 213245
8% MAT 607 455390 Profil ThermoWood Borovica Rombus 26 x 68 mm 97,835 m2 4154 4 064,07
9 762 782433001 Montal oblokenia stien podiladovy roi 137038 m 203 278,19
54915042 137,038
91 MAT 505150010 Hranoltek SM 1 525-75em2 £200-375 0,360 m3 246,99 84,92
137,038°0,05°0,05*1,05= 0,360
92 762 76249-5000 Spojovacie a ochranné prostriedky k montiti oblo2enia stropov 147,991 m2 087 14,75
alebo stien
91 762 99876-2202 Presun hmét pre tesarske kondir v obyekioch vyikydo 12m % 443 0,00
762 - Konftrukcle tesrshe spolu : 7930,42
163 - Kondtrukcie - drevostavhy
94 763 TEMINZA Prietky sadmharténavs Wi11 12,5 mm GKF 100 mm 49023 m2 25,96 127284
2,6%3,4+0,725+1, 85+ 5+1,5+2,97°4-0,6°2°3-0,8°2 = 49,023
95 763 763119112 Ochrana sadrokandnovyth hran uholnikom Al 39650 m 1,10 13,62
96 763 763119210 Zékladny penatratny nater Grundierung 13450 m2 092 1274
97 763 7E:ZIM Predsadend stena W625 12,5 mm 1xoplaétana 29,585 m2 18.28 541,00
doplnenia 20 % gtien
0,2°2,6%(26,1 14244, 47210 2401 5*1,4°0+0,75°1,4+1,5°2, 3} =
29,595
98 763 762723 Doplnenia SOK. stien na kongtrukciu dosky 5832 m2 76,61 455,99
0,2°2,53°7+0,80,2+0,8%0,6" 21 A0 85= 5932
99 783 TEI29142 Demontat sadrokaninového podhlady s nosnou kandtukeiou 30,861 m2 235 7252
drevenou, dvojitd opladtenis
9,955'3,1= 30,861
100 763 763131242 Podhlady sadrokart D111 drev. kondir. s piamym uchyt GKFI 15 55,203 m2 1677 9728
mm
9955"3,25= 32,354 *
dopinenie 20 %
0.2'(166-32,354-12,35-56) = 22,930
101 763 763159210 Stierka Specialiessspachial br. 2 mm 13,850 m2 6,63 91,83
1965'0,2+592 = 13B50
102 763 76316-0100 Oplastenia okien 200 mm 39,650 = 1,86 175
[1441,6)°25+42,3°241 540,751,472 = 39,650
103 763 99876-3201 Presun hmdt pre drevostavhy v objekioch vyZky do 12 m % 7,00 0,00
763 - Konitrukcie - drevastavby spolu : 343,25
764 - Konitrukcle klamplarshe
104 764 764351204 Oplechovanie atiky lakoplastovy plech £.500 mm 39,980 m 18,54 M2
2676424522 = 39,980
105 764  TE435-2810 Klamp. demont. Haby palkruhové 1§ 330-305T 26,760 m o2 1927
106 764 TE4454502 Klamp. demant. rir odpadovych kruhovych d-120 19500 m 072 14,04
6,53= 19,500
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Odberatel: Obec Hronsek
Projektant: x-greh s.r.0,
Dodivatel:

|Stavba :1624-(prava existufiicich objektov a ich adapticia pre potreby materske] Ekoly
Objekt :01-Stavebno-technlcké upravy existujicich objakiov

Spracoval:

JKSO:

Ditum: 16.04.2016

& 1624
[Av]]

Neoprdvngné
Por, | Kod Kéd polotiy Papis polatky, stavebného dislu, ramesfa, Mno2stva Mema | Jednotova Spolu vydavky
tislo ih wykaz-vymer vymara jednotka cena
107 764 TR471-A114 Lakoplast oplechovanie parapetov 1 250 13,350 m 4,69 129,36
21724 46+0,75= 13350
108 7864 7B476-2111 Odkvapovy systém MASLEN Hab pododkvapovy polkruhiovy 5 26,760 m 15,45 1344
héakmi vafkost 150 mm
109 764 THR4TI.IIN Odkvapovy systém MASLEN odpadng rira zvedova kruhovl rovid 18,500 m 15,45 301,28
ON 120 mm
110 764 998764202 Presun hmét pre klampiarske kongtr. v objekioch wyiky do 12 m % 1,75 0,00
764 - Kondtrukcie klamplarske spotu : 161862
766 - Konitrukcle stolirske
11 766 76641.5141 Montag oblol. stien nad SmZ panel aglom. dosky pl. do 0,6m2 12,080 m2 1746 21,09
12410015 = 12,090
112 MAT 611942010 Parkety laminatové EGGER karkava typ spoja CLIC 12,453 m2 913 1370
rozm. 1 292x192mm, hr.6mm
113 766 T6EEA2-222) Monta2 okien kompl. zdv. do zamur ramov 3-krid. nad 0,81m2 7,000 kus 56.14 392,98
114 MAT 611101500 Drevand okno izol Jski. 75x140 1,000 kus 282 82
115 MAT 611101520 Dravens okna izol 35k, 160x140 6,000 hus 401,93 2411,58
116 MAT 611 101540 Drevend okno izol Jsi. 210x140 2,000 kus £91.58 1383,16
117 766 766622235 Monta okian kompl. zdv. do zamur ramov 2-krid. nad 2,1m2 2,000 kus 5614 112,28
118 MAT 611407020 Roleta vonkajiia 75x140 cm 1,000 hus 376,10 316,10
119 MAT 611407080 Roleta vonkajiia 1601 40cm 6,000 ks 445,81 268098
120 766 76666-1112 MontaZ dvier kompl. obvar. do zarubne 1-krid. do 0,8m 5,000 kus 5501 330,06
121 MAT 811617870 Dvers vnitomé piné 1 kr drevend 60x200 3000 ks 12350 310,50
122 MAT 611617890 Dvers wndtomé piné 1 kr drevené B0x200 1,000 kus 12350 123,50
123 MAT 611651921 Dvera protipoZiarne folia piné tkr EW3003 2,000 kus 376,10 0,00 7522
80200
1M 766 76655-1122 Monta2 dvier kompl. otvar, do zarubng 1-krid). riad 0 Bm 1,000 kus 245 2245
125 MAT 611617300 Dvera vchodové 1kr drevend s badnym svetiikom 150 (B0) x 230 1,000 kus 249015 249015
126 766 76658-2111 Monla2 zanubnl oblodkavich pra dvere jednokridt. hr.steny do 170 6,000 kus 3368 202,08
mm
127 MAT 511810500 Zérubna drevens CPL dub obl. &. 0, 70, B0, 90 pre hibku do 160 6,000 kus 8982 538,92
mm
126 766 766694112 MontAl parapetnych dosak drav. £, do 30cm dl. do 160cm 9,000 kus 162 68,58
129 MAT 511940104 Parapata vnitoma £1r.250 mm 13,350 m 2,09 388,35
130 MAT B15816179 Subor typovych prvkov mobiliru - Skitka 1,000 sibor 0,00 0,00
131 MAT 615816180 Subor typavich prvkoy - administrativa 1,000 sibor 0,00 0,00
132 66 76600-0004 Kontiukein stolarske, HZS T4 - monta2 mebslism 24,000 hod 0,00 0,00
133 766 998766202 Prasun hmot pre kondir stolarske v objektoch vydky do 12m % 1,03 [fee
T6E - KonFiriheie stolirshe spoly : 12 489,28
T6T - Konbtruhcie dopink. kovové stavebné
14 767 767111190 Celosklenné pristiy D+M 27,185 m2 22454 610412
2.5%1,25+2,5°2,5+2,85°2,6+4°2,6 = 27,185
podfa wypisu, okien, dverl  * *
135 MAT 611 276540 DOvere caloshianné 1001210 1,000 kus 785,89 785,09
136 767 767137412 Monta? stien a prieCok obloXanych roft vyska'rozpatie nad 330 63476 m2 117 668,07
do%0 em
131 MAT 553032020 Ocelovy rodt abkladu schodiska 459188 hg 281 131842
93,176/0,8°3,73*1,08 = 459,188
138 767 767995102 Monta2 atypickych stavebnych dopink. kondtrukcil do 10 kg 254,320 kg 178 707,03
(0,35+0,45)°8,242°27+0,2°4*2 94*7+0,3°4°0,395*27 = 254,329
139 MAT 553043715 Prvky kov kotav - atykovy katavny prvok ZHBT5 kg 1,85 508,15
140 767 767995109 M+D doplnenis madla 1,000 sib 8g,a2 89,82
141 767 99876-7202 Presun hmbl pre kovové stav. dopink. konstr v objektoch vysky do % 124 0,00
12m
767 - Kondtrukcie doplnk. kovové stavebné spolu : 10 181,50
76 - KONSTRUKCIE spolu ; WHLAT
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(Odberatel: Obec Hronsek
Projektant: x-arch s.r.0.
Dodivate:

|Stavba :1624-Uprava exlstu]iicich objekiov a ich adapticia pre potreby matershej £koly
Objekt :01-Stavebno-techniché ipravy existujocich objekiov

Spracoval:
JKSO :
Ditum: 15.04.2018

. 1624
e.01

Neoprawmend
Par | Kod Kod polathy Papis polozky, stavebného dielu, remasta, MnoZstvo Merma | Jednotkava Spoly vydavky
tislo ik vykaz-vymer vymera jednotka cena
77 - PODLAHY
T71 - Podishy 2 diadic keramickjch
142 TH TH4L3113 MontaZ sokiov hutn rownych do lepidia do 12em 19640 m 252 4943
107 244-1,5+0,22+43,35'2-0,8+1,4°241,25°2-0.6 = 19,640
W3 ™M st Monta2 podiah z dla2dic keram. gres. hlad. 200x200 do tmety 37,650 m2 1347 507.15
12,142 8+1,5+3,5+410+1,75= 37650
144 MAT 597 641800 Dia. gresova povich proiémykovy A 2006200 1A 40,940 m2 8,98 367,64
37.65°1,03+19,64°0,11,1 = 40,940
145 7T 99877-1202 Presun hmét pra podiahy z dla2dic v objektoch vidky do 12 m % 505 0,00
77t - Podlahy 2 dlaidic keramickych spolu 924,20
715 - Podlahy viysovh a parketové
146 775 775419124 Monta? podiahovej lidty obvedovej laminavanej zaklapautim 49795 m 2.8t 139,92
4,47°240,62540,725+1,85+2,250,6'2.0.8 = 12,390
285242 25242 284271540, 25°208°2 = 14,095
9,955'2+3,25'2-1,50,872= 23,310
147 775 775531800 Demontat parkeiovych labull lepenych 5 listami 149,632 m2 19 20478
4,47°(9.61+9,345,81-5,1°2)65+3,1°0,055+2 5°(2, 71544, 23} =
149,632
48 775 775019013 MaontsZ komplet parket podiah laminat & nad 200mm plav bez lep 128,350 m2 5,35 686,67
Epojov Systém chc
109,4+13,35+5,6 = 128,350
149 MAT 611942036 Parkety laminat EGGER keorkova typ spoja CUC 130,917 m2 10,67 139688
rozm. 1232x192mm k. 8mm
150 MAT 614 200000 Lista 5,0cm parketova taminava dravoviaknith HOF soklova 51,289 m 2,08 10558
EGGER 2400x50x 14mm
151 715 TI597-1M2 Podio2ka pod plav.podizhu idlia Pe hr.do 0,1 mm 128,350 m2 0,62 79,58
152 715 TSIV Podloka pod plév. podlahu,idia Mirelon by Zmm 128,350 m2 048 61,61
151 775 59877.5202 Presun hmot pra padiahy viysové v objektoch vyéky do 12 m % 0,90 0,00
775+ Podlahy viysovt a parkelové spolu ; 2766,12
TT - POOLANY spolu : 369040
78 - DOKONEOVACIE PRACE
781 - Obklady z obkladatiek a dosiek
154 771 781446364 Monti? obktadow stien 2 obdadatiek hutnych, keram, do imely §1,205 m2 1347 689,73
306x200 mm
2541550 +1°2+1,87#3,1542 97240, 310,621 = 46,476
13529720751, 81,614= 4729
155 MAT 597 821750 Obklad keramicky 300200 52,741 m2 1347 042
156 771 99676-1202 Presun hmit pre obklady keramické v objekioch vidky do 12m % 258 0,00
781 - Obklady 2 obiiadatiek a dosiek spobu : 1400,15
783 - Nitery
157 783 TR322-5100 Natary kov. stav. dopink. kondtr syntet. dvojnas.+1x smail 18,576 m2 391 1283
0,35°(0,35+D 45)°2°27+(0,05+0,03)°20,2'4*27 = 18,576 ‘
158 783 7832265100 Natery kov. stav. dopink. hondtr syntet zakladné 18,576 m2 1,80 34
15 783 78378-2203 Ntery tesdrskych kangtr. Last Q (Bochemit OB-i 4 7399 m? 295 218,29
nahrada)
0.05'4°369.978= 7199
783 - Nitery spolu : 24,36
T84 - Malby
160 784 7B440-1801 Odstranenie maliah v miestnostiach vy$ky do 3,8 m obrisenim 367 610 m2 0,09 24,50
161 784 784452571 Mafba zo zmasi tekut. 1far. dvojnds. v miest do 3.8m 387810 m2 161 82437

£9,286+166 = 235,286

26°(4,47°2413 6140,625+12 95+10,75°2+1,6°2+1,25°2) =
164,645

2,6%(1,4°2+4+3,07°2-4-2 B5+3,35'2)+1,25°2,.972-0,6"2°3 =
37,079
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(Odberatel: Obec Hronsek Spracoval:
Projeldant: x-arch s.r.0. JKSO0 :
Dodavatel; Datum: 16.04.2016
Stavba :1624-Uprava exlstujicich objektov a ich adapticia pre potreby materskej dkoly . 1624
Objekt :01-5Stavebno-technické Gpravy existujicich objektov &0t
Neopravnené
Por | Ked Kéd polotky Popis polo2ky. stavebného dielu, remesta, Manksho Moma | Jednotkova Spolu vydavky
tislo | cennlka vykaz.vymer vymera jadnotka cana
-1,55°2-0,6°2°2-1 6*4°6-0,75"1 41,523 = -49,200
T84 - Malby spolu ; 659,27
767 - Zashlievanis
162 787 7B718-3313 Zaskl. stign izol. dvojskl. podtm. na K8ty uzav. dr. do 2m2 9,450 m2 10.22 96,58
1,575'6= 9,450
163 MAT 534751320 Trojskio izolaéng 2xdmm 1.51-2,5 m2 6,000 kus 57,97 347,82
164  7R7  99578-7201 Presun hmét pre zasklanie v objektoch vySky do 6 m % 124 0,00
T87 - Zasklievanie spolu 44,40
78 - DOKONC OVACIE PRACE spolu : 282818
PRACE A DODAVKY PSY spolu : 69931,45
PRACE A DODAVKY M
M21 - 155 Elektromontide
165 800 210%- Elekiromontate 1,000 EUR 26 916,11 2691611
M21 - 155 ElektromontiZe spolu : 26916,11
PRACE A DODAVKY M spolu : 26916, 11
Rozpatet celhom : 108 703,50
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16Rk13

Stavba: Proj. dok. na stavebno-technické upravy exist.

SUHRNNY LIST STAVBY

potreby M5 s prvkami inkluz. vzdelavania .

Hronsek

Obec Hronsek
UrEeny vyberovym konanim

KOHUT PRO s.r.o.

Naklady z rozpoCtov
Ostatné naklady zo sihrnného listu

Cena bez DPH

:éna S DPI_-I“

Projektant

Objednavatel

Spracovatel

Zhotovitel’

obj. a ich adaptacia pre

19. 4. 2016

629537

47476010

27 130,98
0,00

27 130,98

32557,18
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REKAPITULACIA OBJEKTOV STAVBY

16Rk13
Stavba:
Hronsek
Obec Hronsek
Urceny vyberovym konanim
Kdd Objekt

1) Naklady z rozpoctov

16Rk13,1 Zdravotechnika

T0KK1 3,1 . . .
q ! Vnitorna kanalizacia
OKK13,1 . .
’ Vnitorny vodovod
o 3,1

. Zariad'ovacie predmety

16Rk13,2 Vykurovanie
16Rk13,3 Plynoinstalacia

2) Ostatné naklady zo suhrnného listu
Ostatné naklady
Vyplh vlastné
Vyplii vlastné
Vypln vliastné

Celkové naklady za stavbu 1) + 2)

19. 4. 2016

Proj. dok. na stavebno-technické dpravy exist. obj. a ich adaptacia pre
potreby MS s prvkami inkluz. vzdelavania .

KOHUT PRO s.r.o.

Cena bez DPH [EUR]

27 130,98

12 612,92

1 694,29
2792,23
8 126,40

12 703,64
1 814,42

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

27 130,98

Cena s DPH [EUR]

32 557,18

15 135,50
2 033,15
3 350,68
9 751,68

15 244,37
2 177,30

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

32 557,18
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KRYCi LIST ROZPOCTU

Cast’: 16Rk13,1a - Vnatorna kanalizacia
Hronsek
Obec Hronsek
UrZeny vyberovym konanim

KOHUT PRO s.r.0.

Naklady z rozpoctu
Ostatné naklady

Cena bez DPH

Cena s DPH v EUR
Projektant Spracovatel
Objednavatel 5 Zhotovitel

© 2033,15

19, 4, 2016
629537

47476010

1694,29
0,00

1694,29
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REKAPITULACIA ROZPOCTU

Cast: 16Rk13,1a - Vnutorna kanalizacia

Hronsek
Obec Hronsek
Uréeny vyberovym konanim

Kéd - Popis

1) Naklady z rozpoctu
PSV - Prace a dodavky PSV

721 - Zdravotech. vnutorna kanalizacia
VP - Préace naviac

2) Ostatné naklady
GI5
Projektové prace
StaZené podmienky
Vplyv prostredia
Iné VRN
Kompletacna Cinnost’

Celkové ndklady za stavbu 1) + 2)

19. 4. 2016
KOHUT PRO s.r.0.

Cena celkom [EUR]

1 694,29

1694,29
1694,29

0,000

0,00

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

1 694,29
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Cast:

\PC Typ

ROZPOCET

16Rk13,1a - Vnutorna kanalizacia

Hronsek

Obec Hronsek
UrEeny vyberovym konanim

19. 4. 2016
KOHUT PRO s.r.0.

Popis

Naklady z rozpoctu

PSV - Prace a dodavky PSV

1K
z‘x
sém
4‘K
5 K
a-x
7 K
S‘K
9hu
10 K
"M
12'14
13IK
14*M
15 K
16:K
17.K
18 K
19 K

721171106

721171109

2862303000
721171209
T21173204

721173205

4

721194104

1

721194105

+

721194109
7211225207

35200150

721226113

7211274103

5623123200

721274105
721290002

721290111
721309101

998721201

721 - Zdravotech. vnitoma kanalizacia

Potrubie z novodurovych rur TPD 5-177-67
odpadové hrdlové D 63x1, 8

Potruble 2 novodurovych rar TPD 5-177-67
odpadové hrdlové D 110x2, 2

PVC U Eistiaca tvaravka kanalizeénd s
uzdverom 110mm

.Potrubie z rir PE-HD GEBERIT 125/4, 9 leZaté
|zavesene

|Potruble z novodurovych rir TPD 5-477-67
pripajacie D 40x1, 8
|

Potruble z novoduravych rur TPD 5-177-67
pripajacie D 50x1, 8

Zriadenie pripojky na potrubi vyvedenle a
upevnenie odpadovych vypustiek D 40x1, 8

Zriadenie pripojky na potrubi vyvedenie a
upevnenie adpadovych vypustiek D 50x1, 8

Zriadenie pripojky na potrubi vyvedenie a
upevnenie odpadovych vypustiek D 110x2, 3

Kendenzaény sifon Viega model 7985.945 DN 50

-+

AOstatn;’r drobny Indtaladny materidl pre vn.
kanalizdclu

"Trubkovy zipachovy uziver VIEGA 5536 DN4D's | . i

uzatvaracim ventilom 5125

|ventilagné hlavice strezna - plastové DN 100
HUL 810 - alebo ekvivalent

Ruzica stresnd pre ventilaéné potrubie HL
810.1 D 100 mm - alebo ekvivalent

Privzdudiiovaci ventil HL904 - alebo ekvivalent

4
Pripojenie na jestvujlci rozvod kanatizicie

'Ostatné - skiika tesnosti kanalizacie v
abjektoch vodou do DN 125

Pomocné prace - sekacie - kanalizacia vndtorna

.Presun hmat pre vnatornd kanalizaciu v
objektoch vySky doé m

VP - Prace naviac

RERXRRR

. Jcema
ri Ce| EU
AiJ MnozZstvo ~ [EUR] na celkom [EUR]
1 694,290
1 694,290
1 694,290
m 2,000 10,040 20,080
m 23,000 12,580 289,340
{ ]
ks 5,000 1,930 19,650
m 15,000 39,240 588,600
m 5,000 8,200 41,000
m 10,000 8,700 87,000
ks 7,000 1,850 12,950
ks 1,000 2,070 2,070
ks 5,000 3,060 15,300
kus 1,000 11,790 11,790
set 1,000 16,840 16,840
1,000 17,290 17,290
+
ks 2,000 32,450 64,900
ks 2,000 19,430 38,860
ks 3,000 26,940 80,820
sub 1,000 25,750 25,750
m 55,000 0,5%0 32,450
m 40,000 8,240 329,600
. +
% 0,000 1,030 0,000
0,000
0,000
— g
1 T 0,000
0,000
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KRYCi LIST ROZPOCTU

Cast: 16Rk13,1b - Vnutorny vodovod
Hronsek 19. 4. 2016
629537
Obec Hronsek
Uréeny vyberovym konanim
47476010
KOHUT PRO s.r.o.
Naklady z rozpoctu 2792,23
Ostatné naklady 0,00
Cena bez DPH 2792,23
LCena s DPH v EUR 3 350,68
Projektant Spracovatel
Objednavatel Zhotovitel
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REKAPITULACIA ROZPOCTU

Cast’; 16Rk13,1b - Vnitorny vodovod

Hronsek
Obec Hronsek
UrEeny vyberovym konanim

Kod - Popis

1) Naklady z rozpoctu
PSV - Prace a dodavky PSV

713 - Izolacie tepelné
721 - Zdravotechnika - vndtorny vodovod
001 - Ostatné

VP - Prace naviac

2) Ostatné naklady

GIS

Projektové prace
St'azené podmienky
Vplyv prostredia

Iné VRN
Kompletacna cinnost’

Celkové naklady za stavbu 1) + 2)

19. 4. 2016
KOMUT PRO s.r.o.

Cena celkom [EUR]

2 792,23

2 637,73
453,15
2 184,58

154,50
0,000

0,00

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

2 792,23
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Cast”

[

|PE Typ Kod

ROZPOCET

16Rk 13, 1b - Vnutorny vodovod

Hronsek

Obec Hronsek
Uréeny vyberovym konanim

19. 4. 2016
KOHUT PRO s.r.o.

Naklady z rozpoctu

1

10

"

12

13

14

13

16

i7

18

19

20

21

x xR X R =

PSV - Prace a dodavky PSV

713 - Izolacie tepelné

K 713482111

+

M 2837741203

+

M (2837741205

+

M 2837741206

-+

M 2837741207

K 998713201

722 - Zdravotechnika - vnutorny vodovod

722174130
722171132
722171133
722171134
-722190401

K 722220113
K 722220121
K 722221010
M 5511870000
K 1722221015
M 5511870010
K 722221020
M 5511870020
M 5511870600

K 722221170

1/2
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. = J.cena e L
Popis MJ MnoZstvo Cena celkom [EUR]
= : e [EUR] T S e e |
2792,230
2 637,730
453,150

Adt)r;tsaz trubic z PE, hr.do 10 mm,vnut. priemer 115,000 1,660 190,900
+ . b A 11

2;$2£57 ACe 9x15 izoldcia-trubica AZ FLEX m 55,000 1,910 105,050
+ a8

:;225:)‘( ACe 9x22 izoldcia-trubica AZ FLEX m 20,000 2,360 47,200
L t H

::g:ﬁ‘e; ACe 9x28 izoldcia-trubica AZ FLEX m 20,000 2,590 51,800
+ 1. 1

::nm‘j:):l:;: ACe 9x35 izoldcia-trublca AZ FLEX m 20,000 2,910 58,200
. + 32 1

:;;a;:r:j :r:ﬁr:‘ pre izolacie tepelné v objektoch M 0,000 1,300 0,000

0 2 184,580

Egtmbie z plastickych rur PeX D16/2,0 m 55,000 6,760 371,800
E:);:I;:i;‘ 2 plastickych rur PeX D20/2,0 m 20,000 8,150 163,000
1 e |

;:;:::ir; z plastickych rar PeX D2673,0 m 20,000 8,9 30 178,600
:::::I;i:n Z plastickych rur PeX'D32/3,0 m 20,000 15, 700 314,000
Vyvedente a upevnenie vypustky DN 15 2,000 5, 520 11,040
:{;:11a;;1:a zavitova - nastenka jednoducha 26,000 4,230 109,980
'Montaz armatiry zavitovej s jednym zdvitom, . | '
nastenka pre batériu G 1/2 par LLey by 10,720
r;ntzz Lgllgo:f:o kohuta zavitového priameho ks 3,000 3,130 9,390
- -

Gulovy uzdver pre vodu PERFECTA, 1/27, FF o

pdcka, niklovand mosadz OT 58 IVAR ks A Y 8,100
4 1

:&::::il 3120;72\0 kohuta zavitoveho priameho ke 1,000 4,560 13,680
Gulovy uzdver pre vodu PERFECTA, 3/4°, FF

pdéka, niklovand mosadz OT 58 IVAR ks 3.000 3,930 Uzl
:A::r:z SuGl'n;reho kohuta zavitoveho priameho ks 6,000 4,860 29,160
|Gufovy uzdver pre vodu PERFECTA, 17, FF

pdcka, niklovand mosadz OT 58 IVAR ks LY R 21,560
Gulovy uzdver pre vodu s odvodnenim, 1°,

08011 art.65, niklovand mosadz OT 58 VAR~ ' 2,000 Chiay 17,520

33 : ilu zavitovéh du G
Montai poistného ventilu zavitového pre vodu ks 1,000 10,510 10,510




\PE Typ Kod

J.cena

1

Popis MnoZs Cena celkom [EU '
[ECATVP, L B O TEURT o o2 oo, (VR
22 M 5511130200 Poistny ventil, 1/2"x2,5 bar GIACOMINI ks 1,000 &, 180 6,130
23 K |722221305 Montaz spitnej klapky zavitovej G 1/2 ks 1,000 3,130 3,130
' 'Vodorovnd spéitnd kiapka Clapet, 1/2", mékké | I '
24 | M 5511871640 tesnenie, mosadz OT 58 IVAR ks 1,000 2,810 2,810
aZ pri ita flexi hadi
2 | K 722221430 I;A;:;taz pripajovacej sanitarnej flexi hadice G ks 19,000 3.240 61,560
[ \Flexi hadice k baterii (8x12), 8x12
26 | M |5511874500 (F172°XM10), 40 cm, nerez IVAR ks 19,000 1,910 36,290
27 | K |722231043 Montaz armatdry s dvoma zavitmi G 1" ks 6,000 12,060 72,360
28 M 5517400381 Gufovy kohut 17 voda ks 4,000 9,880 39,520
29 M 5518200117 Filter zdvitovy nerez 1~ ks 2,000 4,940 9,880
1 { + 4 * o+ +
Montaz vodomeru zavit. jednovtokového
30 K 722263415 suchobeZného G 3/4 ( 2 m3.h-1) ks 1,000 9,280 9,280
31 M 3882122500 Vodomer vm3-5 3/4 ks 1,000 20,210 20,210
+ - + - + E
Tlakovid skiska vodovodného potrubia
32 | K 722290226 Zzévitoveho do DN 50 m 115,000 1,140 131,100
{ il |
Preplachnutie a dezinfekcia vodovodného
33 K 722290234 potrubia do DN 80 m 115,000 0,780 89,700
i { ipojk: uci i
34 K 722290240 SD::"" @ pripojky na jestvujici rozvod pitne) | 1,000 19,290 39,290
35 K 732429111 Montaz cirkulaéného ¢erpadla sib 1,000 3,660 3,660
| L w v L i !
36 M 48492510261 Cirkutacné cerpadlo Wilo pre TUV - alebo ks 1,000 202,090 202,090
ekvivalent
37 | M |48492510262 Dopotenle {erpodia elektro sub 1,000 95,430 95,430
| . .Nédoba expanzna tlakova s membranou typ i . I |
L BLS R AL Expanzomat | bez poistného ventilu objemu 12 ( sib, ULLY Ll Lol
39 | K 734296120 Montaz zmiesavacej armatury trojcestnej DN 25 1,000 4,640 4,640
5 rucnym ovtadanim
Zmiesavaci ventil trojcestny, 1", 12 Kv, mosadz
40 M 4849220009 OT 58, obj.& 501551 IVAR 1,000 39,290 39,290
+ + + ++-
- p . "
41 K 998722201 Pf?sun hmdét pre vnitorny vodovod v objektoch y 0,000 0,620 0,000
vyskydo 6 m
001 - Ostatné 154,500
42 M 551750050011 Pomocny montdiny material sub 1,000 51,500 51,500
43 | K M125 Prestupy a draZky sub 1,000 103,000 103,000
VP - Prace naviac 0,000
K 0,000
K 0,000
K ) 0,000
K 0,000
K 0,000
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KRYCI LIST ROZPOCTU

Cast: 16Rk13,1c - Zariad'ovacie predmety

Hronsek

Obec Hronsek
Uréeny vyberovym konanim

KOHUT PRO s.r.0.

Naklady z rozpoftu
Ostatné naklady

Cena bez DPH

TCenEtsBPH | | ”\r_ EUR_

Projektant

Objednavatel

Spracovatel

Zhotovitel

19. 4. 2016
629337

47476010

8 126,40
0,00

8 126,40

9.751,68
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REKAPITULACIA ROZPOCTU

Cast’: 16Rk13,1c - Zariad'ovacie predmety
Hronsek 19. 4, 2016
Obec Hronsek KOHUT PRO s.r.o.

Uréeny vyberovym konanim

Kod - Popis Cena celkom [EUR]

1) Naklady z rozpoctu 8 126,40
PSV - Prace a dodavky PSV 7 901,86
725 - Zdravotechnika - zariad'. predmety 7 901,86

001 - Ostatné 224,54
VP - Prace naviac 0,000

2) Ostatné naklady 0,00
GIS 0,00
Projektove prace 0,00
St'aZené podmienky 0,00
Vplyv prostredia 0,00
Iné VRN 0,00
Kompletacéna &innost’ 0,00
Celkové naklady za stavbu 1) + 2) 8 126,40
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ROZPOCET

Cast: 16Rk13,1c - Zariad'ovacie predmety
Miesto: Hronsek Datum: 19. 4. 2016
Objednavatel: Obec Hronsek Projektant: KOHUT PRO s.r.o.
Zhotovitel: Uréeny vyberovym konanim Spracovatel
PC Typ Kéd Popis M) MnoZstvo J.cena [EUR]  Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoctu 8 126,400
PSV - Prace a dodavky PSV 7 901,860
725 - Zdravotechnika - zariad'. predmety _ 7 901,860
Montaz zachodovej misy zavesenej s roviym
1 K 1725119410 odpadom ks 5,000 28,500 142,500
2 | M 5906976002633 WC misa zdvesnd - KOLO Style L23100000 ks 1,000 104,410 104,410
T Klozetove seddtko KOLO Style s automatickym . . I .
| 3 M 6420144852 skidpanim L20112000 ks 1,000 84,200 84,200
KOLO Kind WC sedadko detské, biele
4 M 6424310161 573334000 ks 4,000 97,670 390,680
I 1 3 - ¥ T 1t 1
5 M 6424310163 WC misa zdvesnd detskd - KOLO KIND 2017000 | ks 4,000 28,070 112,280
1. |Montaz predstenavého systému zéchodov do [ . I : '
6 | K |725119M1 kombinovanych stien (napr.GEBERIT, AlcaPlast) stb. 5,000 35’260_ LA
7 | m 5516423005467 | RomDifix UP320 730x 145x 608 alebo ks 5,000 211,410 1057,050
Lo \ekvivalent | ! L |
8 K (725219201 Montaz umyvadia na konzoly, bez vytokovej | ) 2,000 35,200 70,400
armatury
9 | M 642013520 Umyvadio KOLO TWINS L 5116000 ks 1,000 75,220 75,220
10| M 642013530 Umyvadio detské 4BAMBINI, favé - 430000016 | ks 1,000 1723,340 1723,340
11 | M 642013531 4BAMBINI, ndstenné konzoly (4ks) 521092 ks 1,000 72,980 72,980
12 | M 642013532 4BAMBINI, Celny kryt favy Zity 430010304 ks 1,000 297,520 297,520
! | [4BAMBINI, boény kryt nizky lavy ZIty | T [ |
13 | M +642!!713533 430020304 | ks | 1,000 ,. 106,660 | 106,660
4BAMBINI, bocny kryt vysoky pravy Zlty
14 M 642013534 430030304 ks 1,000 117,880 117,880
|Montaz predstenového systému duofix pre . |
15 K 72523970 vlevku (napr.GEBERIT) stib, 1,000 27,170 27,170
DUOFIX montdiny prvok pre vylevku 130cm pre
16 | M (2861188523 ndstenni b 1.200x 78x 523 obj.¢. 111.450.00.1 | ks 1,000 196,700 196,700
GEBERIT . _ ;
Montaz predsteového bloku umyvadlo k
17 | K (72523980 e sub 2,000 33,680 67,360
18 M 642300106 Predstenovy blok umyvadiovy sub 2,000 136,970 273,940
] ’Mnntéi - vanicka sprchova akrylatova i . I | .
19 K 725241123 obd(znikova 900x750 mm sub. 1,000 35,260 35,260
Ivaniéka sprchovd akryldtovd obd{inikovd 90 x I
20 | M 5542304200 75 e KOLO RENOVA NR.1 - 652250 ks 1,000 185,250 185,250
21 1 M |5542304210 NoZicky MEPA BW-5 Maxi - 653005 ks 1,600 25,820 25,820
22 | M 5542304220 gg;;ggvd sduprava d 90 mm, chrom KOLO ks 1,000 29,190 29,190

\Pevnd boénd stena - KOLO NEX 50-100 cm i |

23 | M 5542304230 REFLEX - HSKN11222003 ks 1,000 315,480 315,480
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'PC Typ Kod

24 K 725329103

25 | M 5523134600

+ +

26 | K (725332320

4 +

27 | M 5906976217952

28 | M 642431044

+

29 | M 5973428500

+

30 K 725819401

31 | M 5514105000

1

32 K 725829201

33 | M 5513006740
34 K (725829301

35 | M |5514674365
36 | M 5514677395

4

37 | M 4017080072618

38 K 725849201

39 M 5514671070

+ +

40 | K 725849202

|

41 | M 5514673431

42 | M 5514673432

43 | K 725869301

+

44 M 5514703203

45 | M (3514703204

46 | M |5514703205

4

47 | K 725869311

48 M 2863120187

49 K 725869321

30 | M 2863120236

4

51 K 998725201

001 - Ostatne
52 M 551750050011

53 K M125

Popis

\MontaZ drezu bez vytok. armatur so zapach,
uzavierkou, nehrdzav. s odkvap. plochou

Drez FRANKE OID 611-78 - komplet

-+

Montaz vylevky keramickej zavesnej bez
vytokovej armatiry

'Vylevka zdvesnd KOLO BOSTON 45x35x35
K21146000

‘Sklopnd mrieika k vylevke Boston 28 x 18 cm
chromovand 99282000

TVpust a zdtke pre keramické drezy a vylevky
99302000

TMontéi ventilu rohového s pripojovacou rirkou
G1/2
Ventil rohovy 172"

1
MontaZ batérie umyvadlovej a drezovej
nastennej pakove], alebo klasickej

Drezovd batéria ndstennd

1
Montaz batérie umyvadlovej a drezove]
stojankovej s mechanickym oviadanim G 1/2

Umyvadlovd batéria
KLUDI BOZZ umyvadlovd batéria 382910576

Umyvadiovd batéria KLUDi BOZZ 382940576

-+

wlevke
Batéria GROHE FOCUS 31825000

Montaz batérie sprchovej nastennej
termostatickej

1l‘nrdstennci sprehovd termostatickd batéria SAP
Cl611155

Sprchovd hadica s driiakom a sprchov -
komplet

MontaZ zapachavej uzavierky pre zariadovacie |

predmety, umyvadlova do D 40

-Slfdn k umyvadiu, evdlny KOLO Twins, chrom
99107000

|koLo Clic-Clack - Uzatvdratelny odtokovy
ventil Twins 99111000

4BAMBINI trubkovy sifén 521991

MontdZ zapachovej uzdvierky pre zariadovacie I

predmety, drezova do D 50 (pre jeden drez)

'Drezovy odtok s prepadom pochrémovany
obj.C. 152.929.20.1 GEBERIT

Montaz zapachovej uzavierky pre zarad'ovacie

predmety, prackovej do D 50

Odpadovy komplet pre pracku D 50 obj.é.
152.702.11.1 GEBERIT

Presun hmot pre zariad'ovacie predmety v
objektach vyiky do 6 m

Pomocny montdZny materidt

-Prestupy a drazky

VP - Prace naviac

ARRRIF

Montaz batérie nastennej pakovej, klasickej k [

sub

ks

sub.

ks

ks

ks

sub

T T F EF ®F F 0w

=

ks

sub

sub

2,000
2,000
1,000

+

1,000

+

1,000

4

1,000

i+

15,000
15,000

1,000
2,000

8,000

3,000

4,000

1,000

1,000
1,000 I
1,000
1,000
!,OOO-"
4,000

1,000

1,000
2,000

2,000

2,000

1,000

1,000

4,000

1,000
1,000

M)  Mnoistvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

17,960

134,720

1

15,160
126,870
22,450
57,260

5,160
3,930

6,990

59,500
6,280

46,030

94,310

172,900

2,810

132,480

11,000

162,790

61,750

4

2,470

1

32,560

4

31,440
-+

60,630

i

2,590
47,150 |

2,470
11,450

0,340

112,270
112,270

35,920
269,440

15,160
126,870
22,450
57,260

77,400
38,950
13,980
119,000
50,240

138,090
377,240

172,900
2,810
132,480

11,000

162,790
61,750

9,880
32,560
31,440

121,260

5,180
94,300

2,470
11,450

0,000

224,540
112,270

112,270
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KRYCi LIST ROZPOCTU

Objekt: 16Rk13,2 - Vykurovanie
Hronsek 19. 4. 2016
629537
Obec Hronsek
UrEeny vyberovym konanim
47476010
KOHUT PRO s.r.o.
Naklady z rozpoctu 12 703,64
Ostatné naklady 0,00
Cena bez DPH 12 703,64
Cena s DPH v EUR 15 244,37

Projektant Spracovatel

Objednavatel Zhotovitel
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REKAPITULACIA ROZPOCTU

Objekt: 16Rk13,2 - Vykurovanie
Hronsek 19. 4, 2016
Obec Hronsek KOHUT PRO s.r.o.

Urceny vyberovym konanim

Kéd - Popis Cena celkom [EUR]

1) Naklady z rozpoctu 12 703,64
PSV - Prace a dodavky PSV 11 603,30
713 - Izolacie tepelne 835,80

722 - Zdravotechnika - vnutorny vodovod 286,29

731 - Ustredné kurenie, kotolne 2 703,46

732 - Ustredné karenie, strojovne 159,33

733 - Ustredné karenie, rozvodné potrubie 3 335,46

734 - Ustredné karenie, armatary. 672,67

735 - Ustredné kirenie, vykurov. telesa 3 051,11

738 - Ustredné klrenie, -vykurovacia skigka 278,50

739 - Ustredné kurenie, -uloZenie ,uchyt.potrubia 280,68

HZS - Hodinoveé zuctovacie sadzby 763,52
OST - Ostatné 336,82
VP - Prace naviac 0,000

2) Ostatné naklady 0,00
GIS 0,00
Projektové prace 0,00
Stazené podmienky 0,00
Vplyv prostredia 0,00
Iné VRN 0,00
Kompletaéna Cinnost 0,00
Celkove naklady za stavbu 1) + 2) 12 703,64
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ROZPOCET

Objekt: 16Rk13,2 - Vykurovanie
Hronsek 19. 4, 2016
Obec Hronsek KOHUT PRO s.r.0.
Uréeny vyberovym konanim
[ e e e ———— . SERNT
IPC Typ Kod Popis MJ  MnoZstvo J[E:SE; Cena celkom [EUR] :
Naklady z rozpoctu 12 703,640
PSV - Prace a dodavky PSV 11 603,300
713 - Izolacie tepelné _ 835,800
1| % 1713482121 Montaz trubic z PE, hr.15-20 mm,vnit.priemer 170,000 2,360 401,200
do 38 mm
2 | M 2837741528.1 Tubolit DG 16 x 13 izoldcia-trubica AZ FLEX 85,000 1,650 140,250
Armacell
1 1 - t
31 M 2837741537 Tubolit DG 20 x 13 izoldcia-trubica AZ FLEX 50,000 1,990 99,500
Armacell |
4 | M 2837741550 Tubolit DG 25 x 13 izoldcia-trubica AZ FLEX 35,000 1,910 66,850
Armacell
5 | K 713482121.1 Montaz trubic z PE, hr.15-20 mm,vnut.priemer 20,000 2,360 47,200
do 38 mm-/pre Cu potr./
6 M 2837741555 Tubolit DG 28 x 20 izoldcia-trubica AZ FLEX 20,000 4,040 80,800
Armacell
7 | K 998713202 Pft.esun hmat pre izolacie tepeiné v objektoch 0,000 1,690 0,000
. vyskynadémdo 12 m
722 - Zdravotechnika - vnutorny vodovod _ 286,290
8 K 722233003 Tontaz zariadenia magnetickej upravy vody G K 1,000 5,610 5,610
9 M 4360001125 Uprava vody, neriadeny pristraj EZV 25 ks 1,000 280,680 280,680
10 K 998722201 Pfe-zsun hmdt pre vnitomy vodovod v objektoch % 0,000 0,670 0,000
_ vysky do 6 m
731 - Ustredné kirenie, kotolne _ _ _ 2 703,460
11 K 7312114pc Uvedenie kotla do prevadzky a vyskisanie sib. 1,000 95,430 95,430
12 K (731241082.2 MontaZ odvodu spalin kpl 1,000 168,410 168,410
13 M 48491030protn | VStem odvodu spalin sada 807125 (riry ks 3,000 42,660 127,980
al.1.0 m)
14 M 4849100550 Prisiuenstvo wkurovania kolenc 87 * ks 2,000 46,030 92,060
15 | M 4849100550.1 Rura 80/ 125-0,5m ks 1,000 21,330 . 21,330
16 | M 4849100680 Pristusenstvo vykurovania prechodka srechou ks 1,000 185,250 185,250
17 | M 4849100680.2 Ukonéovact dief di.1 m kpt 1,000 86,450 86,450
[ Montaz plynového kotla nastenného ‘ [
18 K 731261080 kondenzacného vykurovacieho so zasobnikom ks 1,000 107,780 107,780
ocbjem 1201
TZOSTava-plynovy Koot Frotnerm’ I T
AQUACOMPLET 12 KKOQ Panther
19| M 48491108.1 condens+zdsabnik Protherm 120BM-117L- kpl 1,000 1684,050 Ui
\umiestneni.nnd. kntinm i ] ! \
20 M (48491108.2 Reguldtor Protherm THERMOLINK P kpl 1,000 134,720 134,720
21 K 998731202 Presun hmot pre kotolne umiestnene vo vyske % 0,000 5,160 0,000

{hlbke) nad 6 do 12 m
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;P(f Ty,

e e

Kod

Popis

732 - Ustredné kirenie, strojovne

22| K 732199100
23 | M 5489511001

24 | K (732331036

25 M (4846717025

26 | K 998732202

MontaZ orfentatného stitka
Stitok orientacny

MontaZ expanznej nadoby tlak 6 barov s
membranou 25 |

lNddoba-expanzn& typ NG tlak 6 barov s
membrdnou 25 | Sedd REFLEX

Presun hmot pre strojovne v abjektoch vysky
nad é6mdo 12 m

733 - Ustredné kurenie, rozvodné potrubie

27 | K (7331131130

28 K 733113114.4

29 K 73311311541

30 K 7331511221

3 K 7331615011

N

3z 733161513.1

3 7331615141

34 733191201

- - S S

15 733191301

36 K 998733203

Priplatok k cene za zhotovenie pripojky do DN
15

riplatok k cene za zhotovenie pripojky DN 20
Priplatok k cene za zhotovenie pripojky DN 25

|Potrubie z medenych rurok spajanych
lisovanim D 28/1,0 mm (DN 25)

rPt:ltrubte plasthlinikové VIEGA al-PEX DN 16x2 [
mm z rurok v koticoch

+ 1

Potruble plasthlinikové VIEGA al-PEX DN 20
Potrubie ptasthlinikoveé VIEGA al- PEX DN 25

Tlakova skidka medeného potrubia do D 35 mm

+

Tlakova skiska plastového potrubia do 32 mm

|Presun hmét pre rozvody potrubia v objektoch '
vySky nad 6 do 24 m

734 - Ustredné karenie, armatury.

37 734209115

38 5511870020.1

734209122

+

39

M 7342121131
42 734240010
43 551187166.1
44 | K 734291113

45 | K 734291340
46 M 551187159.1

47 K 734411111

48 | K 734421130

49 K 998734203

K
M
K
40 | M 48442284612pc
9 I
K
M

MontéaZ zavitovej armatury s 2 zavitmi G 1

Gufovy uzaver 1”, FF pdcka, niklovand mosadz

Montaz zavitovej armatury s 3 zavitmido G 1/2

{.

Pripajovacia sada vykur. telies JAGA

1

Ventil odvzdushovaci zavitovy samoCinny DN 15

MontaZ spatnej klapky zavitovej G 1

+

Spdtnd klapka zdvitovd, 1

Ostané armatury, kohGtik plniaci a vypustaci
normy 13 7061, PN 1,0/100st. CG 1/2

MontaZ filtra zavitového G 1
Filter zévitowy, 1"

Teplomer technicky s ochrannym plzdrom -
priamy typ 160 prev."A”

Tlakomer deformaény kruhovy B 0-10 MPa
€.03313 priem. 160

Presun hmot pre armatury v objektoch vysky
nad 6 do 24 m

735 - Ustredné karenie, vykurov. telesa

50 K [735000912

51 K |7351581.1
52 K [7354191.1

Vyregulovanie ventilov s termostatickym
ovladanim

Tlakova skoZka telesa JAGA vodou

MontaZ vykurovacich telies JAGA
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sib.

ks

ks

ks

m
m
m

m

ks

ks

ks

kus

MnoZstvo

4,000

4,000

]
H

1,000
1,000

0,000

28,000

2,000
4,000

20,000

85,000
so,ouu“
35,000‘
20,000 |
170,000

0,000

6,000

6,000

15,000

1

15,000

5,000
{i

1,000

1,000

2,000
|

1,000

1,000

1,000
1,000

0,000

13,000

15,000
15,000

J.cena

[EUR]

2,390
1

3,480

29,190
106,660

1,580

4,260

5,840
6,850

23,850

12,730

15,160
22,230
0,530

0,420

2,020

3,25
10,670 |
3,250,
24,700 [
10,670

3,230

16,840

6,130

6,740

10,100

16,840
50,520

0,230

3,590

8,430
18,860

Cena celkom [EUR]

159,330
9,560

13,920

29,190
106,660

0,000

3 335,460
119,280

11,680
27,400

477,000

1 082,050

758,000
778,050
10,600
7 ,400.

0,000

672,670
19,500

64,020
48,750
370,500
53,350
3,250
16,840

12,260

6,740

10,100

16,840
50,520
0,000

3 051,110
53,850

126,450
282,900




lPETyp Kbd

53 M |48456000.1

54 M |48456000.2

55 | M 48456000.3

1

48456000.4

4

48456000, 5

56 M

57 M

+ t

58 ' M 48456000.6

59 M 48456000.7

60 M 48456000.8
61 M |48456000.9
62 | M 48456001.9

63 | K 998715202

Popis

Vykurovacie teleso JAGA MAXI stenovy V059

D103 T16/WF (MAXWO.05910316/WF)

Vykurovacie teleso JAGA MAXI stenovy V059
D123 T16/WF (MAXW0.05912316/WF)

Sada 25 JAGA Ventil M24 stenovy JW

(COLOO.5W2.UW.3)
Sada 35 DECO DBLE uvhlovy 2-P/DC

(CODEQ.JH2.DC. 1}

Vykuravacie teleso JAGA SAN! PANEL stenovy

V119 DO50 (SPAWO. 119050)

Vykurovacie teleso JAGA MAXI stenovy V059
D083 T16/WF (MAXWO0.05908316/WF)

Vykurovacie teleso JAGA MAXI stenovy Y059
D063 T16/WF (MAXWO.03906316/WF

XXX

XXX

Presun hmét pre vykurovacie telesa v
objektoch vysky nad 6 do 12 m

738 - Ustredné karenie, -vykurovacia skiska

64 | K 7380000pc
65 K 7380001pc

Vykurovacia skuska,napustenie systému..

Preplach potrubia

739 - Ustredné kirenie, -uloZenie ,uchyt.potrubia

66 K |7390000pc

Zavesy pre uloZ a uchytenie potrubla /
napr..Larf/

HZS - Hodinové zlctovacie sadzby

67 K |[HZS000113p
68 K HZS000114p

OST - Ostatne
69 | K 05700011.9

70 K OST000114p

Stavebno montaZne prace narolné ucelené -
odborné...ostatné

yTaveond montazne prace najnaroimesie na

adbornost’ - uvedenie do prevadzky a
vuskiEanie

Hydraulické vyregulovanie sistavy

Ostatné... prevadzkovy poriadok..

VP - Prace naviac

K

- +

L

4

.

K

K

K
.K.

M Mnostvel TFURL
ks 2,000 140,340
ks 9,000 161,670
ks 13,000 31,440
ks 1,000 41,540
ks 1,000 168,410
ks 1,000 126,870
ks 1,000 106,660
ks 0,000
ks 0,600
ks 0,000
% 0,000 2,810
hod 24,000 11,230
! L 4
hod 1,000 8,980
kpt 1,000 280,680
hod 32,000 11,230
He +
hod 24,000 16,840
kpl 1,000 168,410
kpl 168,410

*

J.cena

1,000

Cena celkom [EUR]

280,680

1 455,030
408,720
41,540

168,410
126,870

106,660
0,000
0,000
0,000

0,000

278,500
269,520

8,980

280,680
280,680

763,520

359,360
404,160

336,820
168,410

168,410

0,000

0,000

0,000

0,000
0,000

0,000
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KRYCIi LIST ROZPOCTU

Objekt: 16Rk13,3 - Plynoinstalacia
Hronsek 19. 4. 2016
629537
Obec Hronsek
UrCeny vyberovym konanim
47476010
KOHUT PRO s.r.0.
Naklady z rozpoftu 1 814,42
Ostatné naklady 0,00
Cena bez DPH 1 814,42
|Cena s DPH v EUR 2 177,30

Projektant Spracovatel

Objednavatel Zhotovitel

Strana 1zt




REKAPITULACIA ROZPOCTU

Objekt: 16Rk13,3 - Plynoinstalacia

Hronsek
Obec Hronsek
Urceny vyberovym konanim

Kod - Popis

1) Naklady z rozpoctu

HSV - Prace a dodavky HSV

6 - Upravy povrchov, podlahy, osadenie

B - Rurové vedenie
9 - Ostatné konstrukcie a prace-biranie
99 - Presun hmét HSV

PSV - Prace a dodavky PSV

723 - Zdravotechnika - plynovod

723 7 - Plynoinstalacia -zavesy

781 - Dokoncovacie prace - natery
HZS - Hodinové zictovacie sadzby

OST - Ostatné
VP - Prace naviac

2) Ostatné naklady
GIS
Projektove prace
StaZené podmienky
Vplyv prostredia
iné VRN
Kompleta¢na Cinnost

Celkove naklady za stavbu 1) + 2)

19. 4. 2016
KOHUT PRO s.r.0.

Cena celkom [EUR]

1 814,42

342,33
97,75
0,00
232,44
12,14
1022,89
905,72
112,27
4,90
269,52
179,68

0,000

0,00

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

1814,42
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ROZPOCET

Objekt: 16Rk 13,3 - Plynoinstalacia
Hronsek 19. 4. 2016
Obec Hronsek KOHUT PRO s.r.0.
Uréeny vyberovym konanim
S T —
C od Popis 2 = Cena celkom [EUR] |
EEEEAR R i el e e e e O T, e |
Naklady z rozpoctu
y P 1 814,420
HSV - Prace a dodavky HSV 342,330
6 - Upravy pavrchov, podlahy, osadenie 97,750
Hruba vyplfi ryh na stenach akoukolvek maltou,
1 K 612403399 akejkolvek Sirky ryhy m2 4,600 7,630 35,100
Vnitorna omietka vapennocement. zo suchych
G LS LT zmesi i v schodisku, muriva druhu, $tukova ma A LB Sy
Potiahnutie vnitornych stien sklotextilnou
3 K 612481119 mriezkou s celoplogngm prilepenim m2 4,600 2,380 10,950
8 - Rlrové vedenie
9 - Ostatné konstrukcie a prace-buranie 232,440
Lesenie fahké pracovné pomocné s vyskou
4 | K 1941955002 teSefiavej podlahy nad 1,20 do 1,90 m m2 27,600 3,110 85,840
Vyburanie otvoru v murive kamennom alebo
5 K 971024451 zmiesanom plochy do 0, 25 m2, hr. do 450mm, ks 1,000 17,570 17,570
-(,24800t
Vysekanie ryh v murive tehlovom na akdkelvek 1
maltu v priestore prilahlom k stropnej
6 |[|ik 5374031254 kongtrukcii do hibky 100 mm a &, do 150 mm, - m Ly LAY 129,030
0,02700 t
99 - Presun hmdt HSV 12,140
Presun hmét pre opravy a (dribu objektov
LS Eee A vratane vonkajsich plaitov vyiky do 25 m Ll 80:640 AL
PSV - Prace a dodavky PSV 1 022,890
723 - Zdravotechnika - plynovod 905,720
Potrubie z ocefovych rdrok zavitovych Siernych
[ peailrd s spajanych zvarovanim - akost’ 11 353.0 DN 15 Ll _ is20 11,620
2 M 3194110500 Koleno cierne D 3/4° ks 1,000 0,390 0,390
" . Potrubie z ocelovych rirok zavitovych Elernych’ [ I '
L g Ly pesieier, spajanych zvarovanim - akost’ 11 353.0 DN 25 m oLy _ L2y el
Potrubie upravené polyetylénovou paskou z
UL Rz LR ocelovych rirok zavitovych do DN 32 . m LY L2420 s
12| K 723130251 ;:tg;bie plynové z ocelovych bralenovych rirok 23,000 16,080 169,840
‘Potruble z acelavych rarok hladkych Elernych
13 K 723150341 redukcia - zhotovenie kovanim nad 1 DN DN ks 1,000 13,700 13,700
25/15
Potrubie z ocelovych rirok hladkych Eiernych,
14 K 723150366 chrénigka D 44,5/2 0,250 9,430 2,360
15 K |72319020.1 Napojenie na jestv. OPZ DN 25 sub. 1,000 280,680 280,680
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e

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

Typ Kod Popis MJ  MnoZstvo
I i = . Pnpuica pi}r;avudné z J:E\Jm rurok 1 i S
LS e s zavitovych ciemych spajanych na zavit DN 15 Sl Ufer
K 723190907p Odvzdudnenie a napustenie potrubia m 25,000
K (723190909p Neliradna tlakova skidka potrubia ks 1,000
. MontaZ armatur plynovych s dvoma zdvitmi G . . i
K 723239201 112 astatné typy 1,000
Kohut pre plynovil instaldciu priamy s
LR L ndtrubkom K 800 1/2* s 1,000
Montaz armatur plynovych s dvoma zdvitmi G
K 1723239202 3/4 ostatné typy ks 1,000
Kohut pre plynovi) instaldciu priamy s '
L FRLE b 2 ndtrubkom K 800 3/4" ks 1,000
! e
Presun hmét pre vnitorny plynovad v objektoch
K 998723202 vyiky nad 6 do 12 m % 0,000
723 Z - Plynoinitalacia -zavesy
73 X
K |723z000pc avesy pre uloz a uchytenie potrubfa / kpt 1,000
napr, Larf/
783 - Dokoncovacie prace - natery
Natery kov.potr.a armatir syntet. potrubie do
K |783424340 DN 50 mm dvojnas. 1x email a zakladny nater- m 2,000
140pm
HZS - Hodinove zuctovacie sadzby
K |Hzsooo114.1 Stavebn'o montaZne prace - rev.sprava hod 24,000
plynoinst ..
OST - Ostatne
K 0ST-005 Stavebno prace.....stavebné prace....(ako hod 16,000

27

vysprav.(iprava otvorov a pod.)

VP - Prace naviac

J.cena

{BUR]

34,310

0,830
62,870

2,400

4,940

2,810

7,190

0,960

112,270

2,450

11,230

11,230

Cena celkom [EUR]

34,310

20,750

62,870

2,400
4,940
2,810
7,190
0,000

112,270

112,270

4,900

4,900

269,520

269,520

179,680

179,680

0,000
0,000

0,000
0,000
0,000

0,000
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Nazov zdkazky :

P.&  Cennik.pol

1 210 01-0001p
2 210 01-0004p

3 210 010301
4 210 01-0321p
§ 210 01-0351
6 210 01-0502
7 210 29-0814

8 211-01-0002

g9 210 B0-0105p
10 210 80-0106p
11 210 80-0109p
12 210 80-0115p
13 210 80-0105p
14 210 80-0106p
15 210 80-0012p
16 210 80-0014p

17 210 80-0546p
18 210 80-0547p
19 210 80-0548p

20 21095-0101

21 210 10-0002
22 210 10-0002
23 210100002
24 210 10-0003

25 210 100251
26 210 10-0258
27 210 10-0252p

28 210 22-0001
28 210 22-0321
30 210 22-0381/P
31 210 22-0381/P
32 210 22-030P
33 210 22-0321P

STAVEBNO TECHNICKE UPRAVY EXISTUJUCICH OBJEKTOV
AICH ADAPTACIA PRE POTREBY MATERSKEJ SKOLY HRONSEK

Elektro - silnopnid

Skrateny popls
Monta2 zakladna C-210 M

RURKY QHYBNE VOLNE, POD OMIETKU

m| Mnoisive Jed.cena

FXP 16 m 50,00
FXP 25 m 200,00
KRABICA PRISTROIOVA BEZ ZAPOJENIA

KPR 68 pre nasobni montéaZ, hl. 66mm ks 50,00
Hrabica KR68 ks 14,00
krabica acidur 6455-11 ks 2,00
Osadenie svorky na velny vyved ks 20,00
Zapojenie spotrebiéov ks 2,00
OSADENIE HMOZDINKY DO TEHLY

hmoidinka 8mm ks 200,00
KABEL ULOZENY POD OMIETKOU, V ZUABE

1-NHXCH 3x1.5 m 50,00
1-CYKY-V-0 3x1.5 m 200,00
1-CYKY-J 3x 15 m 300,00
1-CYKY-J 3x25 m 500,00
1-CYKY-J 5x 1.5 m 50,00
1-CYKY-) 5x 4 m 20,00
1-CYKY-) 5x 6 m 0,00
1-CYKY=) 4x 10 m 26,00
VODIC ULOZENY PEVNE

1-CSXKE-V4  zsleno/ihy m 100,00
1-CSXKE-V 6 zelenofEiy m 30.00
1-CSXKE-V 16mm2 zelenodiy m 20,00
PRIPLATOK NA ZATAHOVANIE KABLOV

oznagovaci 5titok na kabel ks 30,00
UKONCENIE VODICOV *CU” V ROZVADZACOCH

do 4 Cu ks 20,00
do 6 Cu ks 10,00
do10 Cu ks 10,00
do 25 Al ks 0,00
UKONECENIE KABLOV

do 4x10 ks 2,00
do 5x4 ks 2,00
do 5x25 ks 2,00
OCHRANNE UZEMNENIE

pasik FeZn 20x3 m 20,00
svorka Bernard v&. pasky ks 2,00
Skrinka PS, KD125+svorkovnica ks 1,00
Skrinka pospojovania OBO 1804/UP ks 1,00
svorka achranného pospojovania ks 5,00
ekvipotencidina pripojnica EP ks 1,00
montaZ zakladna C-210 M

PPV 6.00 %

monta2 zakladna C-210 M

Nosny materlal pra zikl.monta:

RURKY OHYBNE

FXP 16 m 50,00
FXP 20 m 200,00

Strana 124

0,78
1,12

2,25
337
581
112
11,23

0,78
0,78
0,78
078
0,78
0,78
112
1,69

0,57
0,57
o.7e

112

0,57
0,78
1,12

8,98
4,49
13,47

2,25
112
2,81
13,47
8,98
8,98

028
0,37

39,00
224,00

112,50
47,18
11,22
22,40
22,46

224,00

39,00
156,00
224,00
390.00

38,00

15.60

0,00

43,94

57.00
17,10
15,60

33,60

11,40
7,80
1,20
0,00

17,96
8,98
26,94

45,00
2,24
281

13,47

44,90
8,96

1945.28
116,72

2 062,00

14,00
74,00
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Nazov zakazky :

STAVEBNO TECHNICKE UPRAVY EXISTUJUCICH OBJEKTOV

AICH ADAPTACIA PRE POTREBY MATERSKEJ SKOLY HRONSEK

Elektro - siinoprad

KRABICA PRISTROJOVA BEZ ZAPOJENIA

KPR 68 pre nasobni monta, hl. 66mm ks 50,00
Vie€ko KPR 68 ks 14,00
KRABICE INSTALACNE

Krabica KR68 ks 14,00
krabica acidur 6455-11 ks 2,00
SVORKOVNICE

svorka wago 2x2,5 ks 40,00
svorka wago 3x2,5 ks 40,00
svorka wago 4x2,5 ks 30,00
svorka wago 5x2,5 ks 30,00
hmoZdinka 8mm PVC ks 200,00
skrutka 4mm ks 200,00
VYSTRAZNE TABULKY

vystarZné tabully ks 4,00
KABLE CYKY

1-NHXCH 3x1,5 m 50,00
1-CYKY-V-0 3 x1.5 m 200,00
1-CYKY-J 3x1,5 m 300,00
1-CYKY-J 3x 25 m 500,00
1-CYKY-J 5x 1,5 m 50,00
1-CYKY-J 5x4 m 20,00
1-CYKY-J 5x6 m 0,00
1-CYKY-J 4x 10 m 26,00
voniC

1-CSXKE-V 4 zelenofily m 100,00
1-CEXKE-VE zelenofily m 30,00
1-C5XKE-V 16mm2 zelenoiity m 20,00
KONCOVKY PRE CELOPLASTOVE KABLE kv

Raychem do 5x50 ks 2,00
OCHRANNE UZEMNENIE

Skrinka PS, KO125+svarkovnica ks 1,00
svorka Bemard vritane pasky ks 2,00
pasik Cu 10x0, imm m 2,00
Skrinka pospojovania OBO 1804/UP ks 1,00
Hiavné uzemiovacia pripojnica ks 1,00
svorky pre pospojovania ks 5,00
nosny materidl pra zaki. monta2

podruZny material 3 00 %

nosny maternal pre zakl. monlaZ

Specificky nosny material

SPINACE A ZASUVKY

spinat &.1 LEGRAND IP 20 ks 4,00
spinad &5 LEGRAND IP 20 ks 2,00
spinak £.6 LEGRAND IP 20 ks 12,00
lednordmik LEGRAND ks 30,00
trojrdmik LEGRAND ks 12,00
ZASUVKY

zasuvka 230V/16A, IP20, LEGRAND VALENA ks 45,00
Sporakovy vypina& 400V/16A zapusieny ks 1.00
SVIETIDLA PRE NO

Ns - SEG EVOLUX BW.3 slrop., zdves. plexi, Alram. ks 5,00
SVIETIDLA

LED sviatidio ALDO 4LED 1x150 ks 45,00
LED sviatidio ALDO 4LED 1x60 ks 23,00
SVIETIIDLO ZIARQVKOVE 1x60 TRIEDY Il ks 1,60
SVETELNE ZDROJE

LED trubica T8 LED GLASS 24W-NW ks 45,00
LED trubica T8 LED GLASS 9W-NW ks 23,00
Harovka R50/60W ks 1,00
Spacificky nosny materisl

PPV 6.00 %

Epecificky nosny material

Montit Spec.nosného materidiu

Strana 2z 4

0,58
0,23

337
3,03

0,90
1,014
013
0,16
0,05
0,03

0,57

0,900

037
0,370
0,540
0,580
1,780

4,430

0,670
0,00
2,470

1,69

561
225
1,12
22,45
24,70
3,37

3,37
3,82
3.mM
0.67
2,710

4,26
15,72

78,58

68,00
§5,00
37,05

15,00
10,00
1,12

29,00
322
0,00

47,18
6,06
0,00

36,00

40,40
390
4,80

10,00
6,00

228

45,00
74,00
111,00
270,00
29,00
3580
0,00
116,74

67,00
27,00
48,40

3,38

561
4,50
2,24
22,45
24,70
16,85

1181,51
35,45

1216,%6

13,48

764
44,52
20,10
32,40

161,70
15,72

392,85

3 060,00
1 265,00
37.05

675,00
230,00
112

5 966,68
359,20

6 345,88



Nazov zikazky :

1 210 11-0046
2 210 11-0043
3 210 11-0045

F-9

& 210 20-0006
7 210 20-0053
8 210 20-0053
9 210 20-0053

STAVEBNO TECHNICKE UPRAVY EXISTUJUCICH OBJEKTOV

AICH ADAPTACIA PRE POTREBY MATERSKEJ SKOLY HRONSEK

Eilektro - siinopnid
SPINACE POLOZAPUSTENE A ZAPUSTENE

Stavebné dpravy C 801-3

Strana 3z 4

spinad &.1 LEGRAND IP 20 ks 4,00 3,37 13,48
spinad 8.5 LEGRAND IP 20 ks 2,00 3,37 6,74
spina& &.6 LEGRAND IP 20 ks 12,00 3,37 40,44
ZASUVKA DOMOVA-POLOZAPUSTENE,ZAPUSTENE

zasuvka 230V/EA, IP20, LEGRAND VALENA ks 45,00 3,37 151,65
Sporakovy vypinaé 400V/16A zapusieny ks 1,00 7.86 7.86
SVIETIDLA PRISADENE A ZPUSTENE

Ns - SEC EVOLUX BW.3 strop , zdves. plexi, Alrdm. ks 3.00 11,23 33,69
SVIETIDLO LED 1x150 ks 4500 8,98 404,10
SVIETIDLO LED 1x60 ks 23,00 8,88 206,54
SVIETIDLO ZIARIVKOVE 2x36W, IPES ks 1,00 11,23 11,23
monta $pec.nosného materalu 875,73
PPV 6.00 % 52,54
montaZ jpec.nosného materaiv 928,27
ROZVADZACGE - ZOSTAVOVANIE

Elektromerovy rozvadzaé RE

B25/3A ks 1,00 13,47 0,00 13,47
Podruiny elekiromer ks 1,00 33,68 0,00 33,68
Montai 47,15
[Spotu 47,15|
Rozvadzat RH

NASTENNY ROZVAZDAL ks 1,00 112,27 0,00 112,27
LST-328-3 ks 1,00 10,10 0,00 10,10
VST - 15/280 prepétova ochrana ks 1.00 110,02 0,00 110,02
LTS 80/80 - PHN-32A ks 3,00 an 0,00 11,13
ASN 32A ks 1,00 10,10 0,00 10,10
Isti& C20/3 ks 1,00 11,00 0,00 11,00
Pridovy chranit 40/4/0,30 ks 4,00 44,91 0,00 179,64
B16/3A ks 1,00 10,10 0,00 10,10
B16M1A ks 12,00 2,59 0,00 31,08
B101A ks 7.00 2,59 0,00 18,13
svorka 2,5 ks 25,00 112 0,00 28,00
svorka 8 ks 8,00 2,25 0,00 18,00
svorka 10 ks 8,00 337 0,00 26,96
svorka 16 ks 4,00 4,49 0,00 17,96
svorka 50 ks 5,00 5,61 0,00 28,05
vyvodka P 13,5 ks 16,00 1,12 0,00 17,92
vyvodka P 21 ks 8,00 225 0,00 18,00
vyvodka P 29 ks 5,00 337 0,00 16,85
Pripojnica N+PE ks 4,00 2,25 0,00 9,00
Pripojnica L1,L2L3-Cu ks 6,00 28,07 0,00 168,42
Obal na vykresy ks 1,00 337 0,00 3.37
Popisny &titok ks 30,00 1,12 0,00 33.60
Materlal 889,70
Moniai 0.00

Spalu 88970
Rozvidzaée zostavovanle 936,85



L

Nazov zakazky : STAVEBNO TECHNICKE UPRAVY EXISTUMUCICH OBJEKTOV
A ICH ADAPTACIA PRE POTREBY MATERSKEJ SKOLY HRONSEK
Elektro - slinopnid
RYHY PRE VODICE V OMIETKE

974082212 ryha do §.50mm m 300,00
RYHY PRE VODICE V BETONE

974082212 ryha do §.50mm m 20,00
VYSEKANIE KAPIES PRE KRABICE

973031616 100x100x50mm tehla ks 67,00

stavebné Upravy C B01-3

Odboma prehliadka a skusky

Prevedenis odbomej prehliadky a skasky, hed 5,00
vypracovanie spravy hod 1,00
odboma prehliadka a skudky

Vypracovanie projektove} dokumentacie ks 1,00
HZS

DemontaZ jestvujucej elekiroinitalacie hod 30,00
Pomocné price hod 10,00
Nepredvidané prace pr montazi hod 10,00
HZ$

Strana £z 4

5,61
7.86

3,37

336,81

336,81
112,27
112,27

040

1683,00
157,20
225,79

10 104,30
1122,70
112270

2 065,99

12349,70



Neopravnené vydavky
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Hlavna aktivita ¢. 2 - Materidlno-technické vybavenie materskej $koly
Podporna aktivita — Publicita a iné podporné aktivity

Pred Verejnym obstarivanim



Podrobny poloZkovy rozpoéet (v EUR)

[Obec Heansek

|Matarska $kola v Hronseku

ist

k efektivn

a kvalitnejiim ve

Prioritnd os 2 -Lah$l
2.2.1 Zvyienia hrubej zadkolenostt deti materskych kol

ym sluibidm

Kombinovana chladnitka

022 Samostatné

hnutefné veci a
subory hnulelnych
vacil

Jednotkova conal

Vydavky celkovo
bez DPH

450,00

Opravnand

vydavky bez DPH

Neopravnené
vydaviy bez DPH

Umyvaci siol

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnulefnych
veci|

1,000}

4T8.00)

478,00

478,00

022 Samostatné
hnutelné veci a
stibory hnutefiych
vircl

1,000

265,00

| Siolova indukéna platiia

022 Samostatng
hnutelné veci a
subory hnutefnych

1.003)

520,00)

520,00

520,00
|

Digestor nastenny

022 Samostatné
hnuteiné vedi a
subory hnutelnych
vosi

1,000]

300,00

114,12

185,67

= Pracovny sidl 2 x polica

022 Samostatné
hnutelné veci a
sibory hnulelnych
i

0,00

Nastennd dvojpolica

el

022 Samostatné
hnutefné veti a
subory hnutelnych

1,000

0.00

“[Pracovny stol 3x zasuvka

o]

022 Samostatng
hnuteiné vec a
subory hnutefmych

veci

1,000

472,00

4T200

00

472,004

~{Nastenna dvoipoiica

022 Samostatné
bnutelné veci a
subory hnutefnych

'I.IIHJI]

~[Podsiofova chiadnictka

veci]

022 Samostatné
hnutelné veci a
sibory hnutelnych
veci

1,000

000

022 Samostatnd
hnutefné veci a
subory hnutelnych

vecll

1.003|

346,00

0,00

Pracovny stdl 1x polica

022 Samostatné
hautelné vecl a
subory hnutefnych
vec|

1,000(

220,00

220,00

Nastenna palica

022 Samostatnd
hnutefné veci a
subory hnutefnych
veci

T3.00|

73,00

0,00

T3.00]

022 Samostatng
hnutelné veci a
sibory hnutelnych

1,000

£45,00)

445,00

0,00

445,00

vl

022 Samostatng,
hnuteiné veci a
sabory hnutelnych

1,000

95,001

0,80

55,004

vec!

022 Samostainé
bnutelné veci a
subory hnutelnych
vesl

1.000

1 525,00

152500

8|

1525,

022 Samostainé
hnulefné veci a
stibory hnutelmych

*2,000

143,00

286.00

285,00

|Doprava a monla2

veci
TXZ Gamostana

" |Vozik servirovaci

1,000

200,00

200,00

0,00

200,00

brylelnd yegial
022 Samostatné
hnutelné veci a
stibory hnutelnych
Vel

1,004

312,00

312,00

0,00

312,00

022 Samostatné
hnutelné vect a
subory hnutefnych
veci

518 Qstatnéd siudbhy|sibor

Stranalzl



